www.kimkat.org — Gwefan Cymru a Chatalonia / El web de Gal-es i Catalunya / The Wales-
Catalonia Website

https://kimkat.org/amryw/1_enwau/enwau_cyfenwau_cymru_morus_glaslyn_1892_tabernacl_FDC-PDF_3687e.pdf

Cyfenwau Cymreig.
Gan Mr. T. E. Morris, L1. M., B. A. (Morus Glaslyn).
(Cyfres o erthyglau yn y Geninen, 1892-1900)

Y mae fersiwn ar ffurf testun electronaidd yn y fan hyn:
https://kimkat.org/amryw/1 enwau/enwau_cyfenwau _cymru_morus glaslyn 1892 tabernacl 0476e.htm

1 HANES CYFENWAU CYMREIG / = The History of Welsh Surnames
Y Geninen. Cyf X. Rhif 3. Gorffennaf 1892. pp 77-81
Y Geninen. Cyf XI. Rhif 2. Ebrill 1893. pp 126-127

2 CYFENWAU CYMREIG YNG NGHYMRU / = Welsh Surnames in Wales
Y Geninen. Cyf XI. Rhif 2. Ebrill 1893. pp 127-128


http://www.kimkat.org/
https://kimkat.org/amryw/1_enwau/enwau_cyfenwau_cymru_morus_glaslyn_1892_tabernacl_0476e.htm

3 CYFENWAU CYMREIG YNG LLOEGR / = Welsh Surnames in England
Y Geninen. Cyf XI. Rhif 3. Gorffennaf 1893. Tudalennau 154-155

4 CYFENWAU NORMANAIDD, &C., CYMRU / = Norman Surnames, etc: Wales
Y Geninen. Cyf XVI. Rhif 2. Ebrill 1898. Tudalennau 89-95
Y Geninen. Cyf XVI. Rhif 3. Gorffennaf 1898. Tudalennau 187-194

5 CYFENWAU BEIBLAIDD CYMRU / = Biblical Surnames in Wales
Y Geninen. Cyf XVII. Rhif 3. Gorffennaf 1899. Tudalennau 173-176
Y Geninen. Cyf XVII. Rhif 4. Hydref 1899. Tudalennau 266-269

Y Geninen. Cyf XVIII. Rhif 4. Hydref 1900. Tudalennau 166-169

Y Geninen. Cyf XVIII. Rhif 4. Hydref 1900. Tudalennau 274-275



¥ Geninen. Cyf X. Rhif 3. Gorffennaf 1892. Tudalennau 77-81
CYFENWAU COYMREIG.
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8 CYPENWAU OYMEEIO, R

d y Parch. Mark Noble nad oedd gan amryw o deuluoedd yn Sir Gaer Efrog
(Yorkshire) gyfenwan hyd ddiwedd yr eilfed ganrif ar bymtheg.

Oyn myned yn mhellach tuddiol efallai fyddai egluro beth a olygir wrth
gyfenw. Dyna ddywed Dr. Johnson {gv:—“ Enw teulu, nen enw a fo gan
unrhyw un yn ychwanegol at el enw bedydd."” Ond nid yw hyn yn ddigen:
rhaid ychwanegu fod yr enw teulunidd yn un parhaol a digyfnewid, a'i fod bob
amser yn ddiweddaf yn yr enwoyflawn, ac hefyd ei fod yn disgyn o’r tad i’ mab,
ac felly o genhedlaeth i genhedlasth.

Yn ddiddadl yr ydym yn ddyledus am y eyfenw sefydlog yma i'r Rhofeinigid.
Gwisgai y Rhufeinwr dri enw. ac yn aml bedwar neu bump, Y eyntaf o'r tri
oedd y praenomen neu y cyn-enw, yn cyfatteb i'r enw bedydd gyda ni; megis,
Agricola, Julius, &e. Yr ail nedd y nomen nen yr enw; o dangosai hwonw y
tﬁnvyth yf perthynai y Rhufﬁswrl iddo.l X trvgm aef )('idmgnmum na;h y
cyfenw, & fynegal y gangen neillduol o'r t, vx:h ynai iddo; er e ipht,
¢ erwin enw )')lﬁ?:leinwt u.dnabyddu):; ¥ bhy\m Cornelius Scipio, sr oedd

ublius {n cyfatteb i'r enw bedydd, megis, John, William, &c. Cornelius oedd
an:ir y tylwyth, ac yn cyfattel 1 clan yr Albanwyr; a Scipio a olygai enw y
teulu.

Nid yw yn ymddangos fod yr hen Gymry wedi mabwysiadu yr arferiad
Rhufeinaidd parthu:dc:{\:fenwau er i'w gwlad fod e‘rn meddim Rhufeiniaid am
ryw dri chan mlyn Gyda golwg ar genhedloedd Cyfandir Ewrop, pa rai
fuont am ganrifoedd dan ymherodrasth Rhufain, dylanwadodd yr arferind
areynt hwy; eto, mewn rhan, flurf wshanol a fabwysiadwyd. Cawn ﬁv
Normanisid yn eymeryd eu cyienwau oddiwrth ou cartrefleoedd, neu eu pentrefi,
ac oddiwrth slwedigaethau eu penau teulucedd. Dilynwyd eu hesinmpl yn
ddiweddarach gan y Sseson, ac ehangwyd cylch y oyfenwau, fel nad oes terfyn
yn awr ur amrywineth a natur cyfenwau Seisnig,  Ond nid oss genym amser 1
ymwneud i chyfenwau gwlodydd eraill ; rhaid i ni ddychwelyd gartref, a cheisio
cymeryd cipdrem ar hanes Cyfonwau Cymreig.

Dechrenodd enwau yn Nghymru yn yr un modd a gwledydd sraill. Rhoddid
onwau, mogis Cadwn{ndr. Llewolyn,” Moredydd, Hywol, Ilityd, Ceridwon,
Gwladus, Trawst, &c., ar bersonau a phlant, am resymau mneillduol; ac, yn
ddisu, ychwanegwyd enwau newydd o oes i oes. Daeth yr hen enwau unigol
hyn yn bur gyffredin mewn amsor, oherwydd poblogrwydd ac urddes y sawl
oedd yn eu d ; a bu yn rhaid neillduoli y person yn mhellach. Nid oedd
Rhys, Owasin, Hywel, &e., yn ddigon eglur: siaredid am Rhys Gryg, Rhys ap
Tewdwr, a Rhys Goch o Eryri; am Owain Glyndwr ac Owain Gwynedd; am
Hywel Dda a Hywel ap Dafydl Dow, &, Gwelwch mai nid cyfenwau, fol y
deallir hyny genym ni yn awr, ydoedd y rhai hyn; er bod rhai o honynt
én disgyn o'r i'r mab, megis :—Hywel ap Dafydd Dew, Thomas a v

osh, dd ap Hywel Goch, &. Cawn welod eto y modd y d lsnvurodd yr
enwau eglurhaol hyn ar ffurfiau cyfenwau, pan y maiwysiadwy y cyfryw gan

¥y Cymry. :
f)aoth yn arferiad tua chanol {‘l 5fed ganrif, yn mysg pendefigion Cymru acyn
ddilynol yn mysg y werin, i helacthu yr enw, fel ag yr oedd ynddo ei hun yn
oynnwys achau e1 berchen hyd bodair & phump, fe, ac unbeﬂnwlith. naw neu
ddeg, o genbedlasthau. Er engraipht, yn mysg uchel siryddion Mon cawn John
Hhrid ap Coeilim yo 1607 Cown Richant ap David ap Hogh Towsa ap Gefroy
vid & yn . Cawn Rie ap David ap Hogh Iouan ap ¥
aclod seneddol dros Fon yn 1541, Cawn Einion ap Griffith ap Llewelyn ap
enric yn uchel mrydd‘Mamo:y%c(l)s'n smser Rhigiart yr Ail, brenhin Lloegr; &
John ap Hugh ap Richard o wrdds yn uchel sirydd Cuernarfon yn y
fi mss&. Cawn Morris ap Howell nﬁ[uornn' yn faer Casrsws yn 1584, a
ap David ap John ap Hugh ap Morrie yn faili Llanfyllin yn 1582, a
Morris ap leuan ap dd ap Hywel o Lanwnog yn ustus yn M;lﬂ;rx yon
1685. Dyna ddull yr enwau yn gyffredinol trwy Gymru am rai ifoedd ;
a glynid wrth yr arferiad hyd amser y Sioriaid, brenhinoedd Lloegr, gan bobl
ﬁdﬂ\ Cymru. Cawn Shon Rhydiath, y crydd, y bardd, a'r ngothwr
bynol o sir Aberteifi, yn canu yn y gannf ddiweddaf i'w gyfaill fol hyn:—

* Siencin ger min ¥y mir, | Ab Dafydd ab Gruffydd X
Ab Thomas ar bob tymor, Nod digrif, ac nid
Ab Morgan dan gyfan go’, Sy'n rhoddi i Shon Rhydderch
Ab Rhydderch draserch drwsio, Arwyddion, drwy swynion serch.”

Gwawdiai y Saeson yn diych d yr arferiad o gario yr achau
teuluaidd mewn enw; mpmnﬁnﬁnyavndigunol‘ymmhyny. Yr
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OYFENWAU CYMREIG, ki

oedd yn arferiad anghyfleus, beth bynag ellid ddweyd am ei defnyddioldsb. ¥
mae Androw Borde, yn ei Boke of Knowledge, yn gwneyd y Oymro i ddweyd :—
“T am a gentloman, and come of Brutus’ blood ;
My nams is Ap Ryce, Ap Davy, Ap Flood.”

Diniwed ydyw y ddwy linell yma o'u cydmaru 4 llinellau rhyw wag o Sais arall
?:ild yu awyddus i gymeryd y dull Cymreig yn ysgafn, Dywedai am gaws ei
yn
“Adam’s own cousin—german by its birth,
ApoC\ud.-lp-!.ﬂk-zp-cow-a;:(inn-ap-&nh."

A thrachefo cawn Syr Walter Scott, yn Jvankoe, yn cyfeirio at yr enwsu hir yma,
sof yn nghin \Vunl{:, “Y weoddw oyv%yoombo."yn ’ I

*Tho next that came forth swore by blood | Sir David ap Morgan ap Griflith ap Hugh
and by nails, Ap Tudor ap Rhice, queth bis roundelay :
Merrily sang the roundelay ; She said thad one widow for so many was
Hur's & gentleman, God wot, and hur's | too few,
lineage was of Wales, [him nay ¥ And she bade the Welshman wend his
And whero was the widow might say way."'

Yr ydych yn gwybod am yr hanesyn hwow am Suis yn teithio ar geffyl
dros un o fynyddoedd Cf'mru ar noson dywyll. Wedi myn'd ychydig yn mlaon
clywai lais rhywun yn llefain &'i holl egni am gynnorthwy; a th)ﬁwmi mai o
waelod rhyw bwll yn ymyl y flordd y i y lais, Aeth hyd yno floeddio
rhywbeth yn Sacsnog; stobwyd of gydag acen wir Gymreigaidd, ** Help,
master, help.” ** Help ! what, who are you ¢ " meoddai y teithiwr. * Jenkin-ap-
Gniffith-ap-Robin-ap- William-ap-Rhys-ap-Evan," oedd yr atebiad. i
gyfieithu i'r Gymraeg, meddai y Suis, gan ar yr un prid sparduno ei farch—
*Y creaduriaid diog, pa reswm sydd 1 haner dwsin ohonoch orfeddian yn y
pwl{]ym! y Uyliaid gwirion, helped y naill godi'r llall ! ™

efyd y mue ganawdwr y chwareugerdd, ** Sir John Oldeastle,” n argraftwyd
yn 1600, gyfeiriad doniol ond yn llawn o falais at y Cymro a'ienw hir. Y mae
yr interlude yn dechxettlﬁyda gn heolydd Henffordd, rhwong yr Arglwyddi
Powyos ac Herbert a’u dilynwyr. id yn hir ¥ bu eyn i'r torfysg gynydda, ac
i'r maer a’r uchel sirydd ddod i %dw yr heddweh. {]r mwyn cadw ei feistr o’r
ddalfa, y mae Dafydd, gwas flyddlawn un o'r arglwyddi, {n cynyg cael
meichiafon drosto. Ar byn, wele farnwr y brawdlys yn dod heibio; a
ddeallodd yr helbul, gofynodd, ‘ Pwy ydi eich meichiafon ***  Atebodd Dafydd,
** Hur cozen up Rice ap Evan ap Morice ap Morgan ap Liewelyn ap Madoc ap
Meredith ap Grifith up Davy ap Sheakin ap Thomas,” Credai y barnwr fod y
ddau gyfoethocaf yn ddigon ; ond cyn iddo allu dweyd dim yn r , torodd yr
uchel sirydd ar ¢i draws a dywedodd, * Gyda'ch cenad, fy arglwyddiaeth, nid yw

y rlmi'?&n oll ond un," U
Gwrthwynebai Harri'r vin yr arferiad Gymreig &'i holl egni. Teimlai
ddyddordeb nid ychydig yn Nghymru ac yn ei hanes, am ei fod yn Gymro e
hunan. Yroedd ei dad (Harri'r vir, ) wedi anfon comisiwn, &e., i Gymru i ymofyn
a0 archwilio i mewn i'w achau, a thr:‘g' ::J'ny daeth yn gyfarwydd i'r dull yr
dym wedi bod yn cyfeirio ato. Rhoddodd orchymyn i'w holl swyddogion yn
ymru i wrthwynebu yr arferiad hyd i’r eithaf, uc i geisio perswadio y ben-
defigaeth i ddefnyddio cyfenwau parhaol yn ol dull y Saeson, trwy gymeryd
enw eu cartref far cyfenw. Cawn Rolant Lee, Esgob Lichfield, ac A{glwyrid
Flaenor Cymru, yn cynghori Thomas-ap-Richard-ap-Howel, &¢., ponseth teulu
Mostyz, i fabwysiadu Mostyn, sef enw ei brif y fyn Sir Fflint, fel cyfonw.
Dywedir i'r b ofyn iddo psham nas gallai fod yn foddlawn ar un enw, ' fel
Uristion ; " ac1ddo yntau weled e1 gyfeiliornad dirfawr 0 wisgo enw hir, a derbyn
oy:fhntgrh lwydd Flaenor yn g. Dilynwyd ei | gan rai o brif
deuluced Gogedgc'ymm.—yr yut wedi dechreu yn yo y Deheudir;

& galwasant eu hunain ar ol eu cartrefi. >
Cawn Thomas Mostyn o Fostyn yn arglwydd raglaw Sir Gaernarfon o 1596
hyd 1642; a gwelwn enwau John Bodvel o Fodvel, s Thomas Madryn o Fadryn,
an mysg arglwyddi rhaglawiaid Mon. Ymddon&ys eawsu John Uonway o
onwy, 8 Hagh Nanney o Nannau, yn mysg uchel nizdnchon Meirionydd; a
chawn John Bodychan o Fodychan yn uchel mryd(!wyn yn 1624, elwn
mysg uchel siryddion Caernarfon yr cowsu William Glyan o Glynllifon,
homas Madryn o Fadryn, John Gwynne Bodvel o Fodve{nBobert Wynne
Brynkir o anki.r,l:kimrci&mgo Garreg, Hugh Bodwrdda o Fodwrdda,
&c. Cawn Thomas Tunat o Abertanat, a William Penrhyn a Thomas Kerry,
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80 CYFENWAU CYMREIG.

gmysg uchel siryddion Maldwyn. Cawn Griffith Bodwrdda yn ioli
Fon yn y Senedd yn 1660 ; a gwelwn enwau tri yndwyn y cyfenw
Emy myfyrwyr Prif Athrofa Rhydychain rhwng v blynyddoedd 1589 a 1609,

wn John Vaune o'r Van yn Morganwg, a'r Uchel-Gadben Laughern, o
Laugherne, mae'n debygol, m)‘? enwau mewn deiseb a arwyﬁ d o'r
Bontfaen yn 1647. Cawn Morgan Conway, abadwr mynachdy Ynys Eﬂh, a
Dafydd Gwynedd o Ddinbyeh-y-pysgod, gyda'r pererinion yn Ehufain yn 1506,

Nid ydym am ychwanegu rhagor o enwau: yr ydych wedi deall pa mor
gyffredinol yr oedd yr arferiad newydd wedi meddianu y bendefigaeth
ond yn anffodus nid yn hir y bu mewn il:a, daeth yr hen desmlad ceidwadol
Cymreig i edrych ar yr arferiad fel poth gwrthun, a dychwelodd rhai o'r toulu-
oadd yn ol i'r hen ddull Cynreig, ond mawn flurf arall © nid John ap Morris ap
Robert qill.{ywcl mwyach, ond John ap Morris.  Tra bu y cyfnewidiad yma yn
cymoryd llo, yr oodd boneddigion eraill Cymru yn araf yn cymoryd at y dull
Seisnig—yn rhoddi heibio yr ab a'r ap (0s nad oeddynt wedi eu corphori yn eu
henwau yn bared, megis, Bowen, Bevan, Pugh, Parry, &c.), ac yn mabwrsiadu
fel eyfenw parhnol un ai enw eu tad neu enw eu taid. Cawn William Johnes
(neu fel yr ychwanegir Jones) o Gastellmarch yn aelod dros Fon yn 1397, a
Lewis Owen o Ddolgellau yn aelod dros Feirionydd yn 155). Nid ydym yn
deall fod gwerin Cymru wedi mabwysiadu y dull Seisnig mown unrh (Iur¥ 0
gwbl hyd ddiwedd y ganrif ddiweddaf, a hyny yn unig yn yr ardaloedd ag ocdd
o dan ddylanwad Seisnig. Ni ddaeth cyfenwan parhaol yn gyffredin yn
thymm hyd yn ddiweddar iawn, sof yun ystod y triguin neu ddeg a thrigamn
mlynedd diweddaf. Yn wir y mae yn nmhous a yw yr hen arferiad Gymreig o
alw y plentyn ar ol ei dad, ei daid, neu ei fam, wedi cwbl ddiflanu o’n phth.
Yr oedd cynghaws o Lanllyfni yn Arfon yn un o lysoedd Llundain fis Hydref
diweddaf ; a dywedai un o'r tystion nu wyddai yn iawn beth oedd ei enw.
Gelwid ef gan rai yn Harry Evans, gan eraill yn Henry Thomas, a thrachefn

n Henry Thomas Evans. Dywedai oi fod mewn tipyn o benbleth, ac nis gallai

%erfyl&u na dgyd bfnth cedd ci wlir 1ti‘nw. 4 ani

r ydym wedi cyfeirio at y dull Cymreig; eglurwn u

beluot.hfch. Y mae yn ymddangos mai y rheol gyffredin oeil vchvmguy&
enw y mab enw ei dad : megis, Thomas ab Evan, nou, yn ddiweddarach, y ffurf
:Eml Thomas Evan., Pe byddai gan Thomas fab o'r enw William, gﬂl'itf of yn

illiam Thomas, ac nid William Evan, neu William Evans yn ol yr arferiad
bresennol, sef y dull Seisnig.  Gwelwch felly, ar unwaith, sut y deeth y brawd
Harry Evans 1 fod mewn cymmaint o drafferth oherwydd e enw, Thomas
Evan y gelwid ei dad, ac ar ol y dull Seisnig byddai yn Henry Evans; ynol y
dull Cymreig yn Henry Thomas, neu Henry Thomas Evans, hyny yw, Harry
mab Thomas Evans. Y mae yr arferiad yma yn esbonio pa fodd y cododd {r
holl gyfenwau Jones, Roberts, Williams, &c., Nghymru. Defnyddid fel
cﬁ-lenw, enw bedydd y tad neu y fam, megis Rhisiart Hwmffra nou Ri

umphreys, & Shin Phebe nen John Phebbie; a chan mai ychydig mewn
cydmariaseth o enwau bedydd a ddefnyddid yn Nghymru, d'wedweh ddeugain i
drigain mlynedd yn ol, y canlyniad yw mai yohydig ydyw nifer cyfeawau
Cymreig.

Yrydym wedi cyfeirio at av fam. Y mae y rhan fwyaf o honoch yn hysbys
nad oogd y wraig ieuange hyd yn ddiweddar 1awn yn newid ei henw morvrml
ar oi phriodas gEr fod Shén Robert wedi priodi Shian merch William Dafydd
neu William Davis, Shian Davis y gelwid hi hyd ddiwedd et hoes. Dyne'r
arferiad hyd heddyw yn yr Yspaen ; a chymmer y mub fel cyfenw : unai enw ei
fam neu enw ei dad fel y byddo yn dewis. Ymddengys y byddai yn arferiad
mewn rhanan o Sir Fon i alw v merched ar ol eyfenw y fam, a'r bachgyn ar ol
eu tad ; er engraipht, os Shin Robert oedd y gwr, a Shian Davis y wraig, ﬁwid
eu meibion yn William Robert, Hugh Robert, &o., #'u merched yn Mary Davis,
Eliza Davis, &. Dyna eu henwan cyffredin, sef Shon Robert & Shian Davis;
ond yr oedd gmdd{nt ou honwau gorew, y rhai, fel dillad goreu, a wisgid ar
achlysurau neillduol, Ai Shon Robert yn John Roberts pan yn * signio agree-
ment,” neu yn gwneud ewyliys, neu yn ymddangos fel rheithiwr yn y llys, &e. ;
Illl': un modd cyfeirid at Shina Davis mewn pob ysgrif fel Jane Davis neu Jane

Gadewch i nisylwi yn mhsllach y cyfnewidiad dyr elai yr enw bedydd trwyddo

Ngogledd Cymru & rhansu helaeth o'r Deheudir cyn oi defnyddid fel cyfenw.

chwanegwyd s, sef liythyren i ddangos y cyflwr meddianol (possessive case), er

m inethu yr enw bedydd oddi y cyfenw, sc er mwyn ei Seisnig-

GJE: Elai John yn Johznes, ac yna, fel y gwelsom, yn Jones; David yn
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Davids, ac Davies, &. Cawn John, David, Harry, Henry, &e. .
enwau yn g:]:eudir Cymru, ond byth yn,y Go 1%ddmdi eitn'tfry bod t:eg{luugey;lfd
wedi symud. Sylwn eto nad yw s yn cael ei ychwanegu yn yr enwau hyny ag
sydd yn barod yn gyfenwau, megis Bowen, Bevan, Pugh, Parry, Powel, &o. ;
ni chawn, ar y naill law, y furfiau Bowens, Bevans, Pughs, Parrys, Powels,
&c. ; ond, ar y llaw arall, cawn Owens, Evans, Hughes, Harris, Howels, &c.

Un o effeithiau digrit dyfodiad cyfenwau parhaol Seisnig i Gymru yw cael
dau frawd yn meddu cyfenwau gwahanol. Y dull Cymreig oedd mewn bri pan
welodd y brawd hynaf y goleuni; ond erbyn dyfodiad y brawd ieuangaf, yr
oedd y flasiwn newydd wedi dyfod i'r wlad, a chyfenwau yn ngwir ystyr y
gair wedi dechreu eu gyrfa yn yr ardal.

Temple, Llundain. T. E. MoRRis.
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¥ Geninen. Cyf XI. Rhif 2. Ebrill 1893,
pp 126-128

CYFENWAU CYMREIG,
1.

Y& ydym yn awr wedi eyrhaedd y eyfnod
hwnw yn hanes Cyfenwan Cymreig pan y
mae Jones, Williama, Lloyd, Edwards, &c.,
wedi dod yn gyffredin yn mhob man bron.
Yr oedd amean enwau wedi ei golli i
raddan, fel ag v mae yn v dyddiau hyn.
Biaredid am HRobert Williams: ond nid
vedd neb yn gwybod at bwy ¥ evfeirid.
¥Yr oedd yo rhaid ychwanegn,—a drwg
penym addef, rhaid gwneud hyny yn awr,
—rhyw girian eglurhacl, megis Robert
Williams y Crydd, nea Robert Williams,
Siop Lleatri : neu Robert Williams, Ty'n-
lon, &, Y canlynind fu i'r cyfemwan
dyblyg ddyfod i fri, y rhai & furfiwyd
trwy roddi enw morwynel y fam yn gya-
'.'F]-!h&dig il chyfenw y tad, er engraipht,
Priodai John Williams, Mary Jomes; a
gelwid eu mab hynaf yn Lewis Jones
Williams, Wedi i Lewis gyrhasdd oedran
EWr galwai ei hun yn Mr. Jones- Williams,
I mwyn ei wahaniaethu oddiwrth e
gymydog, Mr. Williams. Cawn faint E‘
fynir o'r eylenwau dyblyg o'r dosbart
vma yo Nghymro : dyma rai o honynt :—
Lloyd-Edwards, Bowen-Rowlands, Wil-
liams-Wynn, Parry-Jones, Vaughan-
Williams, DPryce-Jones, Davies-Evans,
Dillwyn-Llewelyn, Williams- Ellis, Lloyd-
Roberts, &e. : 4 rhaid i ni beidio anghofio
v cyfenwan liystyr, yr oeddym bron a
dwevd disynwyr, megiz Powel FPowel,
Pugh Pogh, &e. Gwell genym gylenwan
o natur Pryse-IRice na'r dosbarth yaa,
Byddai yn rhywbeth digrifol, oni fyddai,
i glywed Mr. Jones-Jones yn siarad gyda
Mr. lioberts- Hoberts am briodas el gyfaill
Mr. Williams-Williams & merch yr hen
Mr. Hughes-Hughes, Nid ydyw wadi
dyfod i hyn et ; ac yr ydym yn gobeitiio
ng fydd y Cymry, yn nhlodi en cyfenwauy,
yn symud y flordd yna.

Yr ydym yn gweled cyfnod newydd a
disglaer yn gwawrio ar gyfenwau Cym-
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reig ; 7 mue darpariadan ar i gyfer wedi
iderhran er's rhyw  hymther 1 ngain
mlynedd yn ol, ac yn eynydde o ddydd i
ddydd. Cyfeirio yr ydym at v eyfenwau
deublyg y mae rhyw gant a haner 1 ddan
eant o bregethwyr a gweinidogior Cymru
wedi eu mabwysiadun, Yechwanegant at
gyfonwan ou rhiend rhyw hen enw persongl
Cymreig neu enw eu cartref, neu enw sant
eu plwyf genedigol, neu enw rhyw afon
nen fryn, neu rhyw fangre arall; a
alwant su hunsin yo Mavonwy Davies,
Ovnddvlan  Jones, Hhondda Williams,
Teilo Evans, Adfryn Roberts, Elvet Lewis,
Cadvan Davies, Cernyw Williams, Herber
Evans, Tawelfryn Thomas, Myvenydd
Morgan, Uwchllyn Jones, Aeren Thomas,
Ifrwdwen Lewis, Murgam Jones, &e., &e.
Ehyw adnewyddiad yn hanes ecnwan ydyw
r dull yma, cherwydd cawn Mr, Badychan
?ipﬁ.mw yo Uchel Sirydd Mon yn 1754,
ac un amll o'r un enw yn ¥ Hwyddyn
1782, Nid yw y dull yma wedi si gylyngu
1 bregethwyr Cymro; eawn gm:toriﬂn,
cyfreithwyr, aelodaun seneddol, &e., yo
dilyn eu hesiampl. Cawn gyfreithiwr
galluog o'r enw Juhn Roberts yo cael e
ddychwelyd i'r Sepedd, a phan yn cyr-
haedd Ty vy Cyffredin yn eybarfod selod
anrhydecdus arall o'r un enw: ac er
mwyn vegol camgymeriad, ¥ mae vo yebh-
wanegu, at yr enw a roddwyd iddo yn ei
fabandod, enw ei gartref; a Mr. Bryn
Roberts v gelwir efgmwyu.cﬁ. Aeth Br.
Thomeas F_.ewia o Sir Fon 1 weled Gwlad yr
Addewid; a phan y dychwelodd gartraf
chwyddodd & enw yn Thomas Falestina
Lewis. Cawn far-gyfreithiwr o Ddehen-
dir Cymru yn cymmeryd el gartref yn
Llundaic ac yo byw am dymor yr ¥ than
hono o honi a elwir Sydenbam; ac, eor
mwyn evfleusdra ei frawd, Mr. Jones, ar
yr un gylehdaith, yn galw ei hun yn
HBydenham Jones. Y mae nifer mawr o
leygwyr o bob galwedigaeth yn dilyn
esiumpl ¥ pregethwyT yn hyn: yn en
IYEE CRWL Y BOWaW Eu.u_}'ﬂ. JD.L‘LB!, Eml}'n
Evans, Lleufer Thomas, Gwyngyll Hughes,
Marchant Willinme, Melinddwr Davies,
Gwenogir Evans, Coathyr Williams,
Gwynfe Evans, Firangcon Davies, Keri
Ewvans, Daronwy [sancs, &e., &c.

Nid ydym am helacthu ar {Htastyn dan
gylw ; ond dymunem daflu allan awgrym
ar y penewd hwn trwy ddatgan ein gobaith
cryfal ¥ bydd i'r eyfeillion &'r eyfenwan
denblyg neillduol yma wneyd i flwedd &'s
cyfenw olof, & galw eu hunain yn Mr.
Emrys, Mr. Mavonwy, Mr. Melinddwr,
Mr. Firwdwer, Mr. Cadvan, Mr. Bryn,
Mr. Daronwy, Mr. Tawelfryn, Mr.
Murgam, Mr. Myddvai, &e., gan ea sicrhan
y byddant trwy hyny nid yo unig yo
adfywio hem arferiad a fabwysiadwyd gan
bendefigion Cymru dair canrif yn ol, ond
hefyd yn gwneyd cymwynss ddivfawr i
Gymro trwy gynnyddu nifer ei chyfenwan,
a thrwy leihan v camgymeriadan ag sydd
heunytid ¥n a1 o achos anamlder a thlodi
ei chyfenwan. Credwn yn gadarn a?i
byddal hyn yn 0 JT iawn iri
m{ yo :s.icrEr o fid ﬁuﬂi&dﬁoﬂha yileus ;
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& byddai ei fabwysiado yn troi yn fendith
pymiinithaanl 1 ni fel Cymry
Y mae llawer o honom, mas yo bur
debyg, woedi gwneyd  camgymerisdan
dybryd cherwydd unrhywiseth ain cyf-
enwau. Uwynodd v Barnwr yn gyhoediua
yi Llys Min Ddyledion Porthmadog, ryw
ddeugain mlynedd yn ol, am yranghyfens-
dra # berid cherwydd fod bron bob un ag
nedd yo dyfod o flasn y lys yn dwyn yr
un eyfenw, Yroeddynt i gyd yn Jonesss.
Dywedai y byddai yn gymwynas gym-
deithasol pe newidiai v mwyafrif o'r
Cymry eo erfenwan, a phe cymmerent
enwau gwahanol yn ea lle er mwyn lleihan
v dyrysweh ydoedd beunydd yn eu bling.
Yr ydym yn gwyhbod fod unrhywineth
cyfenwau Uymreig wedi peri Uswer iawn
o gyfreithio trwy'r wiad, & hyny yo codi,
fel rheol, cddiwrth ddicfalwch pan yn
gwneathur ewyllvs, nen am fod y eyfreith-
iwr yo anghyfarwydd iz enwau a chyf-
enwan y teuln, ac felly yn cymmeryd y
naill am y Hall. Y mae enghreiphtiaz o
hyn ger bron sin meddwl yn awr ; a cheir
mai dyma ydryw profiad a thystiolaeth pob
evireithiwr yn Nghymru, yo hen ac vn
ienange.  Wrth derfynu y rhan yma o'n
llith yr ydym am argymhell eto i eylw y
Cymro gwladgarol y priodeldeb, os ydyw
wedi penderfynu newid e gyfenw, iddo
gymmeryd feo. eyfenw un gwir Gymrsig ;
& thrwy “hyny gyflwyno rhodd dda a
chymeradwy, nid yn unig ’w blant, ond
hefrd i'w gymyvdogion ac i'w genedl,
¥r ydym wedi coisio rhoddi rhyw fras-
luniad, a brasluniad yn unig, o hanes cyf-
enwau Cymreig: teimlem e fod yn bur
amherffaith ; ond gan nad cedd v gofed
yo caniattan, thaid oedd ei dori i lawr i
gwilogl er mwyn tracthw yn mhellack ar
Gyfenwan Uymrelg megis ¥ cawn hwy yn
Nghymru yno yr amser presencl.  Umd
eyn myned yn mlaen i drasthu am gyl-
enwau yr o#8 hon, feallal mai buddiol
fyddai sylwi yehydig ar Gyfenwaun Cym-
reig ag ¥ sydd erbyn hyn wedi gorphen ou
gyvria. Y mae nifer y rhai hyn yo llucsog
fawn; a gellid en cyfyngu i ryw ddau
ddosbarth : ¥ dosbarth cyntaf yn eynnwys
cyfenwan wedi codi o enwau tai, tiroedd,
athrefi ; a'rsil yn eyonwysenwsan bedydd,
yn gysylitiedig ig ob neu ap. Yn y dos-
barth eyntaf cawn yr enwau Bodwrids,
Brynkir, Bodychan, Clan, Cydweli, Cat-
more, Derwas, Muesmor, Marcross, Pen-
rhyn, (uellyn, Saython, Yetumllyn, Try-
garne, Van, ke, &e i ae yn yr ail diok-
barth cawn Ab Edward (wn&di el fyrhan
van v cyfamser i Bedward), Ap David, Ap
lies, Aprichanl, Apewe, Apprice, ﬂ.%l_mwl,
Ap Harry, Ap Howell, &e., &e. Y mae
yr oll o'r enwau yma i'w cael yn mysg
ENwan m:,‘f}-'rw}'r Cymreig ﬁ'n J 111::‘:\'_5'
brif-athrofa, Caergrawnt a Rhydychuin,
thwng v blynyddosdd 1556 a 1085
Bachgen tlawd, ¥ mae yn ymddangos,
oedd Hugh Appowel, myfyriwr yn Rhyd-
yehain yn 1562 : oberwydd rhoddadd
sonedd yr athyofs ganinttad iddoi gardoita.
Ond o8 tlawd felly oedd Hugh Appowel,
cawn y Cymro da a chiyfoethog David
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Appowel o't brif-ddinas thoddi, yn v
;ﬁgf'tlﬂyn 1508, hum pun{“fawm maﬂ b
pryd hwow) i Gwmpeini y Sidanwyr i'w
rhanu i dlodion plwyfydd St. Lawrence,
Jowey, & St. Mary, yo Llundain. Nia

llwn ond eyfeirio at Evan ap Thomas o
E;i-mmﬂwullt; a Morria ab Evan o Llan-
daf ; a Eobert ap Robyn, a'i gyfaill, Owen
ap Guttyn, o esgobaeth Bangor, yn mysg
y pererinion yo Ehuluin yn nechren yr
unfed-genrif-ar-bymtheg : rhaid symud
yn mlaes i'r oea olenedig hon,

IO. CYFENWAU BEIENIG TN NGHTYMRI.

Cawn ganooedd o gyfenwan Heisnig yn
Nghymm, ¥ rhan fwyaf o homynt wedi
Cros ororal yo vetod yr hamer can
ml}rnatfd %.lhﬁd.dﬂ.{ Bu% n].rfmm{l dadblygiad
y gweitifeydd glo a hatarn. Ond mnid
ydynt wedi en cyfyngn i'r ardalosld v ceir
gweithferdd glo,copr,neu hajarn yﬂdﬁynt;
maent yn wasgaredig ar hyd a lled vy wlad.
Cawn y mwyafrif o honynt, wrth gwes, yn
y giroedd hyny aydd wadi bod am oesau &
chenedlasthan o dan ddylanwadan Seisnig,
meris siroedd Callestr, Trefaldw yn, Maes-
yied, Mynwy, Morganwg, a Phenfro,

Mae mwy o lawer o gyvfenwau Seisnig,
nen, yo hytmch, eyfenwau wedi dyfod o
Loegr, yn Morganwg nag Eu uwnrhyw sir
arall {n Nghymru: ond, er hyny, yr ydym
yn tybied mal yn Maldwyn ¥ mae cyfenwan

ignig wedi cael mwyaf o dderbyniad ;
cherwydd er nad ydynt yo Luosog yno, eto
y maent yo lawer mwy poblogaidd,

Yr ydym wedi ceisio flurfio rhestr deg a
chyflawn o'r cyfenwau Seisnig mwyaf
e ic. ac adoabyddus, yo ogrstal a'r
thai hynaf mewn gwahsnol barthau o
Gymru; ac er gwnend ein goren i'w
Liyrhiu, eto ¥ mae sn nifer dros de chant ;
a chawn fod amryw o honyot i'w mcl, yma
#¢ aow, o mhob air o°r bron,  Nid ydym
am fling y darllenydd & rhestr grilawn o
honynt, ond yn unig rhoddi oyfrea o
gylenwaun Seisnig ag aydd wedi eu cyfyngu
¥n arberig, ond nid yon gwbl oll, i wahanel
sircedd von Nghymru.

Yu Mon cawn Bul & Priestly; vo
Bir Gaernarfon, Huekley, .8 Priestly;
‘o Meirjonydd, Buckley a Ryder. Yo Bir

Minbyeh cawn Beck, Buker, Pownall, ac
Yorke. (Y mae genym amheussth am ¥y
eyfenw Beck neu Begg: teimlem mai y
g;}l Cymraeg “bach™ ydyw wedi el
snigeiddio; ond gan ydym yn sier

o hyny ymddengye Beck yn v dosbarth
yma). Yn Sir Gullastr cawn Back, Bibhy,
Catherall, Clarke, Cartwright, Denman,
Flateher, Hope, Kerfoot, Muspratt, Mason,
8 Wheldon. ~ Yn Maldwyn cawn Ashton,
Astloy, Bebb, Benbow new Benbough,
Colley, Cound, Goodwin, (3iles, Hamer,
H}SHIBE. Halford neu Holford, Ingram,
Kingey, Minshull, Mytton, Meddins,
L‘lf'ﬂ-ﬂ;, Paxton, Ryder, Tulbot, Varley,
lulllg* a0 Woosnam. Yn Muaesyfed
cawn Abley, Beck, Baldwin, Bound neu
Bounds, Baylis, Bufton, Dyke nen Dykes,
Goodwin, Mills, Mellin, Lucas, Shewell,
Wateon, Wild, a Wilding.—Ehaid

&ros gyda y eyfenw Mellin, A nid y gair
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desgrifiadol Cymreig “melyn' vdyw?
Nie gullem benderfynn, chorwydd nad
ydym yn gyinabyddus dg hanes chai o'r
toulupedd sydd yn dwyo v eyfryw, T
mae yn gyfsnw eyffredin yn Lloegr, ac
felly yr ydym wedi edrych arno fel eyfenw
Beisnlg. Cawn y cylenwau Bailey, ac
Havard neu Harvard, yn Mrychsiniog: &
Boneall, Bateman, & Colby, vn Sir Abarteifi.
Yn Mbeofro cawn Herry, Codd, Greenish,
Hoskin new Hosking, Mavard, Harvasd,
Museott, Melshior, Marychurch, Merry-
man, Ormond, Paragrine nen Parrigrn,
Perkins, Roawch nea Itoch, Slocombe neu
HBlocum, a Stokes., Yo Sir Gaerfyrddin
cawn rravell, Hicks, Hopkin neu Hopkius,
Haneock, Mansel, in, Balmon,
Beorlock, Sidbering, a Stepney. Vo
Morganwg eawn HBroce, Cory, Coslett nen
Cosalett, Choppoll, Hopking, Insole, Kinsay,
Paraons, Radeliffe neo Rateliffe, Spickett,
Tulbot, Tumlyn nea Tamlin, Tyler, Vivian,
a Yoo :acyn Mynwy cawn Addis, Chappell,
Coslett, Sheddick nea Shaddick, &e.
(Gwalir, felly, oddiwrth ¥ rhestr uchod, fod
Hawer o gyfmwan Seisnig yn  blaguro
mewn thyw tn sir nen siroedd neillducl.
Felly yr un modd eawn rai o honynt wedi
safydln 1 raddan helasth mewn ambell i
dref nenardalyn Nghymru; er enghraipat,
ciwn Huxley yn gvffecdin yn Betheds
Arfon), a Holt (Fflint) ; Acea Bonnell yn

lanelli; Cule yo Mbontypridd ; Bymeryn
Tiddenham (Mynwy); Boore yn Llanfair-
yo-Muallt ; Hoskin a Strick yn Oyater-
mouth ; Herring, Lilwull, Sheen s Travers,
¥n Hay; Langtord yn Bermew, &e, Mas
¥ cyfenwan Franklyn, Waters, a Webler,
yn bur gyffradinel yn Nhehsudiv Cymm,

Yr wdym wedi eyfeirio at ddoll ¥
Normamiaid, ac wedi hyny arferiad cyfi-
redin y Saeson, o fabwysindu fel eyfenwan,
enwan en cartreflecedd. Cawn lawer o

fenwan Seisnig o'r natur yma ¥
Nghymru, megis Ashton, Dailey, Darnet,
Bonsall, Brigitocks, Buckley, rington,
Hooeon, Xeoyon, Lumley, Minshull,
Mytton, FPicton, Puwnallf Spurrel &
Wheldon.,  ¥n wreiddiol, enwau pentrsfi,
&c., yn Lloegr yw ¥ cyfenwan hyn.

Nid oes, f3l v dywoedasom, ddiwedd ar
amrywiseth cyfenwau Seiznig. Y mae
thyw gymyagedd rhyfedd a digrif yn su
plith,  Nis gallem ddychmyguam ¥ éamry
yo dilyn esiampl y Seeson yn hyn. WL
yr enwan tenlnaidd canlynol yn Nehymrea,
—Badland, Bather, Bracegirdle, Bywater,
Copperwater, -Cowmeadow,  Dwesdman,
Drinkwater, England, Goose, Horsepool,
Lavaluck, Merry, Merryman, Marychureh,
Shulllebottom, Sloper, Vittles, Welshman,
&,

Yr ydym ro credn mai y dday gyfenw
Seisnig mwyal cyffredin yn Nghymru
ydynt Hopkins a Perkins, Morganwg yw
cartrefla Hopking, a Phenfro yw oiddo
Perkins, Y mae Hepkin nen Hopkins yn
tarddu o ** Hop," llysenw am Hobert,a'r
bychanig-air (diminsgive) © kin; " folly ei
yityr ydyw Hob Bach; megis mal ysyr
Bieneyn, nou Siancyn yo ol Lewis Dwna,
ydyw Shion Bach neu Shian Bach, Gwealwn
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mai yrum gair ydyw Jenking a Sioneyn ;
er hyny nid eywir foasai galw ¥ creadur
bychen a ehone hwnw & adnabyddir yn yr
Yegrvthrr fel ceiliog y rhedyn, yo
“ Jenking y gwu.i?” Y meil’.* Hopkins nid
pn - umi enw poblogai I
eheud%, g:ld ﬁnm }rl;nwofmdi buﬁ ynﬁ-
am oesan. Cewn Hopkin ap David ap
Richurd yn byw yn Yeirad Filur yo 1534,
o agos | dri chan mlynedd a haner yn ol.
r oedd iri o feirdd enwog o'r enw Hopeyn
vn  bloteus vn Morganwg v gannf
ddiweddaf. David Hoepern o'r Coedty,
r bwo o fu furw yo 1750, veld wp o
Eu:rn t: ac un arall cedd Wil Hopeyn,
awdwr y penillion ewynoel, * Bagoeilio'r
Gwenith Gwyn.” Ganw¥d ef yn Llan-
gynwyd yu 1709, Fel Dafydd ap Gwilym
gynt, canodd lawer er ceisio enill cariad un o
forwynim glin Cymro ; ond ni fu vr Awen
vy ddigon nerthol i enyn ei gerch, Methodd
‘Wil Hopeyn ag enill Tlaw y Ferch o Gefn
Ydia (Avn Thomas); a bo farw, o8 ydym
vo cofio yn fawn, yn hen lane.  ‘lalfyriad
am Detekin ydyw Porkin nou Perkine ;
ac folly o {;:‘ntyr ydyw Pedr Bach. Cawn
Wilkine n Watkins, enwan o't um natur,
¥n gyffredin yn Nghyvmru, Ystyr y naill
yw Wil Fach,a’r lall'Watnew Wafter Bach,
Buasai yo ddyddoroel chwilio 1 mewn i
hanes ac yetyron llawer o'r cyfenwau Seis-
pig hyn; ond gan mai yegrifenu yr ydym
ar Gyfmwaun Cymreig, nid :_Fﬂﬁ'm hid
teimlo mwai buddiol fyddai treulio lawer o
ameer gyda hwynt. Er hyny, dichon mai
nid anmbriodol fyddai trasthu yehydig ar
rai o honynt. Y mae y cyfenw Bebb yn
Maldwyn bron a'n dyryen.  Ai tybed mai
un # * Bebba' vy Bwissiaid ydyw?
?fnrf arsll o'r emw Hebraeg Elisa vdyw
¢ Bebba "' ac yn ¥ gwreiddiol golvga
* Lilw Duw.l:—Yl g:l&ﬂﬂc B]ac}rwe}ér Il }l-ufr;
w yo Ngogle ymru,  Nid rhai
Eny;flﬁ:j,'fefriu, Ecr El;:mﬁ h;l‘n, at vy bardd a'r
lenor erwog John Blackwell [(Alun), yr
hwn & anwyd yn Sir Gallestr yo 1797, ae
a fu farw rhyw haner can mlynedd yn ol.
—Ymaefydlodd y Bulkeleys yn Mon yn ¥
flwyddyn 1440, Penodwyd William Bul-
keley, sef Arglwydd Hoteroft o Sir Gaer,
I stabl Castell Beanmaris y flwyddyn
Zonn. Cawn y cyfenw hwn yn fynych yn
mysg ewyddogion y gir; abu a u o'r
teulu yn cyorychioli ?‘ yoys yn ¥ Benedd
am laethan. ¥r ueddgeuaeth pre-
mﬂ teulu, Byr Richard u]kaleyfdyn
Tehel Birydd dros Fen }'chfd_u“ig flynyddan
ol.—Crfenwhenafolarall vdyw Clough,
i’?:' pedd Syr Richard Clough o Ddinbych
yn fab i rieni tlawd ; ond trwy ei ddiwyd-
rwydd &"i alluoedd masnachol casglodd
gymmaint o gyfoeth fel yr aeth y gair,
fu M.}fn*dc{n (lough,"” yn ddisreb wn
Nyfiryn Clwyd am fyned yn gyloethog.
Ganwyd 3yr Richard yn Ninbyeh yn 1520 ;
a bu farw yn Hamburg, lle hefyd y cladd-
wyd of yn 1670. Yr ydym yn cael Ile i
gredu ei fod yn wladgai wr selog, cherwydd
cludwyd ei gulon i'wchladdu yn Nghymru,
hen eglwys ei blwy! penedigol, sel yr
E‘]w:‘,‘ﬂ Wen, wrth inhych.—Qair
Groeg ydyw George, yn golygu *gardd-
JE334a
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1286 CYFENWAU OYMREIG.

wr." Uawn y eyfenw yo Mhenfro, ae yn
un o fwrdeiedrefi Bir Gaernarfon.—Tyhiwn
mai ffurf arall ar Aanmer ydyw IMTamer,
eyfenw r&:nblugﬂ.idd yo Maldwyn. Os
felly, tardda o enw gentref:,-'n Sir Gallestr ;
& gallwn ei hawlio fel cyfenw gwir Gym-
reig. Barnu Lower, yn el lyfr ** Enwag
Teulonidd,” mai hen enw personol Almun-
aeg vdyw. Feallai mai yr un ydyw a'r
enwan Helanig Haymo ae Hayman sydd o
tarddu o'r hen air Almanacg | Tenfonic) am
“ partrel.”  Beth bynsg am hyny, Cymro
i chyfenw Cymrasg ydoedd Byr David
Hanmer v Tlmer, Davuwe o Faiog: y
Brevhin yn nheyrnasiad Rhisiart yr Al —
Dacth y eylenw Luces i'n gwlad o'r
Y . Yr un enw ydyw & Lue. ¥
gair Lladinaidd *luz ™ (goleani) ydyw v
gwreiddicl. —Y mae ¥ Lumleys yn hanu
o'r Angliaid a'r Saceoninid.  Cyfeirid
attynt bob ameer yn Bir Deifr (Derbam)
fel == The lofty Lumleys”’'—Y mne Miles
yo gylonw henafel yn mysg ¥ werin yo
Nghymru., Tnddiamhen y Cymro mwyaf
conwog ac adnnbydduos o'r oow yme vdoedd
v Parch. John Miles, eyliaenydd Cymanda
v Bedyddwyr yo Nghymru, Do ynrhaid
iddo ymfudo i'r Americs cherwydd erledig-
aeth ; ond daseth vyn ol i Abertawe, Lo y
ba yn laforic y rhan orew o'i oes y'ngwin-
Nan ei Arglwydd gyda llwyddiant & ban-
dith mawr. Bu farw yno yn 1883, Y
mes Miles yn tarddu naill ai o'r mw
Groeguidd Mile, yn golygu ‘¢ gwaagwr ;"
nou o'r enw Hebraeg Michas!, * pwy ardd
debyg i Didow " —Tnw Tiadinedd :,-zi}rw
Peregrine ; ac er mai * teithiwre ™ ydyw
ei yatyr, cawn mai sefydlog ydyw yn Sir
Benfro.—Yr sedd ¥ Pooles Ea hen deulu
yn Sir Feirionydd. Cawn Hichard Tool
o'r Tycerrig yn warden yr Eglwys dros
blwyf Llanfihangel-v-Traethan yn Ar-
dudwy yn 1745, —Talfyriad ydyw Sain-
ders o Alexander, enw Groeg, yo golrgu
“ oynnorthwywr dynion.”  Geyr v d.u‘r;
llenydd am bregethwr galluog yo 2 cheudir
(Oymru sydd newydd ymadael i'r fuchedd
hom, cedd yn gwisgo yr enw hwo prleg
urddas ac anrhydedd.—Nid ydym yn dsll
yetyr y cyfenw Bibbering a geir mewn
gwahanol rannen o Hir rddin, os
nad ydyw yrun a'r enw Frisiaidd ¢ 8-
bern,”" yatyr yr hwn ydyw ¢ yrarth fuld-
ugolisethos."—Y mae ymddangos mai
yr un ydyw Taplen & Thomas, a'i fod wedi
dyfod 1 G*ymmu{:lﬁlad.d Lloegr. Gan fod
Hurd yr enw gwreiddiol wedi ef newid gan
¥ Bais, ystyrir Taplen ylenw Seisrig.
Nid ydym am ymhelaetho ar pyfenwan
Seisnig ; ond teg ydyw cydnabod eu def-
nyddicldeb yn Nghymro. Y mae y0
bleser ac yn iechyd bron i ddod ar drews
ambell i gyfenw Seisnip mewn ardal yn
mha un ¥ mas y trigelion i yn Jores,
Willinms, Hoberta, &c. gh son am eu
manteision cymdeithasol, y mas rh{:il"ﬁ_}"%
mewn amrywaeth enwan, Nid rhaid jui
yehwanegn fod canncedd o'r Cymry yo
gwisgo cyfenwan Beienig, er nad ydynt yo
h}'ddgﬁg yo yriaith hono. Cymry ‘‘cech
cyfa ™ sydd yn siarad hen iaith y brymnan
ac yn gwneud © pob peth yn Gymraeg.
T. E. Mozxis.
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CYFENWAU COYMREIG.
TIL.

CYFENWAT OYMREIG YN LLOEGI.

HyMrDWN yn awr 1'r all ddosbarth, sef Cyfenwan Cymreigz v Tiloegr, nad yi'lyni.
i'w cael y dyddian hyn yn Nghymro.  Er nad yw y desparth hen yo un Hnosog,
eto y mae yu hynod o diyddorol.  Ymddengys v rhyfedd fod eyfenwan Cyumreig
i'w eael yo Lioegr nad ydynt i'w cael yn Nghymrun: ac y mae yo peri i ;i
ymholi pa fodd y eododd yr enwan hyn, a pha resymau sydd am nad vdynti'w
cacl yo vy wlad y maent wedi tarddu o honi,

Thchon fod un rheswm yo codi oddiar ymlyniad y Cymro wrth enw ei dad ar
ol iddo ymfude i Loegr; a bod v crfenw yo barhaol yno, tra yr ydoedd yno
grinewidiol yn Nghymiu, Er snghraipht, pe symudai Thomas ap John o Gymrn
1 Loegr, gelwid ef gan ¥ Saeson yn Mr. Ap John; a dyna fyddai enw ei dealu
byth mwyach.  Yrydym yno tybied fod hyn yo rheswm digonol am bresencldeb
eylenwan megis Ap John, Ap Merick, Apowell, Aptheip, Apwenwyn, A hethell,
&e., yn Lloegr, tra nad ydgnt i'w cael yn Nghywru, am na ddefnyddid v
talfyriadan am *fab," sef ad acep, gan y Oymry pan v dacthant o gyfredinog
i fabwysiadu eyfenwau.

Cytyd rheswm arall hefyd yo ddiamen oddiwrth y fluith fod Hlawer o't Cymry,
ar ol selydln yn Lloegr a dyfod yo gyiarwydd dg arferion y Saeson, wedi mab-
wysiadu en hen Iysenwan, neu enwan desgrifindol a roddwyd iddynt yn Nghymru
fol cyfenwan ; a’chan nad oedd v Sacson yn galln dilyn ae efelyehu v seinian
Cymreig, newidiwvd ffurf yr enwau hyn fel ag i'w eyfad lasu 1'w dull hwynt o'n
gwnio.  (Felwid William Liwyd yo William Floyd nen William Flood: elai
Hywel Foch vn Ioeell Gox ven Hewsl Goss, & John Du yo John Dee, ke,
Symudedd hefyd ambell i deuln & chyfenw eithriudel Gymreig 1 Losgr, meris
teulu Heylin o Bentreheilyn yn Llandysilio, Maldwyn; ae felly dasth rhyw
vehydig o gyfenwan neillduol dros ¥ gororau o Gymra.

Ceisiwn roddi hnes rhai o Gyfenwau Cymreig ve Lloegr.  Nid ydym ond
nm gyfeirio at y erfenwan hyny srdid wedi eu ffurtio drwy greylltn ap nen ob g
enwau bedydd. memis Batha a Batho [Ab Adda); Bedwin (Ab Edwin); Bemand
a Beamand {Ab FEmwnd nen Ab Edmund); Besver (Ab Tver); Apwenvyn
(Ap Einion), &c. Cawn gyflenstra i drasthu ar ¥ rhai hyn eto.

Y mae v eyfenwau canlynol yn tarddu o'r Gywraeg: Aoyon ac Onions;
Boffin ; Cam a Gam ; Coffin; Dee; Day a Tve; Iloyd a Flood ; Flower; Goss
a Gough ; Moel a Mole: Waee: &c.—Llygriad yiyw Anvon, ac hefyd Onions,
o't hen enw Crmreig Evoon.  Ceir v eyfenw Onions yn Nheheudir Cymru yn
ogystal ag yo Lioegr.— Y maoe Bolfin yn enghraipht o eyfuewidind rhyfedd yr
elui ambell 1 enw Cymreig travddo yn 151}'5%_; v Saesan,  ywed Mr, Egerion
Phillimere fod Boffin, sef enw tenluaidd yn Bhydychain, yn tarddu o Vychan ;
a galliv profi hyn trwy hen weithredoedd ae ysgrifau eraill.—Ni raid esbonio ¥
evlenwau Cam a Gom. Y mee yn amlwg mal nid milwyr cedd y sawl a alwyd
folly ar y eyvutal, Duassl meddw] hyny yn sathad ar goffawdwriaeth y milwr
dewr Syr Dafydd Gam ; ond gan mai bradwr dibendraw ydoedd, feallai fod (fam
yn enw da a chywir iddo.  Bradychodd ei wlad, a thrwy hyny gwnaeth gam 471
rydwladwyr, a bu vn rhodio ar Tivd lwybran ceimion v than ddiweddaf o'i oes,
Cawn v o'r enw John Cam yn TTchel Sirvdd Meiricny dd yn 1316, sef v 10fed
flwyddyn o deyrnasiad Iorwerth yr Ail. Cyfettyb v eyfenwan Gam a Uam i'r
cyfenw James a geir yo awr yo #ir Frychemiog ac yn Yoys Manaw,—Y mas
Coffin ya gvfenw adnabyddus ar y Govorau sc yo Dylnaint, Flurf arall ydyw
o'r eyfenw Uymreig * Cyftin.”  Yetyr y gair ydyw ** tarfyn,” neu yn y Saesonag
“oenfine,” megls yo ¥ frawddeg, “Y'nghylfinian Zabulon a Nephthali” (3.
Matfhow iv. 13 ¥ jair Cymracg *“du" wadi oi Beisnigeiddio pdyw ¥ ryfenw
Dee. Yt oedd Dr. Jobn Du, teu John Dee fol ol gmolwid gan y Haeson, yo ul o
vegolheirion penaf ei oes, ac yn uchel yn ffafr y IPrenhines Elizabeth, Ym-
ddengye mai negroaid oedd e hynafiaid. - Ganwyd »f yo Nantygroes, yn Suw
Faesygsd, yo 1527 ; a bu farw yn 1608, Y1 cedd yo seryddwr byd-enwog: ac
oherwydd hyny edrychid arno hyd yo nod gan fawnon y deyrnas hon a theyrnas-
vedd Cyfandir Ewrop fel dewin a phrophwyd.—Y mae y cyfenwan Day » Tye
wedi codi o't enw personol Dei, sef yr hoff-air Cymralg am David. Cawny _'::’_ff'
enw Dakin neu Deicyn yn Nghymm, Lloegr, s Llanrwst.—Ffurfiau eraill o
Lloyd neu Llwyd, ydyw Floyd, IFlood a Loyd, ae feallal hefyd Blood. Cawn
flurf arell, Blovd. yn gvfenw vo Newmarket, Sir Fflint.  Ceir v teulu Gwyddeig
Flower yn olrhain el gyfenw o'r enw hynaful Llywarch.—Y mae Gough, Goosh,
& tarddu o'r gair Cymraeg “coch” nen ** goch.,” ¥Yr oedd David ap
Hoell G{;?S o Brithdir 7o ustus yn Maldwyn yo nheyrnasiad Elizabeth.— TWeds
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colli el wallt, mac'n debygol, vr osdd penasth v teuluoedd & elwir YO aWT ¥I
Mule a Moel.—Dywedir mai y gair Cywraeg © gwas " ydyw gwreiddiol y eylenw
Seisniy Waca.

Y mae dosbarth o Gylenwan Cymreig yn Lloegr yo codi oddiwrth enwau
lleosdd yn Nghymru, megis Bodvill; Carew; Filint; Powys: Penrhyn; Snowdon;
&e. X mae ¥ cyfenw Dodvill yo tarddu o enw hen balasdy yn Sir Gaernarfon,
sof Bodvel, gor Pwllheli, lle y ganwyd Mrs. Piozzi, cyfeillea 1 Dr. Johnson., Yr
oedd y Bodveliaid o Bodvel yn hen deulu urddasol ac anrhydeddus iawn yn 3ir
Fon ae yn Sir Gaernarfon o deyrnasiad Blizabeth hyd amser v Sioriaid. ~Cawn
aelodan o'r teulu yo eynnyrehioli Mon ae Arfon yn'y Senedd o amser 1 amser.
Yr oedd John Bodvel, neu John Bodville, yn Arglwydd Raglaw Mon o 1643 1
164, ae 0 Gwnatahl Castall Caernarfon yn ameor v Weriniasth, Priododd of
ferch Barah a Hobert, Arglwydd Bodmio: o bu en mab Charles Bodville, yr
Arglwydd Radnor, {11 Hanw yran swydd o' daid fel cwnstabl Castell Cavrnarfon,
ar adegau o 1681 hyd 1714, Y cyfnod goren vn hanes addyss Cvmen opn
teyrnasiad Vietsria ydoedd o ddechren teyrnasiad Elizabeth hyd amser v Worn-
weth; j pryd hyny yr oadd nifer mawr o fechgyn o Gymra Pw casl yo v ddwy
Brifathrofa, a chawn yn en mysg un o'r enw John Bodvell, o Ngholeg Orisl, vn
Bhydychain, yn 1554, )

Hen enw Oymreig arall yn Llocgr ydyw Carew. Gwnawd Syr John Carew
o Castell Caeryw yn Siv Benfro yo farchog gan Risiart vr Ail am ei wroldeb yo
Mrwydr Agincourt; a bu vn ddyn gweithgar ac enwoz ar hyd ei ocs. Erhyn
heddyw ceir amryw o denlucedd yn dwyn v evfenw hwn; a chawn fod ponasth
un ¢ honynot yn eistedd yn Nhy yr Avglwyddi o dan y teit] Arglwydd Carew.

Y mae Caddell o Cadell v tarddu o't hen enw porsonol Cymreny ©° Cadidell,”
yatyr pa un ydyw “ rhyfelgar™ Trbiwn mai ffurf arall I'r enw ydyw Cadle, o
geir yn Nghymru.,

Yr oeddrm yn ymifalehio y livoedd am fod Arglwvdd Fasr Llundain yo
Gymro. Y mae amryw o Gyory wedi bod yn dal swpddi uchel v Nghorffor-
acth Llondain, we vo eu mysg mid oes enw mor anrhyleddue a Rowland Heylin
o Bentreheilyn.  Yr oedd yn Tenadur ac Uchel Sirpdd yo pechreu vr eilfed
ganrif ar bymtheg. Gwr da yloedd ; a dangosodd ei pariad tuag at ei rrdwlad-
wyr a'i sel tuag at Dduw trwy ddwyn y rhan helacthaf o'y dranl vo yr argraphind
cyotaf (mewn plyg mawr) o'r Bibl Cymraeg, vo v flwyddyn 1630, Alabwysied-
odd v tenlu yr onw Heilyn neu Havlin am ea bod yo v swydd o ddwyn v meiliau
i dywyaogion Powys.  Yastyr Heylin ydyw © haslfrypdig* Diyn enwor arall v
dwyn ¥ eyfenw hwn ydoedd Peter Heilyn, yr hanesydd. Y mas rhai yn bamu
mai H}'gﬁsu:l o Mab Hevlin nea Ap Heilyn vdyw v eyienw Palin a geir vo Lioegr
@ Chymru,  1Pe all hyny fod.

Nis gallwn ddweyd lawer mwy gydag unrhye siorwydd ar Gyfenwau
Cymreig yn Lloegr: yr ydym pddicartref yn 'y wlad yina ; ae’y mae y testvn vn
llawn o anhawsderau ae yn galw am lawer mwy o amser, o ofal, ae o wybodaeth,
ua;; :‘.'r :1.-[11,-1]1 :rn ulluog AT ]1‘1,'|1 o ]'_r:':,'d :'_’1\' 11_r|,ldlt jﬂlil:. -["ar {*Hgl‘:ll‘lll‘lfe‘l u:t]’\.&\vdli
viyw ]wid{u meddwl mal snwan 'f',‘:.'rlu'{-!ig vilyw (Glarth; Nevin; Ovens; Bywell
(Ab Hywel); Kennin; Jayne £ Jevons (leuan nea Jevan); Prickett; e,

Yr ydym yn awre wedi eyrhaedd v pwynt hwow y gallwn deimlo ein bod yn
rhydd ao ¥o bared 1 ymwneud & chyfenwan poblogadid v Dywysogacth, sef v
eyfenwan Normanaidd, y eyferwan Beiblaidd, a'r eyfenwan gwir Gymraig, Y
e ¥ tir wedi ed glirit.r.. WG YT Y rhifynan negaf cawn draethu ar v eyfenwan hyny
eydd mer adnabyddus ae mor luosog yn mhob owr o'n gwlad, o Gasrgybi @ Gaer-
dydd, u thrwy Gymru benbaladr.

Temple, Llundain, T. E. Monnis.
Y FWYALCHEN. T CAR LLUSG.
Bywroo fuwl o big felemr—a ddyrydd o Deesyoniawl bd fvnyddoedd— hen Walla,
Areth y favalchon : i Hown welwyid drwy 't oosondd ;
I alw ¥n ol hail ¥ non, [ E wiria'n awr yr byn uedd
¥ fareu ewyd ar frig cooden. Avufwel hen ganrifoedd,
’ Troma, MonwyLLr
CESMWYTH CWSG POTES NAIP.” BOREU HAF.
'E ks twyll gurian tost :—a'i gyfecth Fouet bmaf ! or v wile wen—wele'r Haul
i pob eobyet. ’ AN rwrysgr el um nfw_ir'n Y
Nos dd: draws, mynwes ddl dewst, Ar i'w drwdd, mewn rwisg addien,
¥w log y geinisg onest. Daw byd i gedi ei ben.
ALAVON, Prnno,
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ABSOLUTELY PURE, THEREFORE BEST.—The Standard of Highest Purity.—Lanc
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Y Geninen. Cyf XV, Rhif 2. Ebrill 1898.
CYFENWAU CYMREIG,

IV. CYFENWAU NORMANAIDD, &0, OVMRU.

Y MiR ¥m ang‘h;@nt]}:‘-.‘id{ol ar y dechren agluro y defoyddir y frawddey * Cyf-
enwsd Normanaidd mewn ystyr rydd a chyffredin, 2'i bod yn eynwys nid yn
unig cyfenwan Normauaidd a Ffrengig, ond hefrd enwau Cristionorol, neu

n hytrach enwau bedydd, a ddygwyd i Gymru gan y Nﬁrrmﬂ.ni,a?d,'ac a
abwysisdwyd wedi hyny gen y Cymry fel cyfenwau, Y mae y cyfenwau hyn,
ynghyd ag enwan Yegrythyrol a ddefnyddir fel cylenwan, yn ffarfio y mwyaf-
rif o enwau teoluaidd Cymrn  Fe welir fod ym mysg yr enwau bedydd a
ddaethant yma gyda’r Normaniaid amryw enwau Anglaidd neu Sacsonaidd.
Fe fydd yn gyfleus i gynwys hefyd yn y dosbarth hwn yr enwan Almanaeg
{ Teutonde) hyny a ddaethant i'r Dywysogaeth o wledydd eraill, megis yr enwau
bedydd %ltldw d 1 Benfro yn yr amserondd horen gan faibion dewr ac antur-
imethus Llychlyn, ac, wedi hyny, yn llawer diweddarach, yr enwau a ddypwyd
yno gan y Fllemhisiaid. Dengys Mr. Edward Laws, yn ei lyfr— Liftle
Englund beyrmd TWules (1888)—fod rhai o'r enwar Fflemhisaidd yma yn cael
en defoyddio fel cyfenwau yu Mhenfro yn yr amser presenol. Cymerir i mewn
hefyd yn y dosbarth hwn rai 0 enwan teuluaidd Penfro a Morganwe a ddaeth-
ant i wlad Gyr, i'r Bhos ym Mheonfro, ac i ardaloedd eraill, gyda't Fflemhis-
inid, ynghyd ag amryw gyfenwan Ffrengig, &c., y rhai, gallwn fod yn sier, a
ddaethant i Gymrn gyda'r floedigion Huguenoteidd yn y flwyddyn 1683,
pan ddiddymwyd Deddf Nantes,—neu yn ystod y ¢yfnod o haner can’ mlynedd
{1666—1713) ¥ bu yr Hoguenotinid yn ymfudo o Firaine o herwydd erledig-
aeth grefyddaol.

Cewsow drafferth i ddosbarthu amryw gyfenwau, ¥ rhai a allesid eu dodi yn
mysg Cyfenwau Seisnig yn Nghymru (gwel ysgrif 11}, neu gyda Chyfenwau
Normanaidd, &c., Cymru. Ni ddilynasom unrhyw reol arbenig ynhyn o beth : y
¥ mae y dosbarthiad yn hytrach wedi bod yn bwne o farn bersonol, erini osod pob
enw Normansidd a gyfuewidiwyd i radd helaeth, wedi'r cyfnod a adwaen'r yn
hanes Lloegr fel ¥ * Cyinod Normanaidd,” yn wysg cyfenwan Seisvig: er
engraipht, y eyfenwau Hopking, Watkins, Wilkins, &e.

Daeth cyfenwan Normanaidd gyntaf i Gymru gyda Robert Pitzhamon a'i
ddeuddeg marchog, ¥ rhai y cawn en bod wedi ymsefydlu ym Mro Morganwg,
adeg marwolaseth Willism yr Ail, yny iwyddyn 11w, Gallwo, felly, gymeryd
¥o ganiataol fod enwan a chyfenwan Normanaidd yn bod yn Sir Forganwg am
beth amser, feallal am genedlagthan, eyn cael eu mabwysiade ym mhbarthau
eraill Cymru; & rhesymol vw tybied fod yr enwan yma wedi cael eu mabwys-
indu i ryw raddau yn ystod v ddeuddegfed ganrif gan Gymry Morganwg, y
rhai & orfodwyd i ymostwng i lywodraeth ¥y Normaniaid. Fel ag yr hyshysir
ni yn nghofoodion Maine 5 Brenhin [1184—89) fad hen enwan bedydd Sac-
sonaidd, &e., wedi eu rhoi o't neilldu yn Llcegr, yn y ddenddegfed ganrif, i
woend ffordd i enwan Normanaidd, felly hefyd yn y gaorif ganlynol cawn
gyinewidiad o'r un natur yn cymeryd lle 1 raddaw pell yn Bir Forganwg‘yngij'n
A enwou c_yuu‘u]g. Gwelwon, oddiweih restoan ﬁ‘»,-d‘.dorol o enwau dirprwy-
wyr & benodwyd 1 chwilio i mewn i werth iawnderan gwriogaethol (feadal)
Arglwydd Morganwg, a geir mewn ysgrifau yn perthyn i'r flwyddyn 1262
{ Public Record Office, London, Fay 1, Ne. 18) fod yr holl enwan a roddir mewn
rhai manaun yn ei diriogaeth yn Normanaidd, —er engraipht, yn Nghaerdydd;
fod yr enwau mewn manau eraill yn gymysglyd, hyny yw, yn Normanaidd ac
yn QGymreig,—megis yn Nghastell Nedd; tra, mewn mansu eraill, y mae y
ewbl yn rhui Cymreig, megis yn Llan Trisant. Yrenw Philip ab Llewelyn yw
yr unig eithriad yn Tlan Trisant; a gall fod yr enw Beiblai _d-P}-IJ]-lP yoo cyn
dyfodiad ¥ Normaniaid. Byddwn yn ymdrin ig enwau Beiblaidd Cymrn mewn
yagrif arall. ¥ mao y Foithion hyn yu profi fod enwan Normannidd wedi en
mabwysiadu yn raddol ym Morganwg ar dranl enwau Gjrmr:-‘flg henafdl ; a
gallwn ddweyd gyda sicrwydd y %u'r cyflelyb gyfnewidiad wedi hyn, o h_IF"l 1
bryd, drwy Gymru benbalsdr, unwaith y deuai’r dylanwad Normansidd i
gymeryd gafael mewn unrhyw ardal arbennig. Y mae rhesymau cedyrn dros
gredn fod enwau Ellmynig yr allfro wedi eu mabwysiadu yn raddol gan dir-
feddianwyr mawrion Cymru, dosbarth oedd yn cynwys p&ﬂdﬂﬁglﬂﬂ a ]mnadd ¥
tir, yra gan en gweision a'u deiliaid, ac, yn dd:wedd.a.‘f r:el]'1 gan y werin.

Teimlodd Deheudir Cymru ddylanwad Ly{rgorc!:frgmd Normanaidd yn llswer
eynt na Gogledd Cymru., Ymddengys fod gweithgarweh y Normaniaid wedi
ei gyfyngu am beth amser i siroedd Mynwy a Morganwg, ac 1 Tanau o siroedd
Cymreig y Goror. Ni ddarfu i'r Nnrmani?lid 'fe:ltlm ym'w“]ml a:i hegf_&;&rmrm
Cymru cyn iddynt taf ddarostwng y rhanau hyny o n gwiad.
¥n gwy'b{ld eu bod };r?ledg?;edﬂihuu rhanau helaeth c siroedd _%ertclﬁ a Phenfro
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eyn diwedd teyroasiad v Brenhin Harri'r Trydydd (1272); ond ni ddaeth Cymra
igyd o dau gysgod y gallu Normsmonaidd byd deyromsisd ei olyoydd, Bdwead y
Cyotaf. Collodd Cymru ei haonibyniaeth ar farwolacth e thywysogp olaf,
Llewelyn ap Iorwerth, yn 1282, Pan ddeusi norhyw ardal i feddiant y Nor-
manigid, ¥ peth cyntaf a wneid ydoedd adeiladu castell neu gestyll er mwyn
amidiffyn a chadw yr ardal hono yn en meddiant.  Wedi adeilada’s castell ey-
merid gofal 1 osod gwarchodlu digonol yoo; ae yo ddiddad] fe warchodwyd
¥ cestyll Cymreig hyn yo ddaam dymor maith wedi i Gymru roi i fyny cbeithio
am gael @1 hannibyniaeth yu ol, ac wedi iddi blygu yn ddistaw (oddigerth

wrthryfel Owain Glyndwr) i'w thynged anocheladwy. ¥ mae Cymra wedi e

ritho bron dg adfeilion yr hen gestyll hyo, a adedladwyd neu a ail-adeiladwyd
gan y Normaniaid, Fel y byddai v Uymry yo ymddistewi ac yo myned yn lai
gelynisethus, cynyddai ¥ éylanwad Normanaidd yn ddirfawr ; ac yo ddamhen
nuﬂ.-w:.‘ﬂiadwid enwan Normansidd eyn pen hir ¥o raddol heb ddim rhagfarn,
ned o'r diwedd y dadwreiddiwyd yr hen enwan Cymreig hyny s ddefoyddid
¥o Nehymru ae yo Mbrydain er cyn cof.  Nid cedd hyn eto ond ail-adroddiad
o'r hyn a ddigwyddodd yn Lloegr.  Wrth chwilic hen ysgrifan Seisnig y ddeu-
ddegfed ganrif a'r drydedd ganmi ar ddeg, cawr fod bron vv holl enwaun per-
sonol a gynwysir ynddynt, oddigerth ambelli eithriad annghyffredin, yn enwan
Normanaidd, Y mae yr ben enwan Anglaidd a Sacsonaidd wedi en diarddel.
Cawn fod cyfoewidiad o'r natur yima gyde golwg ar fabwysiada enwan, ac hyd
yo nod gyfenwan, v genedl faddongolinethus wedi digwydd bron ymhob gwlad
ddrrostyngedig,  Cawn ergreipbtiaun o hyn yn ein Trefedigaethau, ac yn yr
India. Y mae brodorion ¥ gWI]ﬂﬂ}‘dﬂ vma fel pe boasent, 1 raddan pell, wedi,
nen yo, mabwysiadu yn raddol, enwaun Seisnig yu hyvtrach na pharhani ddef-
nyddio en henwan desgritiadol henafol.

I iawn ddeall pa mor drwyad]l ¥ cyfoewidiwyd nen, yn wir, ¥ chwildrowyd
enwun bedydd neun enwan Cristionogol Cymru rhwng v bedwaredd ganrif ar
ddeg a'r unfed ganrif ar bymtheg, niraid i unrhyw un ond eymhbaru yr enwan
perzonol & roddir yn Nghoireatr Caernarfon {Hecord of Corrarvon) 8'r enwan a

. geir yn yegrifau Cymreig vr unfed a'r eilfed gancif ar bywtheg, Cynwysa Cof-
restr Caernsrfon enwan ¥ tirfeddianwyr, v deiliaid, &c., yn v tair si—Mon,
Caernarfon, a Meirionydd, Ymddtngys y rhan gyotaf, perthynol i Fon ac i
Guaernarfon, fel wedi el hyeerifeonu yo v fwyddyn 1353 (26 Edward T11.), tra yr
yegrifenwyd y gweddill, sef rhestr Bir Feirionydd, y mas yn bur debyg, yn
ddiweddarach, Dywed Mr., Henry Ellis fol byn, yn e Dagarweiniad i'r
argraphiad o Gofrestr Caemarfon, a gyhoeddwyd trwy orchyinyn ¥ Frenhines
yu 1838 :—* Pan yn cofrestru enwan y deiliaid, rhoddir eo henwan yn Rhestr
Meirionydd, fel rheol, am bedair, yn aml bump, ec ambell i waith, hyd o ned,
chwech men saith genhedaeth., ¥ mae hyn y2 onig yo dangoes fod Rheste
Meirionydd yn ddiweddarach na Rhestran Cacmarfon o Mon, Y mse iddi
arbenigrwydd arull hefyd, yn ¥ defoydd aml, a bron parhaus, a woeir o o'z nea
wz s verch, . . . . ¥rhyn a ddigwyddos ¥o aneml vo Rlestrau Cacroarfon a
Mon, yu mba rai y defnyddir y eyfyetyr filie.”  ¥Yr ydym yn eptuuno & Mre, Ellis
fod Rhestrau Caernarfon a Mon yo hin na Bhestr Meirionydd @ ond nis gallwa

ytune 4" resymau dros yr honiad yma,  Yr ydym yn eredu y buasai presencl-
Eeb enwan hirion y deilinid y eyfeirir atynt, yndde ef hun, yn ddsngosiad eryf
fod Rhestr Meirionydd yno hin na'r lleill; ond gan yr edrychir ar Peironydd
yn ddiddad] bob amser fel y sir fwyaf Cymreig yu Nghymru, nid ydym
rhyfeddu fod yr enwau hirion yma yo cael en defnyddio ¥ pryd hyn, ns 'I;mdy;
wir ‘verch” yn digwydd yn barhaus yn y Bhestr yna.  ¥r ydym yno cael ein
arwain 1 gredu fod H{;estruu Aon o Cheernarfon wedi eu parotol cyn Rhestr
Bleirionydd, sm fod enwsu Normanaidd yn Hawer luosoeach yn y Rhestr olaf
nag yu y ddwy arall; ac nis gellir eshonio y flaith yma ond drwy ganiatin fod
Meirionydd wedi bod yo fwy agored i ddylanwadau Normanaidd yn gynt na
Mox a Chaernarfou,  Ni fussai unrhyw hanesydc Cymrelg yn amddiffyn haer-
iwd fol hwn, Tra y mae Rhestrau Mon a Chsernarfon yn lawn o enwan
Cymreig henafol, megis Cadwgan, Eignion, Gethin, Gruffydd, Gorenwy, Ithel,
acog, &c., nis gallwn ddod o hyd § fwy na saith enw Nermansidd yn 7 ddwy
restr, sef, Hammond, Henry, Kenric (7], Morris, Robert, Reginald, Trenthar,
& William. Cawn yrhaihyn yo y ffurfisn, Homond, Hew', Ken', Morys, Ropp't,
Lleginaldus Trentham o Nowvww Burgum (Niwbwreh, Mon), & Wilym. Fel y
dywedwyd yn bared, cawn lawer mwy o enwan Normanaidd yu Ithestr Deir-
ionydd nag yn y %-iwedd.i]l o Gofrestr Caernarfon; ac am ein bod yn eredu fod
Rhestr Meirionydd wedi ei hysgrifenu yn ddiweddarach na'r rhestrau ersill, yr
ydym yn casglu fod enwar Normanaidd wedi eu mabwysiadu yn y eyfamser i'r
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fath raddau, ac mor gyflym, yn y tair sir, fel ag yz oedd mwy oenwau Norman-
6idd yn Meirion ar y pryd yr ysgrifeuwyd ei rhestr, nag oedd yn Nghaernarfon
a Mon, rai blynyddoedd cyn hyny, pan yr oedd rhestrau y ddwy sir yma yn
cael eu dodi ynghyd.

Cawn restr ddyddorol o enwsu thai o fwrdeiswyr Dinas Mawddwy mewn
breinlen (charter) a roddwyd yn y flwyddyn 1991 gan John, Arglwydd
“Mowthwy,” i David Holbarch a bwrdeiswyr eraill, ac a argraphwyd yn y
Lowys-lund Club Papers (cyf. i, tad. 182). Cadarnbhawyd y freinlen yr 1423
zan Hugh Burgh. Mae y rhan fwyaf o'r enwan bron yn hollol Gymreig, megis,
* Madocke ap David ap Madocke,” * Risett Duy ap Dd, loid,” * Madock
Brydith,” &c.; tra y maec y gweddill yn enwau Beiblaidd, Normanaidd, neu
Seisnig.  Cawn enwau fel ** William ap Adaf wp Tudoer,” * Margaret filic
Laurencii,” * Johanni ap Laurens,” * Wilcocke ap Gruffuth ap Wilcocks,” a
 Dd. ap Ithell ap Morris Mawre,” yn y thestr hon,  Gwelwn felly fod yr enwau
Normanaidd William a Morris wedi cyrthaedd Dinas Mawddwy erbyn y
flwyddyn 1391,

Ar ol edrych drwy'r Heraldic Visitutions of Wales, gan Lewis Dwnn, a
gyheeddwyd yn 1586, yr ydym yn casglu fod yr enwau Rhisiart (Richard),
Kobert, Harri, Prys (Pierce], a Huw (Hugh), wedi gwreiddio yn Sir Gaernarfon
fel enwau bedydd erbyn capol yr unfed ganrif ar bymtheg; acy mae yn amlwg
fod enwan Normanaidd ar arfer yn y tair sir, Mor, Caernarfon, a Meirionydd,
ac yn ddiau trwy Gymru i gyd, erbyn 1580; ond nid ydyw yn ymddangos fod
cyfenwan sefydlog wedi eu mabwysiadu eto gan foredd Gwynedd, fel y gwnaeth
uchelwyr siroedd Abertefi a Pheniro, y rhai yr arweinir ni i gredu ceddynt yn
dilyn bonedd Lloegr yn hyn o beth. Cawn fod bonedd Morganwg a Mynwy
wedi cofleidio eyfenwau pendant tus chanol yr unfed ganrif ar bymtheg,
Mabwysiadodd tenln Herbert gyfenw sefydlog neu bendant yn y flwyddyn
1536, ac y mue yn bur debyg fod teulusedd mwyaf urddasol y ddwy sir ar y
pryd wedi dilyn eu hesiampl. Y mae rhestran enwan uchel reithwyr (prand
Juries) Siv Dre Faldwyn, yn nechren teyrnasiad y Frenhines Elizabeth (1558),
yu rhoddi sail i nii gredu fod enwaun Normanaidd y pryd hyny yo gymersdwy
gan fonedd y sir hono. Cawn enwau fel Edmund, Edward, Reynold, Richard,
Loger, &c., yn rhestr yr uchel reithwyr am 156061, yn ogystal a’'r hen enwan
Cymreig, leuan, Prytherch, Owen, &  Ymddengys oddiwrth y rhestr hon nad
oedd eyteuwan sofydlog i'w cael yn mysg prif deuluoed y sir cyn 1560 neu 1561,
Yr ydym yn lled-dybio fod Lewis Dwnn wedi ceisio defnyddio’r eyfleusderaun a
roddwyd iddo yn ystod ei deithiau achyddol i argymell Leu deuluoedd Cymru
(a gedwent at yr hen ddull Cymreig o newid yr enw bob cenhedlaeth) i fab-
wysiadu eyfenwan sefydlog yn ol dull honeddigion Lloegr; oblegid ar ol adeg
el deithinu ef, tua diwedd yr unfed ganrif ar bymtheg, cawn fod bron y ewhl
o'r prif deuluoedd Cymreig drwy Gywru wedi cydymilurfio 4'r arferiad Seisnig,

Enwau bedydd eu tadau neu eu teidiau, fel rheol, ydoedd y cyfenwan s fab-
wysiadwyd gau [unedd Crmru yn yr wsled geucil ar bDymlheg o't georif
ddilynol ; felly, pan ddaeth y werin bobl i fabwysiadu cyfenwau, dilynasant
esiampl y boneddigion, a chymerasant, bron yn gwbl oll, enw’r tad fel cyfenw.
Y mse yn anffodus iawn focf ein henafiaid, ychydig genhedlaethan ym ol,—meu,
yu wir, efallsi mewn canoedd o engreifftiau, ddim ond cenhedlaeth neu ddwy
¥yu ol,—wedi ymfoddloni, fel rheol, ar ychwanegu y llythyren s at enw'r tad er
mwyn ei woeud yn gyfenw sefydlog a Seisnigaidd ei arddull. Dywedir fod y
llythyren s, pan }'cﬂmneg'_r hi at enw bedydd neu enw Cristionogol gyda'r
amean o wnend cyfenw Seisnig, yn arwyddociiu y gair Seisnig son neu fao; ac
felly ffurfir oddiwrth yr enw Harry, y cyfenw Hairis yn ol y dull Beienig, nen
y eyfenw Parry (ap Harry), yn ol yr hen ddull Cymreig. Pan y cofiwn nad
cedd Rhisiart William ond Fasiwn newydd o ddweyd Rhisiart ap William (nen
Gwilym), dc., ac mai flasiwn, nen ddull diwoddarach fyth, o ddweyd yr un peth
ydyw Richard Williams, gwalwn i'n henafiaid Dic-Bion-Dafyddol, pan yn ilyn
y Saeson yn hyn o beth, yn ddisrwybod gorpheri yn eu cyfenwau, ffasiwn
new;;fid, vedd, gydag sinbel eithriad, yn arwyddociu yn wirioneddol y cyi-
pewldiadau a wnelid. Yr eithriadau y cyfeirir atynt ydyw y cyfenwau a Furf-
iwyd oddiwrth enwau teidian. Cawn engruight o hyn ar dudalen 82, eyf. ii., o
lyfr Lewis Dwnn y cyfeiriwyd atto yn barod, lle y gwelwn fod Huf‘n Davies,
mab Morys ap Gruffydd ap Dafydd, &c., wedi mabwysiadu Davies fel cyfenw
tua’r flwyd 1600. Merch ydoedd ei fam, Lowri, 1 ryw © Dafydd Lloyd ab
Sion Gruffydd,” o Leyn, yn Sir Gaernarfon.

Gofidia ysgrifenydd erthygl yn yr Edinburgh Review (cyf. 101) am fod nifer
fechan o gyfenwau ag sydd wedi tarddu o enw Cristionogol tad meu fam yn
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eynrychioli ““corph ¥y boblogaeth.,” ¥ mae ysgrifenydd arall i'r Cernhill
Mugesine (1808), pan yo eyleivio ab adroddiad y Cyfeiryidd Cyffredinol {Rapistror
General), yn datgan el farn fel hyn:—*Y mae ein eyd-ddeiliaid yn Nghymra
wedi bod bob amser ym mhsll ar ein hol ar y pwne 0 enwan priod a theulnaidd.
O'r diwedd, pan, ar ol hir cedi, y mabwysiadasantein trefn ni o gyfenwi, yn lle
eu duoll trwsgl hwy eu hunain, ymddengys en bod wedi dewis ac wedi glynu
wrth y dosbarth symlaf o’n henwau, ac esgenluso bron y ewbl o'r gweddill.”
A phan yn cyfeirio at y cyfenw gor-bohlogaidd Jones {cawn draethu arnomewn
yegrif arall ar Gyfenwan Beiblaidd), yehwanega yr ysgrifenydd fod y oyfenw
yma mor gyfredin yn Nghvru fel ag y tueddid ef i feddwl ** ei fod yn cangos
fod yn well gun ¥ eyffredin y dull symlaf o enwi eu gilydd, yn hytrach na
theitlan desgrifiadel a phecdant. Gorbwysa’r cow ymo bob enw arall ir fath
raddau ymhlith y Cymry nes gwneud pwnoe en henwau teulusidd yn Hawer llai
dyddorol nag enwau Lloegr.” Gallasai vr ysgrifenydd ychwanegu fod ein
henwau teulusidd ni nid yn unig yn ¢ lai dyddorel” ond hefyd yn fwy dyrys-
Iyd va chyfenwan Lloegr. Nid ydym ar ein penau ein hunain yn hyn o beth.
Dywed L. Lloyd, yn ei Srandinavien Adventures, n argraphwyd yn 1834, fod
gwreng Sweden, yr amser hono, yn mabwysiadu eyfenwan parhaol o'r un ffurf
o' henafinid, gyde'r canlyniad fod cyfenwau Bwedaidd yn yehydig mewa rhif,
tra yr ydoedd nifer y Swediaid & wisgent yr un enwan yn gymesurol fawr.
Dywed,—* Buasai y dyrysweh ag y mae y trefniant yma yn gren yn ddiddiwedd,
oni Wai, mewn pob pwne o fasnach, fod enw cartraf ¥ sawl y eyfeirid atto yn
cael ei ychwanegu. Felly, er mwyn osgoi y dyryswch yma, gelwir y milwyr yn
y fyddin wrth ffug-enwan (unsill fel rheol), megis enwan adar, bwystfilod, coed,
&c."” Y mae y rhan gyntaf o'r dyfynind yma yn hynod o wir am Gymru
wledig ; canys 0s bydd angen gofyn am enw ryw berson yn hyw yn un o
drefydd neu bentrefydd Cymrn 4 chanddo gyfenw pohlogaidd, rhaid hefyd enwi
galwedigaeth neu gartref yr hwn y eyfeirir atto, nen fe fydd naill ai’r gofroydd
neu e attebydd yo fusn yn dyrysu yo lin., Nid ydym yn gwybod a yw ¥yt
anhawsder Swedaidd yn codi yn ein byddin, (¥ mae llyeenw yn gwnend y tro yn
v mdlitin); ond yr ydym yn desll y gemawd i ffwrdd ag anhawsder o'r natur
yma yoglin i gweinidogion y Trefnyddon Wesleyaidd yn Neghymrn, trwy gyf-
eirio atynt fel hyn—y Parch. William Willlams (A); ¥ Parch. Willism Willinms
(B), &c. Niraid ail-adrodd yr byn s ddywedwyd mewn ysgrif flasnorol am yr
anhwylusdod a'r camgymerindau sydd beunydd yn codi yn ein mysg fel cenedl
cherwydd aneglurder enwau Cymredg,  Nis gallwn lai na gofidio am nad ydyw
i priod-enwan gwir Gymreig a geir yn lu yn Nghofrestr Caernarfon ac mewn

on :rsgrifuu Cymreig eraill, ddim wedi cael en mabwysiadu yn gyfenwau
sefyd.og, gyda'r un parodrwydd a chyfenwau Normanaidd a Beiblaidd, Nid
ydyw yo 51}’ ddiweddar eto1 gael cytnewidiad trwyadl arall yn ein cyfenwau,
am nad oes cyfraith yn erbyn newid cyfenw ac am pad ydyw yn angenrheidiol i
gael caniatid unrhyw lys i wneud hyny. Byddai rhoddi hysbhysiad yn y papyr
newydd o gyfoewidiad cyfomw, neu woeud y peth yn hysbys 1'r cymydogion,
yu ddigon o ddiogelweh pe buasai wurhyw un wor garedig a gadael yehydig o
eiddo i gyfaill (ag oedd wedi newid el gyfenw) o dan ei hen gyfenw. Y fordd
oren i newid cyfenw ydyw trwy weithred ; ond o3 bydd y sawl a newidia ei
gyfenw yn ofalus i gywiro uarhyw un a'i geilw wrth e1 hen gyfenw, daw ¥ peth
n fuan yn hysbys 1 bawb, ac ni fydd un anhawsder iddo brofi mewn unrhyw

s ei fod weds newid ei gyfenw, tra y bydd tystion o hyny yn fyw ; ond wedi
iddo ef a'i genhedlaeth gael en claddu erys gweithred yn brawf digonol o'r
cyfnewidiad,

Os cymerwn unrhyw restr o enwan a chyfenwau yn Nghymru o'r eilfed
ganrid ar bymtheg hyd yn awr, naturiol fydd cael fod nifer thyw euw neu
gyienw neillduol yn gwahaviaethu yn ol yr ardal reu yr ardaloedd lle ¥ ceir yr
enw, ac amseriad y rhestr am yr ardal neu yr srdaloedd hyny., Anfonwyd
deiset 1 Oliver Cromwell yo 1655, sef “ Cyfarchisd gostyngedig, &e. . .
amryw o Eglwysi a Christionogion yn Neheudir Cymru a Sir Fyowy,” yr hon
sydd yn cynwys 762 o enwau, yn mysg y rhal ceir mai Thomas, Junes, a
Williams, yw y cyfenwau mwyaf lluosog; a cheir y cyfenw Thomas yn hlasnu
ar Jones y tro yma. Nid ydyw v eyfenwau Richards a Roberts mor gyifredin
yn y rhestr ag y buasem yn disgwyl: y mae Walter neu Watking bror mor
Inosog a hwythau, Y mae nifer y eyfenwau gwir Gymreig yn y rhestr yo
ymddangos yo fwy nag yo uurchyw restr gydmarol ddiweddar y gwyddom am
dani. Pa fodd bynag am hyny, rhaid i ni beidio cymeryd yn ganiataol fod pob
cyfenw a geir ynddi yo barheol: (gweler y nodyn ar Lewis). Dichonfod enwan
Normanaidd a SBeisnig yn myned yn fwyiwy poblogaidd yn Nghymru ar ol hyd
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yn nod yr eilfed ganrif sr bymtheg, a hyny er anfantais i't enwan personol
gwir Gymreig, T wae yo ymddeogos yo seolwe y ogellwo, i Tyw raddan,
esbouio prinder cyfenwan gwir Gymreig yo rhestran enwan Cymreig v ganrif
bresenol trwy gotio am y mabwysiado eyffredinol fu ar lawer o enwan Beiblaidd
yu ggi:ﬁd y diwygiadau yng Nghymru —enwan ceddynt cyn hyny o ddieithr
Iz .

¥ mae yn ymddangos, oddiwrth restr o etholwyr Sir Dre Faldwyn a
anfonwyd yn ddiweddar gau Mr. Charles Ashton, o Ddinas Mawddwy, i'r Bye-
(Fores, mal Edward, Edwards; Humphreys; Lewis; Morris; Richard,
Lichards, Richardes ; Hoberts, a Williams, ydoedd y eyfenwan mwyat poblog-
aidd o derddiad Normavaidd yo v sir hono yo 3 flwyddyn 1774,—er v gallem
dybied oddiwrth y rhestr msi y oyfenwan mwyaf poblogaidd yn 3 eir ceddynt
gyferwau gwir Gymreig a chyfenwan Heiblaidd,

Y mae yo aogenrheidiol hysbvsu y darllenydd, ¢yu mynd yn mhbellach,
nad ydyw y ffaith fod cyfenwan o d&rd:iﬁaﬂ Firengig neu Normanasidd i'w cael
mewn rhyw restr yn sail dros ddweyd mai yn ystod ¥ *° eyfnod Normansidd
v dueth y rhat hyny it wlad yma, Y mae llu o gyfeowau Firengig wedi
dyfod i'n plith er yr ocs bell hono; ac ¥ mae yn bur debyg nad yw Uawer o'r
bobl hyny sydd byth a hefyd yn hini en bod wedi dyfod i Loegr, neu, o
run byny, 1 Gymru, * gyda't Goreldygwr,” yo ddim swgen na disgyoyddion y
miloedd gweithwyr tlawd, ac eraill, o gawsant noddfa o chartref parhsus yn
Mhrydain Fawr yn amser diddymiad Deddf Nautes yn 1653, Dechrenodd vr
Huguenotiaid ymiudo o Firuine yo 1666 ; ac aeth yr ymfudiad 1'r wlad hon yo
mleen yn vstod en herledigneth gaft Louis X1V, ; a pharhaodd am tus haner
can’ mlynedd, Dywed Mr. Richard Williams, F.R,Hist.8., o'r Dre Newydd,
mewn erthygl awgrymiadol a dyddorol ar y * Cyfenwan Estronol yo Sir Dre
Fuldwyn ' a geir yu nghyhceddiad Cymdeithas Powys (gwel eyf. iv., tud, 109—
412}, fod rhad o'r foedigion hyn new en plant wedi ymsefydlu yo ¥ siv houo; &
chyfearid at y traddodiad am benafisid teuln Woods 0 Lan Bryn Mair yn d'od
drosedd yn v llong o Firaine, &e., mewn cefn-cawelli (fypes nea ponniers). Nid
ved dim ambeuseth na ddarfu rhai o'r Fmooddwyr Huguenotaidd ymsefydin yn
Nehymru; o chred rhat ¥ ba ymsefydiind Hoguenotaidd fel hyn yn Llan Bryn

wir. ¥ mae y Profteswr J. B, Lloyd, o Goleg Prif Athrofaol Banger, o'r
farn fod presenoldeb enwail megis Franeis, Jervis, Jarman, Tibbott, &2, yn
ardul Llan Bryn Mair, yn cadarnhan y grediniacth hon,  Dywed Mr. Richard
Willivms nas gvyr of o oes sail i'r dybiseth fod yns ymsefydlind Hupuenctaidd
yu Sir Dre Faldwyn, er y drwed y gall fod rhai o't Hugnenotiaid wedi dod i'r
gir, a'n bod wedi cadw en henwau Firengiz, neu, mewn rhai engreiphtian, wedi
en nawid am enwan Helsmg eyfystye. Toeddir ni i greduo fu[i ¥ enwal
Gerwan nen Jerman, Jarrett, Jervis, Jordan, Jeffries, a Tibbott, wedi d'od i
Gymro gyda'r ymsefydlwyr Huguenotaidd, neo, efeallai, Fflemhisaidd; ond
nis gallwn wirio ¥ dybiseth bersonol hon.

Cyfeiriwyd, ar ddechren’r ysgrifl bon, sl eowau LDlyelilyosidd s Flen-
hizaidd yn Mhenfra.  Rhydd Mr. Edward Taws v rhestr ganlynol o'r enwan
gwir Lychlynaidd a geir hyd heddyw yn y sir, yu eilyfe Liftle England beyond
Wales (1885): {gwel tudalan 93):—Athoe—arcthoe, ynys wiaid (eider ducks);
Codd-&addy, clustog ; Cole—&ollr, bryn; Coleby, bryn dy; Havard, fawrdr |
Protherve—brodiroe, brawd-dir, nen ynys brawd; SBeall—scald, bardd neu
gerddor; Scourfield, new Scarfield, & elwir sber, fol » Craig, crefigfryn ; Stubbs—
stubbi, ystane; Skyrme—skroemi, enw cawr ; Tasker— faska, llogell. Dywed
Mr. Laws y gall Prendergast, cyfenw sydd erbyn hﬂ}_;n yu anarferedig, fod
yn Flemhisaidd, sc v gall e ystyr fod yn * ddyn dieithr ¢ Brender,—beth
bynag yw ystyr hyny.” Yehwunego y eciryr onw yo mysg enwan ewyddogion
Lyddm Willinm y Gorchfvgwr yn rhestr Battell Abbey ; a sylfaena ei furn fod y
Prendergastiaid yo Ffembisiaid ar y ffaith fod “yr enw a'i gyfansoddiad
yn debyg i enwan a geir yn rhagymadrodd y Gyiraith Salie.”

Dywed Mr., Henry Owen, awdwr (ferald the Welshman, mewn erthygl ar
# ¥ Fflemhisiaid yo Mhenfro,” a ymddangosodd yn yr dvcheclogiv Casmdrensis
yn mis Bhrill, 1885 ¢ Fifth serdes, No. 46) fel hyn :—" Adroddic yo y croniclau fod
Harri v Cyntatf . . . . wedi casgln y Fflemhisiaid yn nghyd ac wedi
en gosod hwynt yn nghyotaf ar ddiffaeth-dir yv afon Tweed, ac wedi hyn
en symud i'r lle a adnabyddir yon awr fel Cantref y Rhos (floose). . . . Gellir
gweled hyd heddyw pa mor lwyr yr anfonwyd y trigolion i ffwrdd oddi-
wrth absenoldeb enwaun lieoedd Cymreig yn Rhes, . . . Ym Mrot Gwent
cawn hanes am ddaw sefydlad yo y Rhos, un yu 1106 a'r 1all yn 1114; & chyn
pob un yr oedd gorlifisd o'r mér wedi digwydd yn Nhir Fianders. . . . .
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Y muae lle i gredu fod y tai a'r pentrefydd canlynol wedi eu sylfasnu gan
¥ Fillembhisiaid :—ITerbrandston, Tlarmeston (Ilarmerston), ITubberston {Hu-
bertston) Jordanston, Lambston (Lambertston), Loveston (Luelston), Rogerston,
Ripperston, Tankardston, Walterston, Uzmeston (Osmundston), ac feallai rai o'r
Williamstons llnosog.” Felly gwelwn fod enwan megis Herbrand, Hsrmer, Hub-
ber, Jordan, Lambert, Roger, Ripper, Tankard, Walter, Osmund, a Williame, wedi
dyfod yo rhancl i Gymru gyda'r Fllemhisiaid. Dywed Mr. Richard Williams,
yn ei bapyr ar ¥ * Cyfenwan Estronol yn Sir Dre Faldwyn,” fod ** yr ymfudiad
Flewhisaidd yn amser Harri y Cyntaf'i dir Gviyr a rhanau eraill o Ddeheudir
Cymru, ac yna, mae’n bur debyg, mewn amser, iryw raddaun, i 8ir Dre Faldwyn,”
yn egluro presencldeb rhai o't ““cyfenwau estronol™ a geir yn y sir hono.
Yehwanegn fod “y gwelliuntun mawr o woawd gon y Fflemhisiaid mewn
gwlaneni a brethyn yn ddigon gwybyddus; ac y wae yn bur debyg fod Sir Dre
Faldwyn yn ddyledus win ei henwogrwydd, am amser maith, fel prif-farchnad y
fasnach wlanen Gymreig, 1 sefydliad cynar yr ‘ estroniaid mwyn a llesol byn’ y
tu fewn i'w therfynau.” Dywed Mr. Williams, mewn nodyn eglurhacl, fod y
“ pwys arferedig cyffredin (avorrdupeis) & ddefnyddir wrth bwyso gwlan yn cael
el alw yn 8ir Dre Faldwyn vn ‘ bwys Ghyr.””  Ymddengys hyn yn brawf cryf
o ddylanwad Iflemhisaidd yn y sir; ac nid ydyw yn afresymol tybiel mai
y Fflemhisiaid eu hunain ddaeth o't pwysau neillduol yma i'r sir. Credwn fod
lawer iawn o enwan, ae, o ran hyny, cyfenwau helyd, o durddiad Femhisaidd
yn Ngwyr, plwyf Tre Fflemhis, &e., yn Morganwg, ac yn y Rhos, &c.. yn
Mhenfro.

Y mae nifer mawr o gyfenwan Normanaidd ac estronol eraill a gawd
gyot yn Nghymru, yn awr yo anarferedig,  'Wele restr o rai o honynt ; ac yn
eu plith cawn amryw o gyfenwau a wisgwyd gan deulucedd urddascl a fu gynt
mewn cryn fri mewn gwabanol ravau o Gymru:—Agnew, Beauchamp, Bon-
ville, Bawdler, Burghill, De Breos, De Cantalupe, De Clare, De Granville, De
Humphreville, De 8t. Quentin, De Syward, De Turberville, Delmar, Despencer,
Devereux, Fleming, Gamage, Gunter, Le Hsterling, Lefeaux, Le Fleming, Le
Bore, Mulefunt, Pirgott, Prendergast, Lutter, Tarte, Twistleton, Vavasour,
Voss, Walbeoftre, dc.

Dyma restr arall o gyfenwan Normansidd, &e., sydd 1'w cael yn awr yn
Nghymru, Nid ydym yn hini fod y rhestr yn un gyflawn; ond credwn ei
bod yn eynhwys y cyfenwnn Normanaidd, &c., mwyaf sduabyddus a mwyaf
eyfredin yn ein gwlad ar hyn o bryd :—Athoe, Aubrey, Bassett, Bonner, Bryan,
Bryuans, Bryaut, Chambers, Chambres, Charles, Codd, Cole, Colby,Coleby, Corbet,
Corbett, Delay, De Winton, Edmond, Edmondes, Edmund, Edmunds, &ec.,
Edweard, Edwardes, Edwards, &c., Esmond, Ffoulkes, Ffoulks, &c., Francis,
Fraser, German, Gibbie, Gilby, Gibbs, Gilbert, Gillart, Gittin, Gittins, Hamar,
Hamond, Hammond, Harry, Hurrys, Harris, Harrhy, Harrhys, Havard, Henry,
Hendre, Hendrie, Herbert, Homphray, Humphrey, Humphreys, Humphries,
&e., Hugh, Hughes, &e., Issard, Jarman, Jerman, Jurrett, Jarvis, Jervis, Jordan,
Jeffrizs, Jeffrys, Kenric, Kenrick, Lewes, Lewis, Lodwick, Lodwig, Malpas,
Morice, Morrice, Morris, Morrish, Morse, &c., Nevill, Noot, Oliver, Pearce, Fearse,
Pierce, Percival, Protherce, Puleston, Randell, Reynolds, Rhoos, Roose,
Richard, Richards, Rickard, Rickards, &e., Robartes, Robert, Roberts, &o.,
Roderick, Rodrick, Rodger, Rodgers, Roger, Rogers, Rowland, Rowlands, &,
Salsbury, Salisbury, SBalusbury, Scall, Scourfield, S8kyrme, Btradling, S:ubbs,
Talbot, Tasker, Tibbott, Turberville, Vazey, Walter, Walters, William,
Williams, &c.

Y1 ydym yn bwriadu, maes o law, esbonio, &ce., ¥ rhan fwyaf o'r cyfenwau
hyn bob un ac un. Fe welir fod amryw o honynt yn cael eu sillebu mewn
gwahanol ffyrdd. Gellir rhoi dau reswm am hyn : yn gyntaf, ansefydlogrwydd
orgraff enwau yn yr amser gynt, (beth am ein horgraff Gymreig?); ac yn ail,
anwybodaeth neu ddiffyg addysg. Ceir nifer luosog o engreiphtiau diweddar
o gyfenw yn cael ei sillebu mewn gwahanol ffyrdd gan y person a'i gwisgai; a

yddom am engreiphtiau ¢ wahanol selodau o'r un teulu yn sillebu en henw
teuluaidd, bob un yn ei ffordd ei hun. ¥r ydym wedi cyfarfod 4 Chymry
oeddynt yn ofalus iawn i ddweyd wrthym fod eu eyfenwau yn fwy anghyfiredin
na rhyw gyfenwau eyffredin arall o’r un sain, ond gyda sillebiacth gwakanol ;
ac yr oedd yn amlwg eu bod yn falch o'r gwahaniasth dinod yma, gwahaniaeth
nad oedd wedi codi yn gwbl oll mewn prif athrofa, megis yr engraipht a roddic
yn is i lawr. Engreiphtiau o'r natur yma ydyw Harries, neu V8, Am
Harris ; Morice, Morrice, Morrish, &c,, am Morris; Rodger, Rodgers, &e., am
Roger neu Rogers, &c. Y mae engreiphtiau diddiwedd o wahanol ffurfisu o'r
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un enw yn ymddangos mewn hen restran. Bydd un engraipht o Gofrestr Prif
Athrofa Rhydychain yu ddigonol. Yt un ydyw ** Rhys Lewis Davids” yr
hwn a ymddengys mewn rhestr o'r efrydwyr a raddasant yn 1382, a “ Rice
Lewys Davis,” a gawn ynmysg yr enwau, mewn rhestr gynarach, o'r thai hyny
a aethant trwy eun harholiad cyntaf yu y Brif Athrofa yn llwyddianus.

Cyn ymwneud a'r eyfenwau uchod bob yn ur ac un, yr ydym yn teimlo
¥ dylasem enwi y llyfr dyddorol hwnw a elwir The Cymry of '76, ¥r hwn
8 argraphwyd yn yr America yn 1833, ac a ysgrifenwyd gan * Alexander Jones,
M.D.;" a chyfeiriwn y darllenydd at y rthan hwnw o hono sydd yn ymwneud
i chyfenwau y Cymry, lle y rhoddir traddodiadau tra hynod ac o ddychymyg
noeth i'r rhan fwyaf o honynt. Tra yn edmygn brwdfrydedd gwladgarol I{L
Alexander Jones pan yn cshonio cyfenwan Cymreig, y mae yn ddrwg genym
nad oedd ei wybodaeth o'i destyn yn gyfartal 'w frwdirydedd, o herwydd naill
ai fo ganiatiodd i'w sel wladgarol ddallu ei ddoethineb fel ag i'w arwain i
darddu bron bob cyfenw yn Nghymru o fiynonhellau Cymreig, neu yate fe
gymerodd o'i wirfodd fanteis ar anwybodaeth ci gydwladwyr o'r pwne, i'w
comarwain mewn ffordd mor ddenol. Nis gallwn ddychmygn am urrhyw
ysgrifenydd mor sunoceth nen mor faleisus a gwnend hyn; eto, y mae yn
anhawdd iswn credu fod y meddyg o ddifrif, yn enwedig pan yn ymesgusodi fel
hyn :—* Gwyddom y gall ein darnodiadau fod yn gross i'r hyn a dybiwyd gynt,
ac y gall na fyddant bob amser yn hollol gywir.,” Dyma rai o'r tarddiadan
a rydd i enwan Normnanaidd, &o. :—Hnghes, Hu enw am ddnw nen berson
dwyfol ; Lewis, few, (Lodwig yn yr Almanaeg, a Lounis yn y Firuncaeg);
Morris, mor ys (dwr); Rowland, hen enw Cymreig, rholyn ; Watkins, guadic ;
Walter, gwalltir neu guwalther, gwallt hir, neu gwelitwr, masnachydd gwallt;
William, quylio,

Cawn gyfleustra eto mewn ysgrif arall, feallai, i ymgynghori A'r meddyg
Alexander Jones pan yn ymwneud i chyfenwau gwir Gymreig; boed y dar-
llenydd yu foddlawn yn awr ar wybod fod y meddyg yn dwend fod y cyfenw
Beisnig, Carew, wedi ei gymeryd yn wreiddiol o'r creadur hwnw a elwir yn
Gymraeg yn garw neu curw. Fe'n temtir ni i ddweyd fod yn rhaid fod Dr.
Jones mewn tywydd garw ar pryd y ceisiai eshonio y eyfenw yma.

Awn yu mlasn, y tronesaf, 1 egluro rhai o'r cyfenwan Normanaidd, Tenton-
sidd, &e., mwyaf sdnabyddns & mwyaf cyffredin yn Nghymru,

T. E. Morrs (Morvs GLASLYR), -
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CYFENWAU COYMREIG.
IV. CYFENWAU NORMANAIDD, &¢., CYMRU.—(FARHAD).

Her gyfenw ym Mrycheiniog a Morganwg ydyw Aubrey, ‘Lulfyriad ydyw o
De Alberico. Ymddengys wai y ffurf wreiddiol ydoedd Amalaric, neu dmalaerich,
yn srwyddoceiin gallu neu gyfoeth, Dywed Lower a Miss Yonge mai e ystyr
ydyw ** penseth ellyll,” tr3 ¥ mynega Charnock mai ei ystyr vdyw ** galluog
heb gam,” neu ¢ divair gyfoethog.” Rhoddwyd tircedd i Syr Reginald Aubrey
yn Aber Cyurig, a Slweh, ym Mhrycheimiog, yn 1088, gan Bernard de
Newmarch.  Syr John Aunbrey, Barwnig, o Lan Trithyd, ydeedd aelod
seneddol Caerdydd yn 1709; a bu wedi hyny yn uchel sirydd dros Forganwg.

Daw Bassett, neu Basset, o'r hen Firancaeg basse, *' corddyn > (Lower); ery
myn Ferguson, yu ei English Surnames, ei fod wedi tarddu o'r hen eiriau Lloch-
lyuuidd (Norse), bussé, bersi, a bessd, ystyr pa val ydyw © blaidd.”  Hen gyfenw
ym Morganwg ydyw Basseh.  Bu teulu dylanwadol iwwn o'r enw yu byw yn
Nghastell Bewpyr am ganrifoedd, a cheir yr enw yn fynych ymysz uchel
siryddion Morganwg. Y mae enw y Parch. Christopher Bassett, Curad St.
Fagau's, yu adnabyddus fel eyfaill frwyadl i'r Methodistiaid Calfinaidd yu
ystod rhan o'r ganrif ddiweddaf.

Dywedir mai o'r Firancaeg bonedve, ** tirion,” y tardda Bonner; ond tybiem
mai tulfyriad ydyw, fol Bunner, o'r Cymraeg Ap Ynyr: s chawn gyfeirio at y
cyfenw yma mewn ysgrif diyfodol ar Gyfenwan Gwir Gywmreig,

Y mae y cyfenwau Bryan, Bryans, o Dryant, a geir yn siroedd Dinbych s
Filint, un a1 yn Normanaidd neu yn Geltaidd, neun, faallui, bob un o'r ddau.
Dywedir fod yr enw Norwanaidd DBrionne, yn codi o Brionne yn Normandi,
wedi ei newid i'r ffurf Dryas yn y Hwyddyn 1259, Ceir eglurhad pellach mewn
papur arall ar Gyfenwau Gwir Gymreig,

Tarddiad Chambers, hen gyfenw yn Sir Ddinbyeh, ydyw De Ciunera.

Ceir y eyfenw Charles yn Neheudir Cymru. Ll}rgrius ydyw o'r Ellmynig
Harl, *oryt,” © dewr,” & ¢ Charlas™ a * Chyarlys ™ ydyw dull y Bratiau
Cymreig o enwi brenhinoedd Bicily a Firaine a ddygent yr enw yma,

Yr un ydyw Corbet a'r gair Firengig am gigfren. Yr oedd y Corbetiaid o
Yuys Maengwyn yn hen dealu adnalyddos ym Meirion.

Cawn yr enw teuluaidd De Winton ym Maesyfed, Brycheiniog, ac Arfon. Y
mae un teulu Cymreig o'r enw ywa yn héni el fod yn disgyn o Robert de
Wintona, i'r hwu y rhoddwyd tircedd ger Pontfaen, gan Robert Fitzhamrmon,
¥o amser Gwilym Fuddug (1Wilam the Congueror),

Y mae y eyfenwan Edwmond, Edmondes, Edmund, Edwundes, &e., yn tarddu
o'r enwau personol Llochlyoaidd Jefmundr nen Eodinwnd ; a cheir hwynt yn y
Homasiley Book yn Admund ae Edmund.  Fiurf Firengig o'r enw gwreiddiol
ydyw Edmond. Daeth yr enw i Brydain gyda'r Sacsoniaid, ac i Gymru gyda'r
Normaniaid, Ymddengys i'r enw gael ei fabwysiadu yn gyffredin gan y Cymry ;
ac erys hyd eto yu gyfenw poblogaidd. Ni chyll BEdmund ei boblogrwydd yn
Nghljlm'u tra y coffheir enw Ednund Prys, ein pérpsalm-ganiedydd. Rhoddir
gwabanol ystyr 1'r enw gan bron bob ysgrifenydd ar Enwau, Dyma rai o
honynt:— ¢ Gwir fynegydd " (Lower); *‘dedwydd heddweh™ (Arthur);
“noddwr dedwyddweh™ (Charnock); * nawdd lwyddisnt ™ (Ferguson), &e.

Tardda y cyfenw poblogaidd Edwards, a'r enw personol Kdward, o'r
enw Llochlynaidd Jateerer. Pan y cofiwn mai enw estronol ydyw Edward, ac
mai dyna cedd enw'r brenin ddarestyngodd y Cymry ae a achosodd farwalaeth
Llowelyn ein Uyw olaf, gallesid nlwiﬁuwl ¥ buasai atzasedd neillduol yn y Cymry
tuag ato; ond pan y dilewyd y cyfreithiau anghyfiawn yn en herbyn, a phan
ddaeth y Cymry a’r "Saeson'i ddeall eu gilydd yn well, daeth yr enw i fri; ac y
mae yn faith ryfedd fod yr enw yn un mwy poblogaidd yn ein mysg nag ydyw
yu Llvegr, gwlad ei fabwysiad. ¥ mae yr awdurdedau yn anghytuno eto gyda
golwg ar ystyr yr enw Edward. Dywed Camden a2 Arthur mai el ystyr ydyw,
“¥ gwyliwr dedwydd ;" tra mal y cyficithiadsu a rydd Lower ydyunt,
" gwyliwry gwir,” neu *y dyn fiyddlawn.”  Nid ydyw yr ystyron a roddir gan
Charnock, ** gwyliwr dedwyddweh,” & chan Ferguson, * gwyliwr llwyddisnt,”
¥u gwahanisethu nemawr oddiwrth y eyfryw.

Floulkes, Ffoulks. Dyma gyfenw arall sydd yn bur boblogaidd
Ngh):mm. Tyhir mai yr hen enw Ellmynig, Frulio nen Falucho, “noddeg-;'
bobl,” ydyw y gwreiddiol. Rhydd y Parch. Henry Barber restr o’r gwahanol
Hurfian OT enw & geir mewn amryw wledydd, yn ei lyfr ar “ Gyfenwau
:E:r}'dq-_-m1g"' & gyhocddwyd yn 1804. Dywed hefyd fod enwau Foulke a
Foulk yn' ** Rhestr Battell Abbey,” a bod Fulche, Fale, Falk, Falco, &e., yn y
3|' Domesday Book. Ceir yr enw Fauke de Glamorgan yn yr Hundred Bolls
(1273).  Richard Ffolk ydoedd enw maer cyntaf Hwlffordd. P
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Ystyr y cyfenw Francis, yr hwn a geir yn Neheudir Cymry, ac yn enwedi
yo ardal I'en y Dont ar Ogwy, ydyw un ai “rhydd” neu ¥ Firangewr
(Le Franceys).

Tybir mai enw arall am William ydyw Gillart, cyfenw a geir yn Maldwyn.
g:jl ves suil, hyd y gwyddom, i'r haenad mai yr un ydyw a'r enw Cymreig

ert.

Harry, Harrhy, Harrys, Harrhys, Harris, Harries, Henry, Hendrie, &o.
Cofnodir yr enw * Henri ™ amryw o weithisn ym Mrut y Tywysogion fel enw
rhai ¢ frenhinoedd Lloegr a Ffraine. Cyfeirir heiyd at * henri vab Eadwgan
o'r ffranges verch pictot tywyssawe or fireine,” dan v flwyddyn 1113; a
chawn fod **henri ab arthen, goruchel athro,” wedi marw yno 1161, DMae
¥ oyfeiriad oyntaf yn engraipht olir o'v dull ¥ mabwysiadwyd enwan Norman-
aidd yn Nghymru, Bouveddiges o Ffraine ydoedd mam Harri ab Cadwgan.
Rhesymol ydyw tybied foc el mab wedi ei alw ar ol un o'i pherthynasau;
4 ga].fwn fod yn sier fod rhai o'r pendefigion wedi bedyddio eu meibion ar euw
eu tywysog, & bod en temantiaid wedi dilyn euw hesiampl yo hyn o beth.
Naturiol hefyd ydyw credu fod enw ysgolor mor wych o Henri ab Arthen wedi
cymeradwyo el hun 1 lawer o rieni Cymreig oedd yo edmygu en cydwladwr
dysgedig. Dywed ysgrifenydd i'r Notes & Querdes mail eithriad yw dod o hyd i
Henry nen Harrd eyn wimser Harri'r IV, Ceir yr eow yn fwy mynyeh yu amser
Hari'r VI, ¥r cedd gan 8yr Bhys ap Thomas (Harri'r V. a'r VI.} fruwd yn
ogystal a pherthynasan yn dwyn yr enw.  Nid asdd yn eofio am yehwaneg na
thri Chymro o'r enw Hari oyn hyn,  Ceir enw un, sef Cadwgan ab Bleddyn,
o'l wralg Normanaidd, yn y iwyddyn 1107,  Ceir un yn dwyn y7renw Ennri ym
mysg ¥ tystion mewn breinlen ynglyn & mynachlog Llan Egwestl; yn wir, y
mae dan neu dri yn cael en henwi mewn breinlemi tua'r flwyddyn 1250;
ond feallai mai ffurf Ladinaidd ydyw yr enwau hyo ar Yoyr, newn, yn
fwy tebyg, ar Gyonwrig. Dichon mai peblogrwydd Harri't VI. a Henry Tudor
a wnacth yroenw yn boblogaidd. Tybis yr ysgrifenydd fod yr ymgyicillach a
fu rhwng rhai o'r Cymry &'t Saeson yn yetod y rhyfeloedd yn Firaine wedi peri
i'r enw gael e fabwysiadu fel enw teuluaidd, cherwydd fod yr Henri cyntaf ¥
gwyddis am dano o denln Dwn gydag Owen Glyndwr, yn Nghaerfyrddin, pan
¥ losgwyd y dref yn 1404, Terddir Henri, gan ral, o't enw Huwnreich, trwy
yr hen ffurf hunoricus, * enwog am gryfier,” tra ¥ rhydd Miss Yonge ei ystyr
fel “‘rheclwr cartref™ (home ruler). Terddid Henri gan Camden o'r Lladm
feomoricus, " anrhydeddus,” a chan Versbigau or Teutonaidd einrick, **yn
wastad yn gyfoethog.” Yr ocedd Kilian yo dal allan mai Heyarick,  yn
pyfoethog gartref,” cedd ei ffurf gyntefig,—er vr baerid gan eraill mai Herrick,
“arglwydd cyfoethog,” cedd yr enw gwreiddiol,

Cartref y eyfenwau Harry, Henry, Harris, Harries, &c¢., ydyw Deheudir
Cymru, Ymddengys Hendre fel flurf arall o Hendric nen Henry, er y gall ei
darddiad fod yr enw Beiblaidd Andrew. Nis gwyddom fod un sail dros gredu
mal yr un ydyw y cyfenw Hendre a't enw Heol Gymreithendre.

Herbert ydyw un o'r enwan personol Normanaidd hynaf o falwysiadwyd
fel cyfenw yn Nghymru, Cawn yr enw yn barhaus y'mysg rhestran uchel
giryddion Mynwy, Morganwg, Brycheiniog, & Bir Aberteifi. Daeth Peter Fitz
Herbert, un o'r arglwyddi a law-nododd y Magne Chertn, 1 feddiant o
arglwyddiaethau a chestyll Blaen Llyfui a Thalgerth ym Mhrycheiniog, trwy
briodas 4g Tsabel, gweddw Dafydd ab Llewelyn, Tywysog Gwynedd. Bu farw
yo 1235, Y mae hanes y teulu yma yn ddyddorol mewn eysylltiad &'r dull
ﬂymreig o enwi personsu. Unig enw mab Peter Fitz Herbert ydoedd

erbert; a §elwid ei orwyr yr un modd yn Herbeart; trs:hfr adoabyddid vyr
Herbert fel John Herbert ab Adam, neu Siencyn. ¥r vedd hwn yo arglwydd
Gwern Ddu, ger Aber Gavenni, Yr oedd ei fab Gwilym ab Siencyn yn ﬁvw yu
¥y Berth Hir, ngr tref Mynwy, 0 1307 i 1377, Hywel ab Gwilym oedd mab,
Biemcyn ab Hywel oedd wyr, a Dafydd ab Siencyn ocedd orwyr, Gwilym ab
Siencyn. Fe laddwyd Dafydd ab Siencyn yo Bacbury, pan yo rhyfela o dan
faner ei gefnder, Arglwydd Penfro, Gelwid ei fab yn Thomas ab Dafydd ab
Siencyn, yn ol y dull Cymreig, a'i wyr, yn ol yr un rheol, yn Joho ab Thomas.
Dywedir ¥ bu raid i orwyr Dafydd ab Biencyn, ** yn ol y gyfraith,” fabwysiadu
7 duoll Beisnig o gymeryd cyfenw pendant; sc felly y talfyrwyd ei enw o
%’(ﬂliﬂm ab Jobn ab Thomas, new Gwilym ab John, i'r enw Willism Jones.
Yr oedd efe yn uchel sirydd Myuwy yn 1550, Galwyd el ddisgyuyddion yu
Jones hyd y Ewyddyn 1848, pryd y caniatawyd i John Arthur Edward Jones, o
Lanarth, trwy awdurdod y Frenhines, fabwysiadu y cyfeow Herbert, sef
cyfenrw Normansidd ei enwog hynsfinid. Y mae y dull yma o newid cyfenw
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yn un mor gostus (cherwydd talisdau swyddogol) na chyfeiriwyd ato ar dudalen
92, Y mae newid enw trwy ddeddf seneddol yn fwy costus fyth.

Dywed Miss Yonge mai enw Teutvnaidd ydyw Herbert, ac mai el ystyr
ydyw ““y milwr dysglaer.,” Rhydd Arthur yr un ystyr i'cr enw; ond dywed
mai ¥y gwreiddivl ydyw y geirian Bacsonaidd, fers, * milwr,"” a beordd, * dys-
glaer.”  Nid ydyw ¥ cyfenw hwn yn afryn ynmysg gwerin Cymru ; ond ceir
ef fynychat ym mysg bonedd ein gwlad,

Bhoddir amryw darddiadan ac ystyren i't cyfenwan Homphray ac Homphrey
gan wahanol ysgrifenwyr ar gyfenwau. Dyma rai o honynt :—Cunfiid, oddi-
wrth y %zail'iu.u Tentonaidd kur frid, * yr amddiffyuwr cryf " (Charnock); hun,
“*y bobl; " frid, *heddwch,” h.y., * heddweh y bobl™ (Miss Yonge); lomme
vrad, geirinu Firengig, yo srwyddociu “dyn eywir” (Arvthur), &e.  Cyfeirir
ym Mrut ¥ Baeson, o dan y fwyddyn 1307, at * wifrel bown mab wmffrel arall
iarll henfford.” Y mae cofnodiad ym Mrut y Tywysogion am ** Castell hwmfre
yn dyffryn clettwr.” Cyfeiria Mr, Stephen Williams, yn ei lyfr ar Ystrad Fflur,
at ¥ castell yma, yr hwn oedd ar el draed yo 1159, Y mae Humphrey s
Humphreys yn gyfenwau poblogaidd ym mhob rhan o Gywru, tra y eyfyngir
Homphray bron yo gwbl oll i Bir Forganwg., Tr oedd un o'r enw Henry
Humphries, o Bwllheli, yn uchel sirydd Sir Gaernacfon yu 1628,

Y mme y cyfenwan Hugh o Hughes wedi dyrysu bron bob ysgrifenydd ar
gyfenwan. Ig}'werl rhai mai enw Teutonaidd ydyw, eraill mai Celtaidd ; tra y
deil Charnock y tardds o'r gair Tsdiraidd (Thetel} hoog, ystyr pa un, meddir,
ydyw “‘uchel™ neu *-dal.”  Dywed Arthur mai y Gaeleg am Hugh ydyw
Aiodi, yn arwyddocciu ** dieithr ddyn.” Crybwylhr mewn sylw ym Mrutiau
y Werddon ( The Annels of Irelond) mai ystyr yr enw Celtaidd Awik, a seinir yn
Ii pen I, ydyw * tan,"” a'i fod wedi tarddu o wasanceth crefyddoel y Derwyddon,
ae wai y furf Seisnig o hono ydyw Hughb, megis mai ¥ furfian Lladinaidd
ydynt Adddus, Adedus, Hugo, &e. Dywed Wachter, o'r ochr arall, mai o'r hen
sith Ellmynaidd y tardda Hugo, sef y gair lug, cyfystyr pa un ydyw “y
meddwl.”

Ymddengys mai Miss Yonge oedd y gyntaf i daflu amhenaeth ar darddiad
yreow. FEonwir Hu Gadarn ganddi, a dywed—* Nid oes esboniad wedi ei roddi
ar y gair Iu ; ond y mae wedi myned yn enw yu Nghywru ac yu Llydaw, Yo
yvr Hen Firancaeg ceir yr suw yn y flurfian Hue, Hewee, Luon, yo ogystal a'c
furf Huette fel enw merch, Y furf wir G:,'mrcig ¥o ei arddull Eﬂisnzg _T,.'d;rw
Hu ren Huw, er ei fod bron yn ddieithrisd yn cael 2 gamgymeryd am yr Hugh
Teutonaidd, yo tarddu o Jogur, * vy meddwl,” & pia un y gall ei fod yo gyf-
ystyr, Billetir yr enw Cymreig teuluaidd Ap Hu bob amser fel Pugh.”
Ymwddengys mwai flurfiau gwreiddiol Pugh ydyot Ap Huw ac Ap Hugh,—ac
nid Ap Hu, fel yr awgryma Miss Youge., Dywed ym mhellach fod Eoglan yr
Albun, & seinir loan, yn cacl ei gyficithu yu ddiwihaniseth fel Evan, Liwan, a
Hugh, Bwmn y foneddiges hon ydyw fod Hugh wedi dyfod 1 Loegr gyda'r
Normaniaid ae mai enw Teutonaidd ydyw am *feddwl,’” tra y tardds yr onw
Hu o fynhonell Geltaidd gyda’r un eyfystyr.

Yr ydym yn credn mai aralleiriad ydyw yr ben ffurf Gymreig Hu sm yr
enw cynarach Normansidd Hugh, o geir yn y Domesday Dook fel Hugo.
Nid ees nemawr sail, 0s oes dim, dros ¥ dywediad a geir yn y llyfr, a elwir The
Norman People (1874), mai enw Cymraeg neu Getaidd ydyw Hugh., Feallai
f'-;"d ¥ fforfiau diweddar o'r enwau oedd yn tarddu o'r Celtaidd, dodi neu Aoidh,
&'t UGueleg, Eoghan, oherwydd eu tebygrwydd i'r enw Teutonaidd, wedi cael eu
camgymeryd am dano, ac felly collwyd golwg ar en tarddiad gwahanol, pan en
byrhawyd i'r ffurf olaf, Hugh.

. 1:E}l:t‘mvir tri o'r enw Hu yn lawysgrifau Iolo (Jolo MSS.). Cyfeinr yun

Chwedlan’'tr Doethion” at Hu Arddar a Phlenydd ab Hua hydr. Copiwyd y
thwedlan yma gan Inlo Morganwg o Lyfr Tre'r Bryn, sef casgliad o weithian a
woawd gan Thomas ab Teuan tua'r flwyddyn 1670, Nid oes tystiolaeth ar gael
1 ddengos pa bryd ¥ cyfauroddwyd y chwedlau yma ar gin; ac er en bod yn
vyuwys dywediadau rhai o'r seintiau Cymureig boreusf, y mae lle i gredu eu bod
:,‘fﬂ"tﬁyn_ diweddarach na'r bedwaredd ganrif ar ddeg. Nid ydyw y ffaith fod

1 Hu i'w cael yn * Chwedlaw’s Doethion” yn ymddangos yo ddigon o brawf
Et:ﬂ*“dﬂmd Cymreig nen Geltaidd yo enw Hu: a: hyd yn nod pe caniaéid y
ﬂ_u ¥t hen enw Cymreig, Hu, unwaith ar arfer, eto ni ddefnyddid of yr adeg y

'aeth y Normaniaid i'n tir, onide buasai’n naturiol i ni ddisgwyl dod ar ei draws
E’qn Sl :Eh!-'!'?}'ﬂghi!-u boreusf, Ni cheir yr enw o gwhl yn y Mabinogion; a
i,‘ﬂrﬂﬂmpd ocedd ]fer holl bersonsu o'r enw yna a grybwyllir ym Mrut y
;r:{ “'{{gﬂm Darllenwn yn y Brut am farwolseth “hu vras, Iarll kaer llion,”

U; a chyfeirir yoy lyfr at ** Hu dy la Bai," * Hu dy Roe,” & “Hu d}r
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Bai."  Cawn hefyd y ffurf diweddar o Hugh, er engraifft, * Huw de Andelei.”
Y mae'n fwy na thebyg mai ¥ rheswm pabam yr yetyrir Hugh yn enw Crmreig
gan Gymry ydyw y traddodiad fod rhyw Hu Gadarn wedi arwain y Cymry o'r
Dwyrain dros gyfandir Ewrob a glanio ym Mhrydain mewn ewrwgl. Yr Hu
Gadarn hwn ydyw y trydydd Hu v eonir am dano yn ysgrifau Ielo yn
“Eug'lynions Gorugian,” agyfausoddwyd, meddin, pan ¥ Bardd Glas o'r Gadair.,
Barn Iolo vedd fod y gwr hwn yn cydoesi A Hywel Dda; os felly, bu fyw yo ¥
ddegfed ganrif. Dyma gorue Hu Gadarn . —
# Gorne Hugadarn Gymmbiran

Ar Gymry Yoys Prydain

1 ddyfiryd o ddefive Bain.”
Drywadir mai yr un ydoedd Deffro Dani new Ddeffro Bannau a Teprobaie nea
Yoys Ceglom, trigfa cin crndad Adda. Nid oes arnom eisisun bychaun Hu
Gadarn ; ond vis gelliv cyweryd bodolaeth y traddodind ya, a'r cyfeirind ato
yu Englynion y Gorugiau, fel prawf difrif o darddiad Cywreig neu Gelti
Hugh., Dyna, yn wir, ydoedd barn 31 cowog Thomas Stephens, uhe:'w:r,'dﬁ
dywed, yn ei Literature of the Wymry, tudalen 169, na chlywid unthyw foliant i
Hu Gadarn eyn marwolaeth Tlywelyn ap Groffydd, ac mai yu fuan wedi hyny
¥ eododd Hu i'r golwg., Yshwanega fod “ beirdd y eyfood yma yu el evwi yn
fyuyeh : rhoddwyd nchel ganmoliaeth iddo gan Iolo Goch; a gallwo gasglu o
waith Sion Cent (1350) fod molinnt Hu ar e orew y pryd hyny.” Darfyddoedd
y ffurf Iu gannfoedd yn ol fel enw arferedig yo Nghywmro; ac anaml y
canfyddir y fforf Huw yo lenyddiaeth Gymreig yr oes hon, Ymddengys fod
Huw Huws, neu y Bardd Coch o Fon, yr hwn a fu fyw y gaurif ddiweddaf, yn
gillebn el enw fel hyn.

Eu yehydig ysgrifenu ar y cyfenw yme yn v Netes and Querics, lynyddan yn
ol; a dywedar Mr. Gildersome-Dickenson (ifed gyfres, cyf. xi., tud. 334) fod
Hughes yn gyfeuw belh bynag mor foren &4 1450-1; a thystiolueths Mr
Higgins, o Maidenhead, fod v dull Cymreig o gyfenwi ¥ tad yo ol enw y tad
mewn bri yn Swydd Amwythig yn foreuiawn; oherwydd gelwir mab un Hugh
Higgous yu Jufm Hughes yn ¥ Waitation of Su'op a ysgrifenwyd yn 1623,
Diywod un yeprifonydd * na ddefnyddid Hughes fal eyfenw yn Nghymrm cyn
1350 ; a phur anaml y deuir ar draws yr enw bedydd Hugh cyn yr adeg yma.
Y pryd hyn cawn eaith o deulucedd o't enw Hughes yn codi, un o dylwyth
Caradog Freichfras, dau o dylwyth Elystan, un o dylwyth Cowryd ap Cedfan,
un o dylwyth Owain Brogyutyn, a dau o dylwyth Tudor Trefor. Bu farw
Hugh ap William, sylfacuydd teulu yr Hughesiaid o Gwerclas, yn 1600, Yr
oedd Bhys Hughes—yr Hughes cyntaf o Faes y Pandy, yu uchel sirydd yo ¥
flwyddyn 1582 Nid oes un amhcuacth nad cedd Hugh yn enw hedydd
eyfiredin yn ein gwlad yn yr unfed gunrif ar bymtheg: ac yn ol pob tebyg yr
oedd yr enw yn un adoabydlus yn Nghymru yn ysiod y tair neu y pedair canrif
eyn hyny. ¥roedd enw Hugh Taopms, yr hwn s grewyid yn Tarll Caer, ynl0io0,

1 enw adnabyddus yn Ngwynedd ; a bu iarll arallar ei ol, sef Hugh Cyfeiliog
1158—1180) o'r un enw. Teimlwn yn falch nad yw Hughes-Hughes yn
gyfenw yn Nghymru,—ceir hwow yn Lloegr.

Cyfenwau s geir yn Sir Drefaldwyn ydyw Jarman, Jerman, German, &e., yn
tarddu o'r ffurf Firengig German. Cawn yr enwsn Gorman, Gormund, a Ger-
mund, yn ¥ Domesday Book. Tueddir ui i feddwl fod yr hen enw Cymreig
farmon o't un tarddiad, Cewn y Furf Germon ym wysg y Fflemhbisiaid.

Yr un ydyw y eyfenwau Jarett a Jarrett a geir ym Meirion ac ym Maldwyn,
a'r enwan Girard & Gerard o ¥ Domesday fook, Dywed Lower mai Teuton-
aidd ydynt o ran tarddiad, ac mai ¢ divegog waywiion™ ydyw eu hystyr.

Erwau yn Sir Drefaldwyn drachefn ydyw Jarvis a Jervis, yn tarddu, trwy
y Firancaeg Gervais, o fiynhonell Deuntonaidd, yn srwyddociu, *awyddus am

e'l.!f'

Daw Jeffries & Jeffrys, yo ol Lower, o'r enw Teutonaidd Godfridus, nen, yn
ol Charnock, o'r hen Ei(lmjfnig wweedt frid, * yr amdciffynwr nerthol.”

Y1 un ydyw Kenrie a Kearick a Cymrie, yr hwn sydd yn tarddu fel Heory
o Kunreich, Barna Arthur, modd bynag, mai o'r enw Bacsonaidd FKewric y
tardd, sef Kennen, *“i wybod,” a ric, * cyfoethog,” hyny yw, “un yn gwybod
ei fod yn gyfoethog.” Felly, ni thal i'r un Kenrick fod yn dlawd.

¥r un ydyw Lewis a't enw Firengig Louis, sef lygriad o Ludovicus, ffurf
Ladinaidd o'r hen enw Ellmynig Luduwiy, sydd yn tarddu, medd Charnock, o
lant wig, ** y thyfelwr enwog.” ¥r ystyr a Iyﬂd Iq[i?a Yonge i Lewis a Lod-
wick ydyw ‘‘enwog mewn wnu{:eiddrwydrl.”_ Gelwir brenhinoedd Ffrainc o'r
enw yma yn ‘‘ Lowys " ym Mrut y Tywysogion. Fe sonir, o dan y flwyddyn
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1213, am * Lowys ab Phylp, ardderchawe vrenhin ffreine.” Wrth gwrs, yr
Lauesydd Cymrelg & ddodwld yr el yn yr enw.

Dywed Lower mai yn ystod teyrnasiad Harri't VIIL y mabwysiadwyd
Lewis fel cyfenw yn Lloegr. Nid ydyw y ffaith mai Hugh Tewys oedd enw
ewnstabl Castell Harlech yn 1504 yn profi fod Lewys y pryd hynny yn grienw
pendant, er fod absenoldeb yr abnen ap yo yr enw yn rhoddi thyw fath o sail
dros gredu hynny, Eithriad y pryd hynny oedd i unthyw Gymro fod heb un
ab, o leiaf, ynei enw. Nis gelliv penderfynu gydag unrhyw sicrwydd pa bryd y
daeth eyfenw tenloaidd yn un arhosol heb weled ach ¥ teulu, Yr cedd Lewis
yo enw adnabyddus yn Nghymru yn yr unfed ganrii ar bymtheg, Yr oedd
** Lewis ab Teun ™ yn rheithor Darowen, ym Maldwyn, yo 1537, Lewis Owen
cedd enw yr aselod semeddol dros Feiriom yn 1547, Rhees Loewis ocdd selod
geneddol Maesyfed yn 1335: a chawn © Hees Lewis” arasll yn cynrychioli
bwrdeisdref Mynwy yn y Senedd yn 1571, Lewis Lang, neu Lewis Gig Eidion,
ydoedd fardd firaeth a digrf, yn byw rhwog 1580 a 1620, Gellir profi fod
Lewis yn gyfenw pendant yn ¥ Dehendir, 0z nad yn y Gogledd, yn yr unfed
gantif ar bymtheg, Dywed Miss Yonge fod y Cymry yn defoyddic {eﬂ']’_ﬂ fel
ffurf Seisnig o Llewslym; a chyfeiriodd Mr, Edward Owen, o' India Office,
Llundain, yo el dystiolaeth o flaen ¥ Ddirprwyoeth Dir, at enw * Meurig ap
Llewslyn (neu Lewis)" yn ymddangos mewn pryd{esa- wnawd yn y flwyddynls24,
Ni cheir yr enwan Lewis, Lodwick, a Ludwig, yn v Brutiau nac yn y Trioedd.

Y mae yr enwan Morice, Morrice, Morris, Morrish, Morss, &e., weadi peri
llawer o flinder i ysgrifenwyr ar gyfonwan,  Tyb y mwyafrif ydyw fod Morris
¥o tarddu trwy yrenw Ffreagig Maurice, o'r Lladin Maurue, * Mwr" (a0 Moor) ;
n chyfeiriant at y ddawns Fwraidd (morrice dance} fel prawf o hyony.  Barna
yesgrienydd 1'r Nofes and Queries (gwel 3ydd gyfres, eyi. xii., tod. 25-12 mad o'r
gair Belsnig moor, “rhosdiv,” ¥ tardd ; ac awgryma mai trigolion y rhos gedd
¥ Morrisinid cyntaf. Diywed ysgrifenydd arall mai yr oo ydyw y cyfenw hwn
a'r enw Teutonnidd Adwmelri, o dardd o bineed reich, ** teyrnas nefoedd.” Y
mae Charnock o't farn mai y geiriau ou wearedz, o'r thos,” ydyw tarddiad
Maurice o Morris; a dyfyne nodiadau 1'r perwyl hwn ¢ awduron Firengig,

Ceir yr enw mewn gwahanol ffurfian yo v Domesdey Book, yn Rheste fudlell
Abbew, ac yn y Roteld de Obfatis ef Findbes (amser ¥ Brenin John), Bama y
Parch. Henry Burber mai Moris—enw lleal Normanaidd-—ydyw fyntonell
Morris ; ac awegryma mai fforf o'v-gair Ffrengig marnds, * rhosdir,” ydyw.

Y mue Burke yo rhanu y Morrisiaid i diu ddosbarth, sef Morrisiaid y
Cyfandir a Morrimaid Cymru. Dywed mai tarddiad Cymreig Morris ydyw
“mawr-rwyee,” hynoy yw, “‘mawr-rweg,”’ ac ¥y gelwid hen benacthiaid
Cymry felly am en dewrder a'n galle. Rhydd srwyddair un o deulucedd y
Morriginid, sof © Marte o mari foventibus,” fel sadl i'w ddywediad. Tardda
yegritenydd arall, yn yr drchoologiu Cambrensiz (eyf. xlv.), 71 enw yrun modd,
oz nud ¢ mor rh_r,-s,” llynn}' yw, “ yo awyddus am ¥ mor,” ydyw el ystyr. Nid
¥aym yn credu mai tarddiad Cymreig &ydd i Morris. Nid oes un sail dros
ddweyd fod hen benaethiaid Cymreig yn cael eu galw, ocherwydd eu hurddas, yn
Forrisiaid yn v eyn oesoedd, ac nis gallwn weled fod wunrhyw gysylltiad
gwirioneddol rhwng yr arwyddair nehod 4'r enw Morris, Nid ydym ychwaith
¥yn cafio i ni ericed weled mu Mawr-rwyse ydoedd yr enw Cymreig am Hars,
fel y dywed Lower vu ei “ Gyfenwau Seisnig,” a argraphwyd yn 1873 (eyf. ii.,
t.EuL i), Yr ydym yn barnu mai Normanaidd ydyw y ?frmw Maorris a geir yo
h_gllj'ml'u. ac mai yr un ydyw a Maurice, enw a ddaeth i'r wlad gyda’r
Normwaniaid ac yn ystod Rhyfeloedd y Groes. Ni cheir yr enw Morris o gwhl
¥o Llyfr Coch Hergest, er fod ei furf henafaldd Mewrue I'w gael yny Bruta
elwir “ Vatorya Drenbiued y Drylaoyeit,”  Sylwit ym mhbellach ar yr enw
* Meyrick " mewn papyr dy‘odol ar Gyfenwau Gwir Gymreig, Nid oes hyd yn
nod gyfeiriad yo ¥ casgliad o lnwysgrifin a wonawd gan Tolo Morganwg at ¥
E}ffﬂl}w Morris, ac nid ydyw i'w gael, hyd 7 gwyddom, yo uorhyw un o'n law-
¥agrifan mwyaf henafol. Yrydym yu credu mai ffynhonell Morris nea Morrice
Yoyw un ai y gair Firenglg Marais, *rhos dir,” neu ynte y Lladin Maurus,
”_]r[‘ﬂr," neu feallni Maserusius, *° Miraidd.” Ymddengys fog yr enw REhufein-
aidd Mauricins yo tarddu o Maurus, enw & fabwysiad guny Cymry, ynghyd
allawer o enwan Lladinaidd eraill, yn ystod erosiad y Rhufeiniaid ym Mhrydain,
yu y ffurfiau Mauric, Meurio, a Meurig. Os ffurf o't enw Lladinaidd Mauricius
FdFW Mﬂ“ﬁﬁﬂ, ¥ mae yn am_lwg fo ¥r hon Gymr ;,f'n rhoddi sain galed i'r
llythyren ¢ ¥o yr enw gwreiddiol, tra ¥ rhoddai v Galiaid sain feddal iddi

Cawn y ffurflau Morys, Morus, &c., yn barhaus mewn hen achau & llaw-
yegriiau Cymreig ar ol 1262—y fAwyddyn y trechwyd y Cymry. Digwydd
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“Morys ™ ddwywaith o ldaf yn Nghofrestr Caernarfon; ae yr oedd un o'r
persomau yn dwyn ¥r eow yma yn byw yn ¢ Drythtye,” sef Irithdir, ger Dol
Gellan, yn 1576, Cawn enwan ** Maoriciug Tudye ™ o Ddinbych, & * Manri jus
ap Eran,” ym mysg ¥ pererinion i Rufain yn 15606, Yr oedd Dafydd ap Ithel
ap Morriza Mawre yn un o fwrdeisdrefwyr Dinas Mawddwy yn 1391 ; a cheir mai
enw abad Ystrad Fflur yn 1443 ydoedd William Morris, Cawn fod James
Morris, o Aberteifi, yn uchel sirydd yn 1335 ; fod Rees ap Morris ap Owen yn
lanw yr un swydd ym Meirion yn 1563 ; a thrachefn William Morrice ap Ellis,
o'r {lemnenan, yo Bir Guemarfon, yo 1380, * Moricius ap Hoell ap Moris ™
oedd maer Caersws yr 1584,  ¥r oedd rhai o'n hen feirdd yn dwyn yr enw yma,
sef Morus Morgannwg, yr hwn oedd yno byw yn 1220; Morus ap Howel ap
Cadwaladr {1490—1520); & Morus Qethin (1470—15370%; ac, yn ddiweddarach,
cawn Hugh Morris, a Lewis Morris, nen Llewelyn Ddu o Fon.,  Nid ydyw Syr
Lewis Morris yn caun yn Gymraeg, fel ei hynafisd hyglod o'r un enw ; ond ¥
mae ¢ fantell wedi disgyn ar ysgwyddau teilwng, er hynny; ac yn ddiddadl
v mas pob Cymro yn falch o'r safon uchel a ddeil ym mysg beirdd Seisnig yr
OB,

Gwelir oddiwrth waith Lewis Dwnn a'r achan Cymreig fod ** Morys” yun
enw poblogaidd ym mysg tenluoedd Sir Gaernarfon yn nechrer yr silfed ganrif
ar bymtheg. Paham v gelwir y gwynt yo ¥ Marus,” nis gwyddom,—os pad
lygriad ydyw o Boreas, yr enw Lladinaidd am y gwynt gogleddol.

Liygrind ydyw Newvill o'r geirian de nova wiile, o't dref newydd:" a
daoth %lliver o Ffrainc; a thardda o fiynhouell Ladinaidd, yn arwyddocin
“olewydden.”

Fiurfinu diweddar ydyw y cyfenwan Pearce, Pearse, Pierce, &e., o'v enw
Normanaidd Piers neu Pears, sydd yn tarddu o'r gair Groeg pefros, ** carreg,”
trwy y Ffrancaeg Merre. Er mai Pyrs ydyw v ffurf Gymreig o'r enw, eto fe'i
Beisnigeiddir pan yr ysgrifennir new yr argrephir mewn coflyfran a phapurau
swyddogol,—nid felly yr cedd yn yr hen amser gynt. Cawn y cofuodiad
canlynol ym Mrut ¥ Tywysogion o dan 1176: “ 7T vlwyddyn rac wyneb y bu
varw Kynan abat y ty gwynn a davyd escob mynyw.  Ac yny ol y deuessawd
nyrs vo escoh. '

Ceir v cyfenw Puleston gyntaf yn Nghymru yn Sir Filint yn 1234, pryd y
gwnacth Syr Roger de Pyvelisdon, nea Puleston, o gartref yn Emral. Y mae
yn diyddorol sylwi mai yr ail o'r enw ifod yn gwnstabl Castell Caernarfon
ydyw Byr John Puleston., Bu Syr John Puleston, y ewnstabl cyntaf o'r enw,
farw yo 1551,

Dywed Mr, Edward Lows mai henw Llochlynaidd ydyw Protheroe, yn codi
o'r gair brodiroe, © ynys frawd " ; a rhydd y Parch, Henry Barber enw pentref
yn Sir Northumberland, » elwir Prudhoe, fel ci darddiad. ¥r ydym yn credu
mai enw gwir Gymreig ydyw Protheroe, nid amgen nag Ap Rhydderch ; ac fe
draethir arno mewn papyr dyfodol.

Erwan Bacsonaidd ydyw y cyfenwan Handell s Hendel, yn codi o' enw
Randulf o geir yn y Domesdoy Dosk.  Dywed Charnock mai Radulf ydyw 7 dull
cywir o ysgrifenu'r gwreiddiol; a thardda o'r hen air Ellmymg rod-ulph,
““gynnorthwy.” TUchel sirydd Fflint yn 1561 ydoedd un o'r enw Randolph
Hanmer,

Dywedir, ar un llaw, mai yr enw lleol Rhos, ym Mhenfro, ydyw tarddiad y
eyfenwau Rhoos, Roose, a Roos; ae, ar y llaw aral, mai yr enw lleol Eos, neu
Rots yn awr, ger Caen, yn Firaine, ydyw. Terddir yr enw Ros o'r Lladin
ricfica, ** coch,” trwy yr hen air Firengig rous.  ¥roedd un Anchatel de Ros yn
byw yu Caint yn 1086 ; a chawn enw Geoffrey de Ros yn yr un siv yn 1150,

Nid ydyw yr awdurdodsu yn cytuno etto gyda golwg ar ddechreuad y- enw
Richa*d a'r cyfenwan Richards, Rickards, &e., a ffurfir o hono. Y mae yn dra
thebyg mai hen eiriau Ellmyrig, reick havf, ‘“tra nerthol,” neu ** tra chyfoethog,”
yvdyw i darddiad. Ceir y ffurfiau Richeri, Ricar, a Ricker, yn y Domesduy Book,

Richards, Roberts, a Willinms, ydyw y tri chyfenw Normanaidd mwyaf
poblogaidd yn Nghymru; ac y maent ym mysg yr enwan Normansidd boreuaf
& fabwysiadwyd gan genedl y Cymry. Y mae yo dawdd profi fod Richa~d yn
enw parsonol pur gyfiredin yn y Dywysogaeth tua diwedd y bymthegfed ganrif,
er nat ydyw i'w gael yn Nzhoflyfr Caernarfon, yr hwn a ysgrifenwyd, fel y
mynegwyd o'r blaen, tua chanol 1}' 0E»smri-f hono. Darllenwn yn y lawysgrifan
A gn.nglwy{l gan Iolo Morganwg Rhiveerl ab Biniou sb Collwyn, tad Rhys
Goch, yn byw yn Nhir Iarll yn 1140; & chavn gofnodiad Mmt y
Tywyeogion am farwolasth ¢ Riclkert o gaer riw escob mynyw dudd kalan ebrill
1980." Ceir yr enw ym Mrut y Tywysogion a Brut y Saeson yn y furfiau
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Rivkert, Riehart, Risiart, a Risyart. Coir pedwar o'r enw bedydd Richard yn
uchel siryddion ym Meirion rheng 1322 2 1517, Gellid rhol amryw o engreipht-
inn o'r enw yma ym mysg siryddion Cymru, ac eraill, yn y¥ bymthegfed ganrif
a'r urfed gaorif ar bymtheg; ond ni a adawn ar hynyna.

Y mae Robert, o ba un y eyfyd y cyfenwau Roberts, Robartes, &e., yo enw
Tentmmaidd henafol iawn; a dacth drosodd i Loegr yn adeg y Gorehfyziad.
Cleir yr enw 48 o weithian yn ¥ Domesday ool yo y furfian Hodpert, Rotpert, a
Rober’, ¥ mae yn ymddangos fod Hobert yn hann o'r hen enwaun Ellmynig,
Ruadpert o Ruodpredt, o therddant, yn ol barn Charnock, o'r vaf brecht, * un
enwog am gyngor; " felly yr oedd y Robert eyntaf yn gynghorwr ardderchog
ac yo fath o Bolomon Tentonaidd. Daeth Robert 1 Gymru gyda Robert
Fitghamon. Cleir yr eanw ym Mt ¥y Tywysngion ac yn Nphoflyfr Caernarvon.
Dywedir yn y Brut am ddarsstyngiad * rotpert vab yetefyn o nest verch rys ab
tewdwr " ¥n 1172 a cheir y cofnodiad canlynol o dan ¥ iwyddyn 1210: “ Ae
yoo 3 delit rotbert escob bangor yny eglwys.” Cawn Brydydd y Moch, sef
Llywarch ab Llewelyn, yr bwn a fu fyw rhwng 1160 a 1260, yo galarn ar
farwalaeth Torwerth ap Rotpert; a chyfeiria ato yo ¥ geirisu canlynel :—

4 Ny wrthit yndyd gawr

Meb rotpert rayi byddinaws

Wyr urylrud marcdud mawr."’
Ceir cin gan Iorwerth Vrchan ap JTorwerth ap Roipert yn y Myvyrion
Archeology.  Bu fyw rhwrg v blynyddoedd 1200 a 1340, Nid oes sngen
yehwanegu engreiphtian, Y mae yr enw Robert i'w grel ym mhob achau
Uymreig, ac feallai ym mhob lawysgrif Gymreiz sydd yn cynnwys amrywiol
enwsn personol.  Daeth yo boblogaidd fel eyfenw, y ganrif ddiweddaf a'r
gantif bresenol, pan ¥ mabwysindwyd y duoll Seisnig o gyfenwi yn Nghymrn,
gyda'r eanlyniad fod Roberts yn cael ei ystyried bob amser fel eyfenw Cymreig,
er na ddylid anghofio fod yr [werdden hefyd yn ei hawlio ymysg ei hamryw
gyfenwau. )

Dywedir gan un ysgrifenydd nad oes cysylltind rhwng yr enwan Cymreig
Rhodri & Rbydderch a'r enw Roderick neu Rodrick; oud nid ydyw yn profi el
osodiad. Terddir Roderic o v enw personol Ellmyrig Roderick, yrhwn a gyivd
o'r gririan road rerch, **un eyioethog am gyngor.” Bu Rhodr Fawr, Frenin
Cymm, fyw o 543 1 §77. Cawn enw “Evan Prhydderch,” o Goleg yr ol
Buint, yn Nghofrestr Prifachrofa Rhydychain, o dan y dyddiad 30 Ionawr,
1617 & desgrifir ef fel wa3 * Roderic Evans o Llanor” yu Sir Gaernarfon.
Cawn sylwi eto ar y cyfenw Rhydderch mewn papyr dyfodol.

Iindger, Rodgers, Roger, Rogers. Rhoddir y tarddiadau canlynol i's enw
Roger gan wahauol ysgriferyddion, sef y geiriau Lladin rudis gero. © yr wyf yn
dwyr gwialen” {Dr. Charles ogers) ; v geiriau Tentonaidd, rhe, ¢ gorphwys; "
geren. “pwyliwr,” hynuy v, rhu geren, * gwyliwr gorphwys ™ (Arthor); yrhen
eirian E_I_lr_m:pnjg'1 rat gar, Yy cjr1|gh0rwr narthol,” new rat ger, *‘cynghorwr
rhyfel " {Charnock); ** gwaswffon clod ™ (Miss Yonge), &c. Crir y oyfonwan
Rogers n Rodgers fynychaf yo Sir Drefaldwyn, - Vr oedd S8yr Roger Mostyn yo
arglwydd raglaw Sir Gaernsrfon o 16741 1679, Y ffurf Gymraig o Bogﬂrﬁ'dpv
Rosier nen Rosser. Cawn gyfeirio at y cyfenw hwn eto mewn papyr arall.

Holand, Rolands, Rowland, Howlunds, Ni chyfeirir at yr enwan, neu, yn
hytrech, yr enw yma, yn Llyfr Coch Hergest na: yn Nghofrestr Caernerfon
et hyny, gellir casglu fod Roland wedi dod 1 Gywru pan y daeth y Normaniaid
yma. Yr oedd un Ruoland Griffith yo nchel-sirydd Mon yo y blynyddoedd 1540,
1547, 2 1552, Y mae ¥r awdurdodau, fel gyl]a. Phub enw Normanaidd hren, yo
gwabaniaethu eto gyda golwg ar darddiad ac ystyr Rowland, Dywed Canden
¥ {;EW on'r gﬂlir:i_nu Anglgﬂﬂ,ﬂuunutiﬂia_d rn:l.'.F f{li‘}f‘!’_, L l'.}"nE'.’]'H"ITWT H'i WIB'L:I':” _'ISI'H.— LYy
deil Mias Yonge ei fod yn tarddu o'r geirian Teutonsidd a gyfieithiv yn
“enwogrwydd y tir; " a barna Charnock mai y geirian Sacsonaidd ref fand,
"y gwladwr enwog,” ydyw tarddiad yr enw.

Terddir y eyfenwan Salsbury, Balisbury, a Salusbary, gan Tower, o'r cyfenw
Normanaidd adnabyddus * De Barisbarie;” tra, ar § Haw arall, dywedir yn
" Llrfryddiaeth y Cymry™ (1869) mai sylfaenydd y teuln ydoedd Adsm de
Salbri, mab Due Bavaris, yr hwn a ymsefydlodd yn Nghymru ac s benedwyd
¥ gapten gwarchodlu Custell Dinbych. Yr u-edt{ teuln Halisbury, o Leweni,
¥o Bir Ddinbych, yn un nodedig o enwog. Calodd Syr Thomas Salisbury,
¥ milwr clodfawr, a'r éyntaf s enwir yn achan Lleweni, ei wneud yn farchog ‘fnn
1““'1 r VIIL. ym Mrwydr Blackhesth, yn 1497. Nid ces nemawr neb ond yr
h“‘iﬁﬂﬂhydd ¥o gwybod am ei enw of ; ond nid ces unrhyw Gymro darllengar

eb glywed am William Balmbury, yr ysgolor gwych a'r cymwynaswr fEyd
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g gyfieithodd ¥ Testament Newydd gyntaf i'r Gymraeg. Bydded ei goffadwr-
eth yo wynfydedig.

Cyfenw ym Mnrp;anwg viyw Btradling ; a thalfyriad ydyw o de Esierling,
neu le Esterling. Fe roddwyd arglwyddiseth Llan Werydd (8t. Donat’s)
i “William Desterlin.” Biay teulu ynun hynod o ddylanwadol & pharckus ym
Morganwg am bedwair new bum canvif, Yr cedd Syr Edward Stradling, vr
hwn a fu fyw o 1320 1 1808, yo noddwr hael i leryddiaeth Gymreig. Cyfenw
arall & geir ym Morganwg vdyw Talbot,

Tardda Tibbot trwy yreonw Firengip Thilewd, yr hwn e ddaw o'r geirian
fewd bald, * yr arweinydd eofn.” Ceir ¥ cofrodiad canlynol ym Mrut ¥
Tywysogion o dan ¥ flwrddyn 11686 —* Kanys brenhin ﬁzegyr a rodaxal
¥u vreichian y vrenhin freine, Henri tywyssawe bwrgin, A thybawt Teasne y
vrawt, DMeibion cedd ¥ rel hynny yr tibawt tywyssawce burgwn,”” Credir i't
crferw hwn gael el ddwyn i 8ir Forganwg gan v ffoedigion Huguenotaidd tua
diwedd yr cilfed gunrif ar bymtheg.  Gauwyd y Parch, Richard Tibbot yo Llan
EBryn Mair ; a bu yon weinidog yno gyda'r Annibyonwyr o 1762 hyd ei farwolacth
g‘u 1795, ¥Yr oedd yn un o'r diwygwyr mwyaf gweithgar ac adnabyddus yn ei

dydd, ac yr oedd ¥n gyfaill personel i'r Parch, Howel Harris,

Tarddiad y cyfonw Turberville a geir ym Morganwg ydyw De Tuebide Villa.
Yr oedd Byr Paine de Turberville, hynafiad v teulu, yn un o'r tystion i freinleni
Mynuchlog Castall Nedd yn ystod teyrnasiad Harri'r I.  Ceir y eyfenw Vazey
yn Mhont v Pridd., Talfyriad ydyw o De Feaer,

Walter, Wallers, Nid ves sicewydd wm derddied yr cow Walier, Bacoas
Misz Yonge «i fod yn Deutoratdd ac mai ef yetyr ydyw '* ¥ rhyfelwr nerthol ; 7
a dywed Charnock mai v goirian el Jor, * srglwydd nerthol,” ydyw el
fiynhonell. ¥r oedd bardd Cymreig o'r enw Madawg ap Gwalter yn byw
thwng y blynyddoedd 1250 a 1300,

Williams, gyda’r eithrisd o Jones, ydyw y crfenw mwyaf poblogaidd yn
Nghymru. Ymddengys oddiwrth adroddiad y Cyteirydd Cyfredinol { Begistror
Gewerul) am 1853 fod Jones yo ail, 8 Williams yn drydydd, o ran pifer, ymysg
cyfenwan Lloegr a Chymru y flwyddyn hono., Dywed Bardsley, m el
Fnglish Swrnames (1873), mal rhwng William a John ¥ mae'r gystadlenseth
om y mwyaf o'r un cnw wedi bod yn Lloegr er ameser ¥ fomesday Hook. Pe
enwir 68 William va y lyfr hwow, ond ni chrybwyllir mwy na 10 John, Ym-
ddengys fod William yn fwy poblogaidd fel enw yo Lloegr na Jobn; ond
vawidiwyd i ffurf 1 Gwilym., Ceir yr cowan Gwilym a Gwilim vy fynyeh yn
Llyfr Coch Hergest; ond o euwir Willism fwy nag unwaith, Dywedir v
Naddwyd * willinm o vreban, un o'r Memhissiant,” yn 1107, gan Madoe ac
“Owein,”” Ni cheir ¥ ffurf William yn Nghoflyfr Caernarfon; ond fo geir
Gwilym & Wilym. ¥ mae enwan * William ap Adaf ap Tuder,” & ¢ Wilielma
ap Llewelyn ap Eden,” yn digwydd ymysg enwsu a roddir yo y freinlen a
roddwyd gan John, Argleydd Mawddwy, yn 1391, I{.Imgg.ir ¥r enwan
U Grpfyth Wylliamas ™ a “John Wyllyama ™ meawn  lawyagrif yn dwyn pear-
thynas 4g Ystrad Fflir yn yflwyddyn 1538, Tebyg maidyme yr engreiphtian
eyntaf a ellir gael o'r eyfenw William yn Nghymr, Y mae yr enw William i'w
gael yo fwy mynyeh mewn hen lawysgrifau a chofnedion nag unrhyw enw Nor-
manaidd arall yon Nghymro, acfelly nid rhaid yehwanegun engreiphtian o'r enw.

Riydd Charnock yr hen enw Ellmynig Wilielm ; hynny yw, @il helm,
f amddiffynydd cadarn,” fo tarddiad yr enw William; tra y dywed Wachter
fod yr enw yo codi o'r geiriau weil Aelm, " amddiffynydd gorphwyslra.”
Barna Miss Yonge mai Tentonaidd yw yr enw ac mai e ystyr ydyw ** helm
penderfyniad,”

Y mae yo fwy na thebyg fod William Williams yn enw anghyfleus & wisgir
gan ganoedd o Gymry a allasent yn bawdd el newid a gwisgo enwan mwy
pwrpssol ; ond beth bynag am el anghyflensdra #'i amlder, gwell hynoy na
gwizgo enw o gyffelyh nator i'r un a geir mewn coflyir plwyfol yn Old-
wineford, 8ir Gaer Wrangon (Worcestershire). Fe gofnodir yno fod yddiad
“ Dancell Dallphebo Marke Anthony Dallery Gallery Cesar Williams,” mab un
o'r un enw, yo lonawr, 1676  Prin y gallem gredo fod y bachgen wed: byw
vo hir; a rhyfedd cedd i'w dad fyw cyhyd heb 1'w enw ei dagu.  Na, pa gyi-
newidiadau bynag a all ¥ dyfodol ddwyn ar enwau a chyfenwan Cymru, nia
gallwa gredu y bydd v Cymry mor ffol & mabwysdadu enwan hirion o'r aatur
iga, ond y byddant yn chwilio yr hen achau a't heh goflyfran am enwau

tlus & gwir ig, ¢ ¥ gwnant ddefnydd da o honynt, gan eu mabwys-
indu yn gyfenwsn pendant, er mwyn gwneyd i fiwrdd, i raddan pel, &'r
avhwylusdod a'r dyryswch & geir yn awr gyda chyfenwan ein cenedl.

Tenple, Llundain, T, E. Morg1s {Morus (FHaslyn).
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CYFENWAU CYMREIG.
V. OYFENWAU BEIBLAIDT OYMRU,

Ye ylym wedi esbonio mewn papyrau blaenorol ¥ modd y tarddodd y rhan
fwyaf o gyfenwau Cymreig o enwau bedydd nen enwsu Cristionogol trwy
iddvynj; E;ya] en mabwysiadn fel y eyfryw gyfenwai nid yn unig yn en forfian
gyml & chyfiredin ond hefyd trwy ychwanegn at y furfian hynny y llythyren s,
n estonir fel talfyriad o'r gair Beisnig som, “meb.” ¥r ypdym hefyd wedi
dangos fod y mwyafrif o'n cyfenwan wedi codi o enwan personol Normanaidd
s enwau personol a geir yo ¥ Beibl. Bwrisdwn ymdrin yn ¥ papyr yma i'r
eyfenwan hynny & darddant o enwau personol yr Yagrythyrau. ]

Y mae nifer y eyfenwan hyn yn un eymharel fawr ; ac, yo wir, ymddengys
yn fwy yn Nghymrn nag yo anrhyw wlad o'f maink 2’1 phoblogaeth, ag sithrio,
feallai, tai o d thau Rwsia, lle y mae yr Tnddewou yn cartrefu trwy fiydd.
Y mse nifar cyfenwau Beiblaidd yn v Dywysogacth yn fwy na thrigain, ac
feallsi nad ydyw lawer llai na chant. Ceir yysg y nifer yma, ar un law, rai
o'n cyfenwen mwyai poblogaidd, megys Davies, James, Phillips, Thomas, ae,
wrth gwrs, yr anwrthwynebidwy a'r diddiwedd Jones; ae, ar y llaw arall, rai
o’'r enwau teulusidd mwysf anhyfryd ac ansomisrus a feddwn, megys Cain,
Herod, Jehu, Lot, Mordecai, &, ¥ mae cynifer o Gymry yn Neheodir Cymrn,
ac yo enwedig ym Morganwe, yo meddu cyfenwau ro tarddu o'r Hen Destament
fel y tybia llawer o'r Baeson yn gyfeiliormus fod mwy o denluoedd Tuddewaidd
yn byw yo rhai o drefydd Morganwg nag vy sydd yn Hampstead hapus nen
Brighton freiniol. Yo wir, gallai y rhai hynny o'n brodyr y Baeson sydd yn
anghyfarwydd & Chymru feddwl, oddiwrth bresenoldeb cyfenwau Beiblaidd
mewn amryw ranmau o't Dywysogaeth, en bod o'r diwedd wedi dargsnfod
cartref un neu yehwaneg o lwythau colledig Israel. Nid ydym am gymeradwyo
¥ rhai hyny ar ein hochr w1 o Glawdd Offa a all fod o'r farn yms, i ddwyn
ymlasn bresenoldeb ¥ cyfenwan hyn fel tysticlasth o blaid ea tyb. Y mae,
modd ag, yn fiaith ddismheuol fod mwy o gyfenwan Ysgrythyrol 'w cael
yn ne-ddwyrain Cymru nag yo unrhyw ran arall o'r Dywysogaeth, Nis gallwn
esbonio hyn, Ymddengys fod presencldeb emwaun personcl yr Hen Destament
fal cyfenwan i'w briedoli i'r Diwygiad Methodistaidd a'r diwygiadan crefpddol
eraill a fo yn Nghymra rhowng 1760 ac 1830 ; ond gan fod effeithian y diwyg-
indar yma wedi eu teimlo drwy’r wlad o baubwyg%ﬂ dd, ag eithrio Maesyfed,
¥ mse yn anhawdd deall paham ¥ eyfyngir y dosh neillduol yma o
gyfenwsn, & siarad yn g'_‘,ffl'ranginol, i'r rhan dde-ddwyreiniol o Gymru, I'rsawl
gydd yo hysbys o'r cyfnewidiadau dirfawr a woawd yn y cymeriad Cymreig
gan y diwygiadsu crefyddol dilynel hym, a'r rhai sydd yn hysbys o'r dull difmf
a pharchus y mae y Beibl wedi cael, etto yn ceel, a gobeithiwn a fydd bob
ameer yo cacl, el ddarllen a'i ddwys fyfyrio yn Nghymru, nid yw yu syn fod
cyfran mor helaeth o enwau bedydd poblo, 'dﬁnﬂyruru wedi cael en cymmeryd
o'r Yagrythyrau s bod cyfran lawn mor helasth o't enwan yma yn awr yo cacl
en defnyddio fel cyfenwau yn y Dywysogaeth, T mae y Beibl wedi bod, ac yn
parhau 1 fod, yu alla byw y'ngwlad ein tadau ; achyd yo nod ag edrych arno
o'r ochr lenyddol, efe ydyw yr un Llyfr ag ¥ mae pob Cymro, oleiaf pob Cymro
uniaith, bydded dlawd nen gyfoethog, i ryw reddau wedi * el ddsrllsm, ei
chwilio, a'i ddysgu, &'i fewnol dreulic.,”” ¥n wir, buasai yn beth hynod pe
buassi ¢yfenwan Beiblaidd yo anghyffredin yn Nghymru, y wlad y gwerth-
fawrogir ¥ Beibl gymaint ynddi. Gallwn fod yn sier y buasai yn groes i
ewyllya v bobl i ganiatau (heb son am annog) diddymiad yr enwan teulnaidd
cyffredin Davies, Jones, nen Thomas; ond y mae yn llawn sicrach y busesi yn
fendith pe gid ¥ eyfenwun Beiblaidd mwyaf poblogaidd i nifer llawer inwn
yu llai o deulucedd, & phe mabwysiedid, hyd yn nod, enwau Beaiblaidd eraill,
neu, yote gwell fyth, enwan gwir Gymreig, yn eulle. Cadwer enwan pessonol
da a rhesymol yr Yesgrythyr Lin; ond yn enw stowyr cyffredin, ai nid doeth
fusssi cael rhyw gyfnewidiad ynglin &'r cyfenwan di-ddiwedd a ffurfir o
honynt, a gadacl y gﬁyw enwau Cristionogol, neu, yn hytrach, enwau
Iudﬁwn.idd, llonydd P ¥ sier, gallasai y rhieni hynuy ym Morganwg a
alwasent eu i:::ltj".l] istionogol wrth yr enw bedydd {ond an-Nghristionogol)
0 Maher-shalel-has baz, & olyga ¢ prysurwch at eich yspail,” ddewis enw mwy
hapra? Rhaid fod enw mor glogyrnog wedi bod yo faich anioddefol iddo ac
yo rhwystr efeithiol iddo rhag cael helwriseth dda yn €l oes.  Fe wel darllen-
wyr Y Beirniad,"” oddiwrth ysgrif ar * Enwau " s ymddangosodd yn y eyleh-
grawn hwnnw yn 1872, fod hwn yn fyway flwpddyn hono. Gadewch i ni
obeithio ei fod wedi osgoi marwolasth a'1 fod erbya hyn yo byw sc yn Nwydda
o dan enw arall, JE345
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Gan ein bod wedi cyfeirio fel hyn at enwau bedydd, bydd @B, ©
myned yn mhellach gyga nhjrfnnwa}:jEm'hlniﬂd Pcrmainly :g wyﬁgﬁf&l, ini r{‘-'ln
trem gyffredinol ar ddechreuad snwau Yegrythyrol yn ho-e s Chymru.
Dismmeu i nifer fawr o enwan Ysgrythyruly gael en defnyddic fel enwau
bedydd gan y Prydeinwyr nen yr hen Gymry wadi dyfodiad Cristionogaeth i
Frydain ac yn nyddian Eglwys Brydeinig foreucl. ¥Yr ydym yn awr yn
cyfeirio at adeg ymhell eyn i Awstin, ¥ mynach, lanio yn ein tir. Daethi
Brydain, fe gofir, yn y flwyddyn 597 0.0. Yo wstod ¥ eyfnod hwn bu y saint
canlynol fyw ym Mhrydain yn dwyn enwaun Ysgrythyrol:— Aarom, Asaf,
Deiviol nen Daniel, Deiniol Fab nen Deiniolen, ein nawdd sant Dewi, Ismuel,
Pawl Hén nen Paunlinus, Pedr, Samson ab Amwn Ddn, Samson ab Caw, ac
Yetyfan, Ceir hanes byr am bob un o'r saint hyn yn llyfr ¥ diweddar Barch.
Rice Rees, Fesay onthe Welsh Suints (1836}, Dywedir fod Aaron, yr hwn oedd
Rufeinwr yn hytrach na Phrydeiniwr, wedi dioddef merthyrdod yn 303 o.c.,
neu yn ystod erledigacth y Cristionogion y'nghorllewin Ewrop gan Maximian
Herenlius, Credir fod y sant hwn yn un o drigolion v ddinas Rufeinaidd Caer-
lleon ar Wysg. Y mae cyfairiad at ei ferthyrdoed yn y Brut a elwir © Ystorya
Brenbined y Brytanyeit " sydd i'w gdel yn un o'n hysgrifan mwyaf henafol,
gef y Llyfr Coch o Hergest. Dilynwyd Cyndeyrn fel Esgob Llan Elwy gan
Asaf sua'r fiwyddyn 560 0.0, ; 8 dyma, mae’'n debyg, y rheswm dros roddi'r
enw Beisnig St. Asaph i'r ddivas. Dywedir mai Deiniol ydeedd sylfsenydd
abatty Bangor Deiniol nen Bangor Fawr yo Arfon; ac e‘i ydoedd eagob ac
abad eyntaf yr abatty yna. Dywed Sieffre o Fynwy iddo farw yn 54 o.o
Yatyrir Deiniol Fab nen Deiniolen, yo sylfnenydd eglwysi Llan Ddeiniclen yn
gir Geernarfon a Llan Ddeiniol Fab ym Mon, Bu farw Dewi Sant, mab Sandde
ab Ceredig ab Cunedda, yn 544 o0.0,, medd Asher, yn B2 mlwydd ced. Haera
Giraldus Cambrensis, neu Gerallt Gymro, fod Dewi yn 147 mlwydd ced pan y
bu farw ; a dywed y diweddar Broffeswr Rees y gallasai fod wedi byw hyd at
y flwyddym 566 o.c. Os eymerwn yn ganiataol ei fod wedi marw yn y ilwyddyn
yma, yr cedd Dewi yn ei fedd ddeng mlynedd ar hugain neu ychwaneg cyn i
gynryehiolydd y Pab ddyfod i aflonyddu ar heddweh yr hen Eglwys Brydeinig,
eglwys nad oedd yo cydnebod yr hyn elwir yn hawl ddwyfol Archoffeiriad
Rhufein 1 gael a1 ystyried o vicar neéd gynrychiﬁlpdd Crist, nen e honiadau
mai efe yw ceidwad agoriadan Uffern. Blodeuai Ismael, brodor o Armorica, yn

eyinod thwng 542 a 566 0.0., neu ran o hono, yn ogystal & Bamson ab Amwn
%du, ac hefyd Ystyfan, mab Mawan ab Cyngeu ab Cadell. Daeth Pawl Hén
neu Paulinus o Ogledd Prydaiu; ac efe ydoedd abad cyntaf y Ty Gwyn ar Daf
nen Whitland. Yr cedd yn bresennol yn y gymanfa a gynhn.li;gd yo Llan
Ddewi Brefi yn 519. Brawd Tyssul cedd Pedr; a bu fyw yn ystod y cyfnod o
500 1 542 o.0., nen ran o hono. Ganwyd Sameon ab Amwn Ddu ym Morganwg;
ae wedi bod yo esgob yn Dole yn Armorica, dychwelodd, yn ol hanesiaeth
Gymrzig, i Goleg Illtud, yn Llan Illtud Fawr, lle y mae croes goffa iddo i'w
gweled iydy dydd heddyw, BSant arsll a addysgwyd yogholeg enwog Illtud
ydoedd Samson ab Caw. Ymddengys fod enwau y saint hi]?_‘- yn ffurfio rhestr
gyflawn o'r holl enwan diamhenol Ysgrythyrol a grybwyllir yn uhraethawd
Rees, ae yn y gyfrol werthfawr ar y Saint Cymreig a gyhoeddwyd o dan nawdd
Cymdaithas y Llawysgrifan Cymreig a fodolai dynyddoedd yn ol. Gwelir
oddiwrth y eyfrolau uchod nad oedd enwau Beiblaidd yn boblogaidd o gwbl yn
y dyddiau santsidd hynny, pan yr ymddengys fod pob selod o deulucedd
Cymreig neillduol gant wrth enedigaeth yn hytrach nag wrth broffes.
Gellir dweyd, bru.id{,n fod bonedd yo ceel ei ystyried yr adeg hono yn bwye-
icach na duwioldeb., Dyddiau yr egwyddor etifeddol yn ddiddadl ydowdd y
rhai hynny ; vi allasai neb ond rhai o lwyth Aaron, megys, fml(f-u ufl’uiriag.id. .Y
mae pob sail dros gredu, er hynny, fod y seintiau Cymreig yn ddosbarth cuwiol
ar wahun i'r gwahaniaeth teuluaidd hwn. Nid oss a fynom ni, modd bynag,
yn y papyr yma, 4'u cymeriadan personol, ond yn bytrach a'r enwsu yr adna-
h}"L{ild wynt wrthynt. Yun ddigamsynied, yr oedd gan y Saint Cymreig
enwsu Cymreig. Ychydig iawn yw nifer y rhai a wisgent enwauv Beiblaidd o’u

dmaru 4 nifer y saint ig enwau Cgmraig arnynt. Y mae absenoldeb enwau
Beiblaidd yn y Mabinogion yn fwy hynod fyth. Nis gallwn ddarganfod ond
dau enw o't fath yn holl gwmpas yr ystorisu swynol hyn, sef Eli a Samson
Vinsych ; a cheir y naill a'r Jlall o’r enwau hyn yn ystori Cilhweh ac Olwen. Fe
all Asge, yn yr enw lleol ** Keer Asse," —yn sa_fy , tenllai, dros Asef neu Ass 1_4,
—wnead trydydd enw. Os gallwn farnu oddiwrth natur yrenwau a.gryh%
yn y Mabinogion a'r enwau wisgid gan y Baint Cymreig, y mae cyfnewi
mawr wedi ¢ymeryd lle yn y dull Cymreig o enwi personau, er y dyddiau bore
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hynny, yn hanes Cymru. Y mae enwau & chyfenwan gwir Gymreig, a siarad
¥o gyfredinol, yn nwr mor brin y¥Nghymuu v'u vydpuru dg enwan a chyi-
enwan estronol, bydded hwy yn rhai Seisnig, Normanaidd, nen Feiblaidd, ag
ydoedd enwau estronol eyn y Gorchfygiad gan William, Anffawd fawr ydyw
el bod hi fel hgm.

Y mae y rhan fwyaf o'r enwan & geir yu y Tricedd, y Brutiau, ao o Llyfr
Teﬂc.ﬂ);n cynwys enwan wisgid gan Gymry o'r amseroedd borenaf hyd ddiwedd
¥ drydedd ganrif ar ddeg. Y mae eyfeiriad yo y Tricedd at ddau gymermd o’r
Beibl, sef Samson ac Absalom, y rhai & elwir ** SBampson Gadarn ” ae ** Absalon
ab Dafydd " : ag eithrio y rhai hyn, yr unig Gym-o, neu yn hytrach, Prydein-
1wT, & enwir yn y Tricedd a allasai fod ag enw bedydd Beiblaidd ganddo ydyw
Elisser Gosgorddfawr. Gwnair cyfeiriadan yn  Vstorys Brenbined ¥ BErytan-
yeit” at Aasron, y merthyr, ac at un  Elasyus,” hwn a fu farw yo
fiwyddyn 542 0.0. Dywedir yn y Brut yma fod “ Elised ab Rodri ” wedi cae
el ladd 840 o0.c., & bod “ Chynge,” mab rhyw * Elised,” wedi i wenwyno
yr un fiwyddyn. Bwriadwn ymdrin 4'r enwan Elisser, Elasyus, Elised, &o.,
ymbhellach ymlaen dan y cyfenw Ellis. Ymysg yr enwau a enwir yn Mrut ¥
Brenhinoedd Brjt&naic?:ﬂ, o'r rhai hyny a fu fyw wedi dyfodiad Gwilym ¥
Gorehfygwr i'r wlad, y mae enwan tri thywysog Cymreig, ¥ owbl yo dwyn ¥T
euw Dafydd, sef Dafydd ab Gruffydd ab Llewelyn, Dafydd ab Owain Gwynedd,
u I]af{'dd ab Llewelyn ab Iorwerth, yn ogystal ag cowan Danial ab Hulyen,
“esgob Mynyw acarchddiagon Powys.” yr hwu a fo farw yn 1127; a Cativer,
mab Daniel, archddiacon ** Keredigyawn,” yr hwu a fu farw yn 1162 nen 1163.
Dywadir yn Mrut y Tywysogion fod Griffith ab Cyngan wedi casl ei ladd drwy
drais ei frawd Elisse yn 810 (* y llas griffri vab Eyngan o dwyll elisse y vrawt "%
# bod * Marc mab herald benmon ”* (Penmon) wedi cael ei ladd tua'r flwyddyn
3400 Ceir cyfeiriadau yo ¥ Brut yma at farwolsethan v personau canlynol (—
Simon, ** archddiagon Keveilawe,” toa 1151 ; Thomas Walin, esgob Mynyw,
tua 1255; a *“Joab, sbat y Fflur” (Ystrad Flur) yn 1268; ac y mae'r
gwalanol enwan * Ystevyu gwnstabyl,” Elise al Madawe, ac Ioan, yn ceel en
nodi o dan y gwahanol flynyddoedd 1135, 1202, a (tua) 1270. Gwelir fod y
blynyddan {:yu ddilynal i 1066, sef bwyddyn gorchfymiad Lloeg: gan
Gwilym y Gorehfygwr,

F2 ddywed Aunderson yn o Iyfr Genealogy end Suriames (18650 fod cowan
Eeiblaidd ** mor hynod o axfynyeh yn Lloegr oyn y Gorehfygiad, fel nsd oes
¥r un 1'w gael mewn rhestr o esgobion Bacsonsidd. Fel aml i arfedad o
threfoiad, hyd yn hyn yo anadnabyddus yu Lloegs, fe'i dygwyd 't wlad gan y
Normaniaid, ymlyniad y rbai wrth en crefydd a wnaeth enwau Yasgrythyrol,
megls Adam, David, John, Stephen, Peter, a Matthew, yn fusn yn bur
gyfeedin yn yr yoys hon; ac ¥y maent wedi aros yn gyffredin hyd yn hyn,”
Yr ydym wedi gweled fod ;v enwau Dafydd, Pedr, ac Ysteffan, a ddyfyrwyd,
wedi bod yma am ganrifoedd cyn dyfodiad y Normanisid ; ac yr oedd John
hefyd wedi cacl el labwysialu yn e 'n"::ig Brydeinig, Teusu, yn ystod y eyinod
y bu yr hen Eglwys Brydeinig yn blodeuo. Y mae yr enw Ieuan i'w gael

yag tystion i rodd a wnawd gan y breuhiu abiau i Eglwys Gadeiriol Llan-
g:.u. Fe ddyfynir geiriad y rhodd hon yn llawn yo Liyfr Teilo, a adnabyddir
hefyd fel "L{Ffr Llan Daf* nen Liber Londovessis. Cawn yn 3’1' hen lyir
Cymreig yma fod esgob o'r esgobaeth hon & gysegrwyd ar § dydd cyntaf o
Hydref, 1022, yu m{;fg] alw yn Joseph, & bod Noe ab Arthur, yr hwn a roddodd
* Pen alun ' (yn awr, Peuslly, ger Diubych y Pysgod), i'r eglwys gadeiriol, yn
byw yu nyddisu Dyfrig Fawr neu Dyfrig Sant. Cyieirir hefyd yn Llyfr Teilo
st Aaron ; Daniel, esgob Bangor ; Dewi Sant ; Blised, brawd Arthfael, brenhin
Gwuul; sc ab Pawl Hen nea Puulinus, yu ogystsl a sifer o bersounu eraill, y
rhai & fuont fyw ar ol y gorchiygiad Normansidd. Fo orphenwyd cyfansoddi
¥r hen lyfr hwn, mae'n debyg, tua'r wyddyn 1132 . )

Nid oes amhenaeth na roddwyd adfywiad graddol i fabwysiad enwaun Deibl-
sidd y'Nghymru trvwy helsethu ¥ dylauwad Normansidd, Ceir yr enwan
Yagrythyrol canlynol yu y Domesday Bool: :—** Alel, Alrsham, Adam, David,
Eli, lsane, Jucob, James, Johannes, Joseph, Matheus, Mare, Michaelis,
Michalicl, Moyses, Nichol, Nicholans, Paulin, Pauli, Petrus, S8alomon, SBanson,
Simon, Bimond, Bimund, & Stefan.”  Gwisgid yr enwau yna gan amryw o ber-
sonsu & enwir yn y lyfr uchod ; & dichon fod yr enwsu ** Leviat, Michelenie,
Peret, Merand, o Tame,"” & geir huf{ﬂ yuoddo, yn turddu o’ :!:Ia;lri‘. Grorfodir na
i ddyfod i'r penderfyniad fod mabwysiad enwsu Beiblaidd y'Nghymro yn
¥ Canol Oesoedd yn ddyledus i raddeu helaeth i'r dylanwad Normanaidd ;
oherwydd ymddengys nad oedd y fath enwau wedi dod o gwbl yn weddol bobl-
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ogaidd ond yn yr ardaloedd h D{wyun seth lle yr cedd y Normaniaid

¥n dal awdorded. Ag eithﬁin;;ygyl;nwrpﬂ l:}g‘ﬂ.i%d Dn.vili'.?;ﬂu Dt]h:‘.;rﬂ:l, ¥ InGo

enwau Beiblaidd yn anfynych iawn y'Nghoflyfr Caernarfon, a ysgrifenwyd tua

chanol y bedwaredd ganorif ar ddeg. Ceir yndde yr enwaun * Daniel, Jacobi,

Johannes, Phillip, Thomas, a Symon,” & rhai enwan Beiblaidd mewn gwisg

ﬂ"ymgfig, megis “‘ Atha® (Adda), *“Issek” a “Isek” (Isaac), a *‘Ieuan”
ORI |,

Gwelir oddiwrth achau Cymreig ac ysgrifan Gwladol (State documents)
yu dwyn cysylitiad & Chymru, fod enwan Ysgrythyrol, a siarad yn gyffredinol,
yn anfynych yn Nghymru hyd ddechreuad yr ail ganrif ar bymtheg. Yr oedd
eu presenoldeb blaenorol yn ¥ Dywysogaeth yn ﬂcf;_:inaduﬂ mewn rhan i ddygiad
Cristionogaeth i'r wlad, ac, fol ¥ dywedwyd or blaon, hefyd mewn Eun
i'r Normaniaid ac i ddylauwad BRhyfeloedd y Groes. Bu é-era.].lt Gymro,
fel y geilw Mr. Henry Owen Giraldus Cambrensis, ar daith trwy Gymru
yn 1187, gyda'r Archesgob Baldwin, yn pregethn ar ran Rhyfel ¥ Groes; ac er
nad oedd y rhyfelgyrch hwn mor lwyddianus yn ei frwythan ag y disgwylid,
vto gallwn fod yn sier iddo fod yn foddion i wnend enwaun Ysgrythyrol
yn hoblogaidd ymysg Cymry yr oes honno. Yr oedd gan amryw o Gymry
enwog oedd yn blodeuo rhwng y Gorehfygiad Hu:::manai:i‘l a diwedd yr unfed
ganrid ar bymtheg enwau Beiblaidd, ac yn eu mysg ceir enwau tywysogion a
beirdd, 4 pha rai y mae pob myfyriwr o eayd:%.&et.h & lenyddiaeth Grmreig

yu griarwydd.
T. E. Mcrris (MorUs GLASLYN).
JE349
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CYFENWAU CYMREIG.
V. CYFENWAU. TEINLAIDD CYMET.— Parhod.)

CyYN myned yo mlaen i draethy ar enwan Ysgrythrrol ¥ Nghymro yn ystod
tair canrif ddiweddaf, nis gallwn beidio eyfeirio at ddywediad rhrfedg
Theophilus Evans, yo ei lyfr © Dreyveh y Prif Oesoedd,” gyda golwg ar y Cymry
hynny oedd yo gwisgo yr enwan Dafydd, Evan, Bhon, & Siencyn, Gwydlom
mai ffurf Gymreig ddiweddsr ar David ydyw Dafydd; ac ymddengys mai
Dewi ydoedd ei ffurf gyola’, & bod Evan neu lenan, a Shon, a Siencyn, yn
ffurfian Cymreig cynar a diweddar o't euw John, Pan yn cyfeirio at yr hen
EBrydemniaid, dywed :—

“ ¥y gamp, ¥ maent yo ymeano v ddwy blaid, das enwan Brithwyr ae Henwyr, F
naill 2 erbyn ¥ lall r Henwyr vw yr holl mi o'r padwar euw cyuefin, Efan, Dafydd,
Zhon o Blencyn : a'r Drithwye po pawb 5o ddiwahan o un cow arell pe byneg: ac Iyoy
¥ mae'r Henwyr {er cnd o bedwar enw) yn eunill ¥ maes. Yo awr, wrth Heonwyr ¥
meddylir yo ddilys vrhen drigolion eyutaf ; nt felly v Brithwyr, yn estrovinid a phobl l.].djffnri.
Tua 75 4.1, ¥ tirindd 7 Brithwyr eyntaf vo Mhrpdan,®

Fe ysgrifenwyd vr uchod yn v flwyddyn 1740, dros gaorif a haner yn cl, eyn
i'r un o'n hen ysgrifan Cymreie gwerthfawr gael e gyhoeddi. Nid rhyfedd,
felly, fod awdwr y llyfr adnsbyddos v bum yn difynn o hono o haero yr hyn
nis gallai ei wirio.  Nis gallwn, modd byneg, gytuno fod absenoldeb defoydd-
isu yn unrhyw gyfiawnhad dros apelio ot ddyvehymyeg bywiog sm el ffeithian.
Nid oes sngenrhaid am sylw pellach ar hyn o fater. ¥ mae Theophilus Zvans
wedi marw; ac am ¥ marw rhaid ziarad gyds pharch, Fe wasanaethodd e
g&mﬁﬂj yn dda, G(JFP}IW‘}'&E!] ei weddillion mewn beddweh,

Dywed awdwr e Hiatory of Christion Noowes (1863) fod enwasn Yegrythyrol
wedi dechren cael en defnyddio yn helaeth yu Lloegr rhwng 1500 0 1600, ac y
dewisid ¥ eyfryw enwau yn fynyeh trwy agor v Beibl ar amean & chymeryd yr
enw cyntaf ¥ damweinial v llygad syrthio arno; ond ambell i dro fe godai y
dewisiad  oddiar edm}rgeﬂd gwirioneddol o'r cymeriad oedd plan't enw.
Gwyddim fod y dull hwn wedi cael el ddilyn mewn llawer o engreifitisa
y'Negbymwro yn ystod y deng wmlynedd ar hogein new'r deugain mlynedd
diweddaf ; eto gellir eymeryd yn ganiatacl fod y rhan fwyaf o'n henwan
Ysersthyrol wedi cael en mabwysiadn ar y eyntaf am yr edmygai rhieni
Cymreig ¥ oymneriadau Beiblaidd a alwyd wrth yr enwan hyony., Braidd y gall

esbondud yma, modd byoeg, gymeryd 1 mewn v fath enwan a Chain s Herod,
Eﬁ.th bynag am hyony, ¥ mee yo sicr i enwan Beiblaidd gyrraedd poblogrwydd
helaeth yn ystod v Weriniseth [1649-1660) nid vn unig yn Lloegr ond hefyd
y'Nghywru, Gellir profi y Taith yma drosodd & thresodd. Y mae y dyiyniad
canlynol o gymerwyd o gyheoddiad a alwyd e Character ofa Lowdon D,
ac a argraphwyd yo Linndain yo Rhagfyr, 16444, ynddo ei hun yn dystiolaeth
gref o't ffaith bon ynglin 4 Lloegr:—

“md v mae v dydd-1yfr {diornal) wedi bline ar ¥ fraith o gnewd ; a dechrens hosanna
yo awr i Cromwell, un sydd wali cure ef ddrymisu o Dwyr trwy yr Hen Destament ; n
gellweh ddyvsgu achau ein Gwaredwr oddiwnth yr enwaw vo of gatrawd, Nl yw y cynnull-
feiste yo defnyddio unrhyw restr oddigerth ¥ benod gretaf rm Mathew. Ta foild ¥ briddicat

wrthwynebu ¥ brenhin 1 ddod ag estron bobl i'r wladl pan 7 maent wy ou hunain yo letyo
7 fath fyddin o Hebreaid.

Yr oedd enwan a chyfenwan Ysgrythyrol hefyd wedi eynyddu ¥'Ngaymru
o yetod ¥ cyfood yma ac yoghynt.  Mewn deiseb, yo cynwys enwau 762 o
bersonau, 2 gyflwynwyd yr 1655 i Oliver Cromwell gan amryw o eglwysi yn
Nehendir Cymru a Bir Fyowy cawn yr enwau Beiblaidd canlynol yn digwydd
vo froych :—*f Daniel, David, Davids, Davies, Davis, Ellis, Giteon, John,
Jones, Mathew, Mathews, Moses, Philip, Phillip, Phillips, Sampson, Saniuel,
Thuwas, &%, ¥ oyfenw mwyal cyllredin ydyw Thomas, cyfenw poblegaidd
Morganwg. Cymer Jones yr ail le y tro hwo, Er adeg y Weriniaeth, ac yn
enwedig yn ystod cyfonod y diwygisdau crefyddel y cyfeirid atynt ar ddechreu
¥ papyr gwn, y mae enwau s chyfenwan Beiblaidd wedi luosogi y'Nghymru
ochr yn ochr & chynydd yr Eglwysl Rhyddion. ¥ mae Ymneillduseth wedi
gadael ef hargraff ar Gymruo yo of henwau Ysgrythyrol, y thai sydd ambell dro,
fel ¥ rwelsom, yn hynod o afresymol o ran en nodwedd. Cawn gyfleustra etto
i gyfzirio at ddosbarth o gyfenwan Beiblaidd yn ¥ Dywysogueth y gellir en
galw yo afresymol; ond yn y cyfamser prysurwn i ymdrin & phrif gyfenw
Cymm a'r hnl.{'degm:ms, mas'n debyg, o8 nad yo wir y cymundeban Beisni
trwy yr holl fyd gyda'a gilydd: cyfeinwn at ¥ cyfenw ayml a byth-breseno
hwow a adwaenir trwy ¥ ¢ anf?‘d fts] Jones.

Mogys ag mai “Ehn 11 yw yr enw arwyddocaol am Bais, felly hefyd
“ Jobn Jones " ydyw yr enw s ddefnyddir i ddesgrifio Cymro, Dywedodd y
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Cofrestrydd Cyffredinol, yn ei Adroddiad a gyhoeddwyd yn 1833, fod * yr enw
Juhn Jones y’Nghymro ya un pertfaith ddiogal, o herwydd, pe v gelwid ef
allan ur groes tref farchned, ni chyfeiriai at neb penodol.” ~ Yr cedd y myneg-
iad yma, yn sicr, yu wir, yo lythrennel wir, yn 1853, Y mae yr enw noeth
John Jones yn anamlach oddisr y pryd hwnw ; oxd y mae yn smheus a ydyw
perscusu sydd yn dwyn yr enw Dedydid John a’r eyfenw Jones, gydag enw arall
yo ¥ eanol, yo llai yo awr oa'r adeg hono, Yt unig wahaniaeth ydyw hyn, v
mae John Jones yu ei noethni, yn awr wedi cael ei ddilladu ig enw arall i osgoi
amryfusedd, ac er mwyn iddo gael ei ystyried ryw yehydig yn fwy parchus o'r
berwydd. O3 d'r Juhn Thomas Jnue&iaidya‘r John Richard Jonesiuid ar gynydd
fel ag ¥ maent yn myned byddwn yn fuan yn yr un man ag yr ceddym yo
1853, & bydd raid yehwanegu enw dilladel arall, nen newid ¥ cyfenw, fol yT
awamaamu mewn papyral blaenorcl ; yn wr, 08 na wnelr ¥ nsill nea's lall,
bydd y dyrysweh yn ddyrysweh mwy., Pan yu son am John Jones rhydd
IﬂnTer f'stor:[ fach ddyddorsl yo ei Pafrenymice Briftanica (1860) {'r perwyl
canlyno

STun'r Awyddyn 1523, vn dsdizes Henfordd {Hevefird), vr oedd tyst mewn achos
Crmreig vo cael o holi gef bron ¥ Burnwr Allan Park. Fi enw ydoedd John Jones,
Crofyrwyd iddn ai dyna ei enw bob amser; s dywedodd yoiaw mei ¢, You gofynwyd iddoe
w m fyddai ar adegeu, pan yo brw y" N ghaer Fyrdidin, yo cael ei adnabod wrth yr enw Evan
Evang, ac i hyn attebodd yu gadirrheol. Esboniwyd yranghysondeb ymddangosiadel yma
i'r Mys pun My, Tsunton {wedi hyony Syr William Taunton, bernwr yo Llys Maine ¥
Breuhing, yr hwn u ddywedodd mu aral] - giriad Uymreig oedd lvan am John, ac Evang am
Jones; ae'y gallasai Johu Jones gael ¢i alw yo ddiwabuniasth yu Evan Jones, John Evans,
heb nurhyw wir grinewidind yo yr enw,’

Fe all fod yr esbonied yma yn un cywir; ond ¥ mae yn amhbeus a ydoedd yr
arferiad yma worhyw amser yn gyfiredinol trwy Gymro ; cherwydd nid ym-
ddengys y gwybyddid yn gyffredinel mai yr un enw ydoedd John ac Evan
nen Iausn,

Gwrandawyd achos rhy’edd yoglio ag ewyllys yn Llys Sirel Caernerfon,
yo baf 14877, pryd y tystiolaethwyd fod Jobm Morris, y testementwr, wedi
rhoddi yr enw John Jones i'w fab [ystyr ps un ydeedd John ap John) * yn ol
bhen arferiad Cymreig.” Yatyrial y barnwr yrarferiad ynun fol ; ac yehwane
un o'r eyfreithwyr ei fod yn achosi llawer iswn o gyfreithio oherwydd
¥T achawsder o walanisethu ¥ naill Lerson oddiwrth ¥ Uall,  Dywedid fod yr
arferiad yn diflanu yn raddol, ac nad cedd ¥yr un person allan o ugain ¥ pryd
bynoy yn ei ddilyn.

Parodd ¥r enw John Jumes lawer iawn o flinder yo Ionawr, 1590, yo ¥
gwrandawiad a fu yu Nby y Cyffredin ger bron BMr. Campion, Archwiliwr
Ebeolsu y Ty, ynghyleh y ddeddf fwriadedig er dod a dwr i Lundain o Gymru.
Holwyd amryw o dystion Cymreig o'veow John Jones; a bu cryn snhawsder
wedyn i wybod at dystiolasth pa John Jones y eyfeirid,  Yr oedd dyrysweh

u Leyromsu, vud ar vl deuddydd o'r Llinder yna denwyd i awyr cowan clir; a
{)u diwedd ar y fath anhwylusdod. Ddywedai Mr, Cripps, un o'r bar-gyfreith-
wyr, fod un ar bymtheg o'r darnan tir & {wriedid brynu er mwyn gwoeyd llyn,
yo cael eu perchenogi gan bersovau yu dwyu yr enwau John Jones.

Nis gwyddom a ydyw dyddiau John Jooes wedi en eyirif, ond y mae yno
amlwg, er yr hyn a ddywedwyd am achos y dwr, nad yw yr enw mor gyffredin

awr ¥’ Nghymru ag ¥ byddai ugsin pew, hyd yo nod, drlﬁu;j' wlynedd ¥n _:}L
{Pmﬂa yn ddrwg genym nad ydym wedi dod o hyd i'r John Jones gwreiddiol,
ond cawn fod yr enw wedi cyrhaedd Birmingham yn 1388, a bod y John Jones
hwn yo ddyn digon cymersiwy i gael el enwl mewn breinlen s arwyddwyd y
fwyddyn hono.

}:i' LEJ:-B tarddiad Jomes yu berffaith amlwg.,  Taliyrind ydyw o'r ﬂ'urf_ Johnes
neu Johns, hynny yw, John gyda'r ychwauegiad o e neu s, u esboniwyd yn
flaoncrol, William Johues, nen, fel yr yehwanegir, Jones o Gastellmarch, ydoedd
yr selod seneddol dros Fon yo 1547 ; ac ymddengys mai Griffith John new Griffith
Jones (yr hwn hefyd a enwir yo G;:i‘ﬂir.h ap John ap Hobert) ydoedd ewui_:ahl
Cywreig cyntaf Castell Couwy. Yr oedd yu gwostabl yo y fwyddyn 1549,
Cawn yr enwau Thomas Johos s John Jones ymysg tirfeddianwyr Lleyn yn
1673, = Dywed y Cofrestrydd Cyfiredinol yn yr Adroddiad y cyfeiriwyd abo yn
barod, fod yn hawdd esbonio amlygrwydd y cyfenw Jones ** oherwydd fod
eymeriad 8Bt. John, ymhoh gwlad ¥ cofleidiwyd Cristivnogaeth yuddi, wedi bod
yo uchel inwn yn ei h}b]_ogrw:qul, ac wai el enw of & roddid yo fyoychaf wrth

bedyddfaen. . . Y Nghymru, modd bynag, y mae mor gyffredin fel, ar y
Eiryhiagt.h hon, na fuasai waeth i ni boblogt y Dywysogaeth & dyniou di-enw;
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casglu yr ydymw, gan hyny, nad yw y wlad hono ond yn cynrychicli dewisiad
cyfiredinol o'r ffurf symlaf o enw personol yn hytnclz'un c’:}l::'yueth Am enWAl
mwy neillduol neu ddesgrifisdol. F,mae y fluith fod mwyafrif ¢y fenwau Cym-
reig P codi 0 enw bedydd y tad yn gwneud enwau teulusidd Cymru yn lawer
Uai dyddorol na chyfenwau Lloegr,”

Y mae teuluoedd y Jones'aid yn gwir gynrychioli teuluoedd Cymru. Fe
ddywedir mai yn ystod Rhyfeloedd y (g::m y daeth yr enw Jobn yn boblogaidd
yu Llo«ft. ac y defoyddid of ar y cyntaf oherwydd ei gysylltiadau duwiol, Y
mue yn fwy na thebzvg mai eymeriad personol John sydd yn esbonio cyflredin-
olrwydd yr enw a’i fabwysiad boreuol y'Nghymru fel enw u chyfenw; ond fel

feow y mae ei fynychdra yu dod yn ddifrifol. Y mae gormod o lawer iswn
or Jonesiaid yn y wlad; s bussai yn fendith fawr pe busssi y Senedd, yn
ei doethineb, yn ymestyn i chynorthwy trwy roddi cyfleustrs i unrhyw Jones,
& deimlai duedd felly, i newid ei enw yn thad ac yn effeithiol trwy fyned
i gofrestr-newid-cnw i'r arcan hwn, Bu y Barnwr Lopes—yn awr Arglwydd
wydlo (Ludlow)—yn gwrandaw acbos o Sir Gaemar}on yoghylch ewyllys,
{lm mis Gorphenaf, 1894; ac y mae yn ymddangos ei fod wedi ﬁod mewn pen-
eth garw oberwydd nifer y Jonesiaid a'r Robertsiaid vedd yu gysylltiedig &'r
schos. Y oedd y nifer o wahanol bersonau yn gwisgo yr un cyfenw a fu o'
flaen y diwrnod cyntaf yn dyrysu hyd y nod el dgoall treiddiol ef ; ond ar yrail
ddiwrnod yr oedd y Jonesimd eu hunsin yn ormod iddo. Yr oedd y Robertsiaid
wedi ympeillduo o'r achos; ond gwnawd y gwagder yma i fyny trwy ddyfodiad
y Jonesiaid y diwrnod wedyn yu uifer cynyddol, ie, bron ynJlullucsog. Nid yn
unig yr oedd y barnwr wedidyrysu, ond yr oedd y bar-gyfreithwyr yn yr achos
mews, trallod mwy : ac ymddangosodd y Llys f’c'd pe wedi ei droi yu Bedlam
tadenwol. Yr oedd yr sches yma, yu sicr, yn wers wrthrychol mewn euw: i bob
Cymro; a phwysleisiodd y Wasg Gywreig, ar y pryd, y priodoldeb o gael cyf-
newidind trwyad] y'nghyforwau Cymru.  Er byn oll, teyrnass Jones yn beu,
Gwir a ddywedodd un golygydd—fcd genym ddigonedd o enwau ardderchog
y'Nghymru ; ond yn anffodus enwsu llevedd ydyw ein henwau goreu, ac nid yr
enwau a roddir i ddyniow a merched, Gofynodd ** P'wnch ™ ychydig amser yu ol
— ' Al md ydyw Jones yn cnw Cymreig '’ Nis gullwn yon gydwybodol atteb,
* Ydyw, diolch i'r nefoedd ;” ond, ary llaw arall, rhaid i ni gyffesn mai Jones
ydyw y cyfenw mwyaf cyfiredin y Nghymru; » bussai yn dda pe bunssi Cam-
bria yn ei anwybyddu ac yn mabwysisdu yn ei le rai o'r enwau du, desgrifisdol,
& BODISTUS, & geir yn 5 Maubinogion sc ymysg heo lyfrau am yr Eglwys Bry-
deinig cyntefig. Rbaid i ni ollwng Jones ymaith heb fendith, oherwydd ei fod
n awr yn llipa, wedi tyfu gormod, ucsu dda i ddim ond i achosi dyryswch
ibendraw. Gwnaethem y1 un peth a Davies & Thomas, w'r enwsu cyffredin
ernill o't Beibl & geir yn Ngbymru; cawsentigyd fyved yr un ffordd a Jones, i'r
avialweh peu i'r diffuethweb; sc yna gullasem gael y boddhid o ysgrifenu
ar draws pob cyfryw gyfenw y gair— (ac yn yr achos yms, y gair croesawus)—
*“ Ichaboa.”

Dﬁ'ma restr o'r rhau fwysf o gyfenwau Beiblaidd sydd i'w cael yn awr
y'Nghymru a Sir Fynwy :—Abel, Abell, Abrabam, Absslom, Adsms, Amos,
Benjamin,Cain, Cn.leiv. Clemeunt, Cornelius,{ Dafydd *)David, Davies, Davis, Davys,
Daniel, Daniell, Danicls, Eliss, Ellis, Emauuel, Emmauuvel, Enoch, Ephraim,
Ezekiel, Felix, Gabriel, (Gibeon **, Hirod, Hoses, 1saac, Isaacs, Ishmacl, Jacob,
Jucobs, James, Japheth, Jehu, Jeremy, Job, Joel, Johu, Johnes, Jores, Jonas,
Jonathan, Joseph, Joshus, Levi, Levy, | ot, Luke, Manuel, Mark, Mai ks, Matthew,
Mathew, Mathews, Matthews, Mathius, Matthiss, Micab, Michael, Mordecsi,
Moses, Nathan, Nathaniel, Nichol, Nicholas, Nicholl, Nichols, Nicol, Nicholl,
Paul, Paull, Peter, Peters, Phebls, Fhillip, Fhillips, Salathiel, Samson,
Sampson, S8amuel, Samuels, Shadrach, Simon, Solomon, Stephen, Stephens,
Theophilus, Thomas, Timothy, Titus, Tobius, Zechary, &c. Argrepbir yr cawau
gwreiddiol a'u hystyron, yn niwedd y pspyr hwn. Y 1nae yn syndod gweled
fod cynifer o'r Cymry yn glynu urtE‘ gyfenwau mor Hebrciq ag Abraham,
A ow, Benjamiv, Ealeb, g.nodx, Ephraim, Gabriel, Hoses, Ishmael, Jacob,
Moses, fA’Ni, Lot, Nathav, Shadrach, Solomon, Zechary, &c.; we y whe yn
bynod fod y cyfenwsu o'r desbarth yma i'w cael bron i gyd yn Nebeodir Cymru,

wlia brodor o Landybie mai trigolion y plwyf hwow bisu'r lawryf am
wisgo enwau Ysgiythyrol. Ysgrifencdd i newyddiadur lleol, s mynegai y
qﬂhui y pentref rifo, ymysgei blavt, bersonau yn dwyn yr enwsu Enoch, Noab,

saiah, Jeremiah, Dauiel, /J b, Isasc, Jacob, Dan, Benjumwin, Moses,
Joshus, Hapaniab, Josiah, Nimrod, David, Samuel, Matthew, Thomas,
Stephen, Phillip, Peter, James, s John. Dyna gofoodiad nas gall Aberdir yn
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¥ Debeudir, na Ffestiniog vu y Gogledd, ragori arno. 'Y mae yn rhaid fod gan
bobl Llundybic ducdd ofnsdwy at onwoeu Beiblaidd., Wel, nid ydym yn
cenfigenu wrthynt. Y mae fodd bynag, gan rai o'r Debeuwyr enwan o natur
eithatol, ac nis gallwn amgyffred na deall sut ¥ tueddwyd TI'I'II'{IFW rieni i roddi
enwan mor anghyffredin a gwrthun i'w plapt. Y mae canncedd o Gymory &
chanddynt enwan bedydd, ¥ rhai a ail-adroddir yn eu cyfenwan, Yr ydym yn

farwydd i'r eyduniadan Beiblaidd, megis David Davies, John Jones, Phillip
ﬁﬂ]'ps, Thomas Thomas, &¢ : ond onid yw yr enwsu eanlynol a wisgir gan
Gymry byw yo wirioneddol ryfedd ?—Daniel Dandel (Lerpwl); BEphraim
Ephraim | Westiviog); Eooch Enoch (Aber Ayren); Joshua Joshua (Aber
Gafenni); Michael Michaol (Aberdir); Moses Mases [Caerphili); Theophilus
Theophilus; &e. Y mae yr enwan ¥o ddigon di-chwaeth ; ond ¥ mae yna
Gymry diniwed vn gwisgo enwan llawn mwy anghyiaddas na'r rhai yma.
Dyma yehydig o heoynt :—David Jonathan {Aber Ayron); Josish Emanuel
{Aberdir) ; Daniel Mordeca! (Llan Sannor); Johsnna Emmanuel (Dowlais);
Heth Joshua {Pont Faen); Thomas Salathiel (Bala); d&e.

Gallesid rhoddi llawer o enwan ersill 1 ddangos pa mor anghymedral vdyw

y dull-enwi Cymreig, nid yu unig heddyw ond hefyd yn yr amser a fu.  Gyda
lwe ar ¥ gorphenel, vofvodir am on Abednego Jones o Fallwyd yo rhoddi
wy geiniog yn 1688 tuag at gynorthwye y Protestaniaid Firengig; cofnodir
wai enw tuid ¥ diweddar Nizander [y Parch, Morriz Williams) ydoedd William
Jesus: fod un David Onesiphorus yn hﬁ'w yu Lilan Fllewyn, Mon, ¥ ganrif
ddiweddaf; ac mai enw gweinidog Ilwyddianus gyda’'r Annibyawyr yn TbEr—
gftuwdyth, yr hwn a anwyd yo 1774 ac a fo farw ym 1544, ydoedd Azarish
i rach,

Yn wwr v mae ¥ rban Ewyaf o'r enwan a'r epfenwau Beiblaidd hyn yn
ddi-yetyr i mi, ond i'r Hebreaid a'r Groegiaid yr oeddyut yu lawn o fecdwl,
Yo union fel y wae ystyr cyfenw Cymreig, megis Anwyl neu Dedwith, yn
amlwg i ni, felly hefyd yr cedd yr enwau Hebreeg i'r Iuddewon a'r enwau
Groegaidd i'r Groegiaid, Y mae darllenwyr y Beibl yn gydnabyddus ag
ystyron enwan megis Abraham, Isaac, Ishmael, Jabez, Pedr, a Samuel ; ond pa
faint a #yr vstyron enwan cynnefin fel Daniel, David, Jobn, Phillip, Thomas,
Btephen, &c¢,? Y mee gan rai o honom enwan criaddas,—nid ces gan eraill.
Nid yw pob Daniel yn gytiawn, se ni cheir pob Dufydd yn wr wrth fodd salon
Duw. Beth bynag am hyauy, ¥ mae bywydau rhai o'n cydgened]l wedi profi
mor hynod o bricdol a hapue oedd yr enwau & ddygent.  Jobn Elias oedd un,
Yr oedd @i enw bedydd yn cyhoeddi i fod yn rhodd Duw, tra yr arwyddoch e
gyfenw mai Jehovah cedd ef Dduw. Ond, wedi't cwbl, gellir dwend mai cam-
enwsn ydoedd llawer ot enwau gwreiddiol a geir yn y Beibl. Nid oedd
Absalom yo ** dad tangnefedd,” ac y mae yn amhens a allasai Solomon fod yn
“ heddychol " gyda y fath nifer o WTHgﬁdd o'l gwmpas.  Nid oedd I‘ed_tl- mor
sefydlog a'r ' graig; ™ ac, yn sicr, nid dyno ** bychan ™ ydoedd Paunl, oddieithe
fenlladl mewn taldre.  Gall y rthai hFDD;;’ [ hU’DO‘I:I:I-L f':.'l_]l:r' ag oydd Fu isgo
enwan anghymwys gymeryd cysur oddiwith y fleithiau hyn. ,;Tm ‘f 1 pob
Thomas fod yu * efaill * na phob Philip fod yn “hoff o geffylau;™ ond nil oes
unrhyw reswimn paham nas gall pob Felix fod ¥o **hapus J. er ei fod wedi priodi,
Pa fodd bynag, da fuasai pe bﬁ'd!]’“. pob Daniel yn gytiawn, pob Gabriel yo
ddyu Duw, pob Mare yn toneddigaidd, a phob Titus yo asrhydeddus. Pe

E.ﬂt'tlfﬂ_ ystyried pol person a elwir yn Jones rn rhodd Duw, gwlad mor
?anﬂigedig fuasai Cymru! ni allasai norhyw dywysogasth ar wyneb y ddaear
fod mor nefol! Y mae Jones ‘“ar gyn.}l_f.:rdd " }f‘l\mgh'j'mru, ond mnid felly
Japheth, er yr awgryma ei ystyr hynny.— (0w barha.

Lureh Mg, T. E. Morwra {MokTs GLASLYS),
Y LLYFL. " G EIRWIREDD. —(Brvoouoow).
Y Luyrr yw cell lafur cu—y meddwl, | GEmwikErD—ddilwzr arawd,—oreu sail
A moddion dadblyzu | Cywir sen neu folawd,—
Ffraeth frodyr,— frwyth efrydu Llyeg wusaidd dwyll esgusawd,—
]—_':,'s.gu'ij_gim|; loewon fu. Lluis heb rith,—safon llys brawd,
Giraw Manos. Dhinwwel, B, B Joxks (Dirnweso),
¥ PRESENOL. Y NANT. - (BUppuoor).
T i'n bypd—y w T B pED hi rhwog meni'r mynydd (—gad yr
Vg ol oy sbosTon | R L g o
Truw'r hedd a'i dyry o hyd, Er deled tlysui'r dolydd,
I'r befus, vo awr bywyd, “0: ma cuwn for,” e chim fydid.
Llanneechliyi. Binpn (GLAE. Feclihelis E. MAWDDACH JONES.
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Y Geninen. Cyf XVIIl. Rhif 4. Hydref 1900. Tudalennau 166-169
CYFENWATU CYMREIG.

V. TFENWAU HBEIBLAIDD CYMRTT,

Bwriapwy yn awr ymdrin i rhai o'r enwsu Beiblaidd eyffredin a geir
¥' Nghymru.

Adams, yn naturiol, a hawlia ein svlw cyntaf. Tra yn eyfaddef fod y
cyfenw hwn yn gyfiredin yn Lloegr, yr ydym, er hynny, yn credu fod ei fab-
wysiad ef, ¥ nghyd a chynifer o gvfenwau Beiblaidd eraill ¥'"Nghymru, v codi
o'r [hwygiadau erefyddol y evfeiriwyd attynt vyn nechren ¥ papur hwn, Ceir
¥ cyfenw fynychafl yn siroedd Caerfyrddin a Phenfro. Y ffurf Gymreig hynaf
o'r enw Adam ydoedd Addaf, a dalfyrwyd wedi hyuny i Adda, v ffurf a
ddefnyddir yn y Beibl Cymraeg ac y'Nghymraeg yr oes hon. Ymddengys
fod yr enw yn un cyffredin mewn manaun neilldunl y'Nghymru o'r drydedd
ganrif ar ddeg i'r bymthegfed ganrif. Yr ocedd amryw flurfiau i'r” enw,
Cawn mewn Pafent Koll #'nglin & Sir Drefaldwyn, o'r flwyddyn 1290, fod v
brenhin Edward 1. wedi rhoddi prydles ar dir gwyllt (wasfe) a elwid
Aldredeshys a Dyothuguin i un “ Adam ap Leulyn,” a bod prydles arall wedi
ei thoddi 1 un “ Adaph ap Adaf ap Blethin Gongh ™ ar dir gwyllt a elwid La
Dole. Llewarch ap Adam vedd un o dystion i weithred o ciddo yr Esgob
Anian a wonawd yu y Hwyddyn 1309, ac u arpra Lwyd yn llyI'r Browne Willis
ar Eglwys Gadeiriol Bangor. Enw Deon Ardudwy yn 1340 ydoedd Adam ap
Jorsm. Digwydda yr enw “ Atha ap lowargh" v Nghoflvfr Caernarfon: a
cheir y flurf henafol Addaf yn yr enw * William ap Adaf ap Tuder” mewn
breinlen a gyflwynwyd yn 1391 i David Holbarch, ac eraill, gan John,
Argwydd Mawddwy. Y mae amlder enwau fel Cae Adda, Bryn Adda, &c.,
fel pe yu profi poblogrwydd yr enw yn yr hen amser gynt. Y mae yn amlwg
y dechreuwyd arfer yr enw y'Ngogledd Cymru, o leiaf, yn adeg dyfodiad ¥
Normaniaid, os nad, yn wir, cyn y cyfnod hwnnw.,

Pan y cofiwn fod nifer fawr o gyfenwau Cymreig wedi eu ffurfio trwy
yehwanegu ab neu ap at enwau personol Cymreig o Normanaidd, y mae yn
ffaith ryfedd na chawn gyfenwau Cymreig wedi eu ffurfio yn yr un modd
gydag enwau Ysgrythyrol, ag eithro Adam neun Adda, ac Ellis ‘yn
tarddu o Elias), megys Bellis, Gwelir ar unwaith mai Ab Adam ydyw
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CYFENWAT OYMREILd, 167

Baddam : a tharddodd Batha, Batho, a¢ o bosihl Bather a Byddir, o' un
ftynhonell. Fe all Bissicks fod yn gyfenw aral o't un natur; ond rid oes
genym dystiolaeth i gadarnhan v tarddiad awgrvmediz, sef, Ab Ieaae, &c,
Ceir y cyfenw Bather yn Bir Ddinbych ; ac ¥ mae Byddir yn gyfenw ya Llan
Dudoch, ger Aberteifi. Cawn H‘i-f("ll‘“i{-:l vhughofrestr Cas (dwent at vn
. Murg?hre‘tt-, merch Amos John Baddam,” o dan v dyddiad Jedd Ebrill, 1500,

Fel rhyw fath o wribdystiad i'r awgrymiadan gor-wiladgar a geir _1,-‘11gwait.h
archell i fardd Cymreig, fe ddywed ambell i Gywro fracth, ond bob amsar
EWL ’dull chwarens, mail enw llawn preswylvdd eyntal Eden ydosedd ¥ Adda
Jones,"

Bledeua Clement fel cyfenw yn SBiroedd Caerfyrddin a Morganwg,

David, Davies, d&e.—Ceir vy cyfenw David yn gyffredin yn §nh|:tudir
Cymrn, tra mai Davies, o ddeillia o hono, ydyw, vn nesaf at Jones, v ovfs
enw Beiblaidd mwyaf c*. frredin y'Nghymru a Mynwy., Y mae vn amheus a
oe: yna bentref yn ‘unrhyw un o'r tair sir ar ddeg heb fod rthyw Davies m byw
vyno. Dywedai ¥ Cofnodydd Cyfredinal ¢ #e r;r.ufmr Feneral), yn ei adroddiad
yo 1853, fod Davies ¥n bimmed ar ei restr o'r eyfenwaun mwyaf eyffredin yn
Lloegr o Chymruo. Yr oedd Jones a Williams yn ail a thrydydd ar ¥ rhestr
hono. Priodolai safle v exfenwan hyn ar ei resir i'w poblogrwydd v'Nghymrua,
Esjomini fod yr enw permnul D'\ff- dd yn perthyn “vn gwbl oll i ddyddiau
Cetaidd,” a'i fod, “er yr adeg honne, wedi bad yn' enw tt—"]’ll—‘(].]ﬂl-'f]lf‘l ol -
weddiadal o'r D'r'rrnn:-Eadh Teffy vdyw y Furd adoabyddus o'r gaic.'

Nid oes neb bron yn awr y'Nghvmru yn ocasl e alw yn Dafydd urth ed
fedvddio, ond yn hy trach yu David, er mai Dafrdd ¥ gelwir yn fynveh gan
el p{}-!n}dngmn Nid wi'rm ¥n tyhierd Fnd I'.laf.r:i:i nen Davidd erioed wedi
bod yu pyfenw parhacl yNghymru, er ei fod wn gyfredin ddigon o dan yr
hen dduli Cymreig o enwi. Cawn, er u:ngralpht enw un “ Richard Davidd,”
vimysg tirfeddianwyr Lleyn yn 1675

Nid ydyw Dewi, flurf henafol David, wedi bod yn cael el ddefnyddio fel
anw pereonol am genedlaethan, os nad, yn wir, am ganrifoedd.  Defayddir
Dewi weithinu fel fug-enw gan v beirdd, ond dyna’r ewbl: er engraipht, enw
harddonal v diwaddar Rarch. David Roberts, T2 1), Gwreesam, yidoedd Tewi
Ogwen. ¥ mae yr enw David wedi bod yn boblogaidd v'Nghymro v¥'mhol
oes er dyfodiad Cristionogaeth i Brydain, er fod ei furf wedi newid yehydig.
Fe gollwyd v fiurf wreiddial Gymreig Dewi, mae'n debyg, pan v defnyddiwyd
Dafydd vn i le gan gyfieithwyr ¥ Beibl Cymraeg.  Yr oedd nifer fawr o hen
ffurfian Cymreig ar enwan poblopaidd yr Fsgryther nn oai woadi peidio a bod
ar dafod leferydd erbyn ¥ cyfnod hennw, neu, o bogibl, mabwysiadodd eyviieith-
wyr ¥ Beibl ¥ fFurfian 1\5 attebal IJFE—'HE'I'.I.E]]. or ImwIn ﬂmlvgu &1 ;‘wrthwvnebmd
i'r Eglwys Bahaidd 3 pha wn wr oedd vr hen enwan wedi ac yn eacl cu cysyllin.
Cyfeirio vr ydym at furfian Cymreig borenol ar enwan Y -\Lr}t.hx ral a ddefn-
vddid eyn ¥ Diwgmiad s amser Harri voarn, merys Y Fréam (Abraham) ;
Caen (Chin): TIn {Job); Sawel (Samuel); Selyl o Sele {Holomon) ; Sioiab
{Jeseph) ; Simwnt (Simon) : &ec. Fe barheid ac fe barheir i ddefoydlio yr
h('uhtenﬂ-nu hyn gan y beirdd yn aml yn eu eyfeiriadan at gymeriadan v
Bei

Dr. Richard Thavies, r‘yﬁmlﬂnf]l] vy Llyfr Gweddi Gyfiredin i'r Gymraeg,
vidoedd v eyntaf o'i deuln i ddefnyddio Davies fel cyfenw. Mab wdoedd i
Dafydd ab Gronwy, curad ¥ Gyfin, ger Conwy. iwmlwxd ef yn 1501, eyzegr-
wyl ef yn esgob Llan Elwy yn 1559 ; wedi hvnny symudwyd ef i D deu, e
¥ bm farw yn 1581,

Diweddwn ein sylwadan ar Davies trwy ddifron dwy enghraipht o'i bob'-
oprayvidd antfodna fal evieonw f;”\;rlwnuu f‘vmﬁr un ongraipht o restr a
wiawd ¥ ganrif ddiwedidal a'r a1l 0 restr a ovhoeddwyd v flwvddyn ddi-
weddaf leE]N Ymddenzys fod vna 918 o I md]olsww zeneddol yn Sir
Direfaldwyn vn 1774 vn awisga oy fenwan Cymreig. Yr oedd 155 o hnn};jﬂ' ¥n
Jonesiaid, a B4 yn Dav iesiaid.  Nid oedd ond wn plﬂidlmqiwr vn arddel David
fel eyfenw. Dywedir v° “ Nphelt Llundain ™ am 25 Mawrth, 1899, mewn adol-
veiad ar lyfr a vzgrifenwyd ar blwyfydd Llan Geler a Phenbovr, gan Mr. D. E.
Jones, Llandyssul, ae a gyhoeddwyd vo nechren v flwyddyn 1899, fod vr adol-
yveydd wedi eyfrif ymysg v tanvsgrifwyr i'r llyfr 37 o bersonan yn dwyn yr
enw David Davies, 25 o John Daviesiaid, 12 o Evan Evansiaid, 38 o David
Jomesiaid, a 41 John Jonzsiaid! Y casgliad naturiol a wnaeth ysgrifsnvdd
yr a:fuf}rgmd g',-da'r fleithian tarawiadol yma vdocdd, fod yu hen bryd i ni
Fel Cymry newid ein dull o gyfenwi, ac nis gallwn lai na 1nyud i'r un catglm:]
va union ag ef,
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168 CIFENWAT OYMREIG.

Elins.—Dywed Bardsley, yn ei Romance of the London Direciary, fod yn
ddigon hawdd profi mai I :yfu]w_\.-x y Groes a ddacth a'r enwan John oo Eliae
i gymeradwyaeth yn Lloegr.  Os yr un ydyw yr enw henafol C mreig Elizedd
ag Elias, fe'i mabwysiadwyd gan y Brythoniaid pan ddacth ristionogaeth i
Bryidain ; ac y mae er y pryd %:;,-un}: wedi aros ya enw poblogaidd y"Nghymru
mewn rhyw ffurf nen gilydd., [Gwel ymlaen dan Bibs).

Ceir 7 eyfenw Elias, fel rheol, yn Neheudir Cymru.  ¥r oedd John Elias,
prif bregethwr Cymru, modd bynag, yo frodor o Fou, Newidiwyd =1 enw
rwreiddiol John Jones dan yr amgylchiadau canlynel. Yr oedd, pan yn
delyn jenane, yn awyddus am bregethu; a chynghorwyd ef i fyned i'r Beiat
Fizol a gynhelid ¥ Mryn ‘Rodyn, Pan glywodd y Parch. John Jones, Edern,
pregethwr cnwog yn of diydd, mai enw ¥ llane iennne ydoedd John Jones,
sofynodd beth oedd enw e dad. Dywedwyd wrtho mai Ehas Jones yvdoedd.
"N eno'r dyn,” meddai, “ gelweh y bachgen yu John Elias, onide ni a fyddwn
yn John Jonesiaid i gyd yu y fan.” Mabwysiadwyd yr awgrymiad hapus yma,
a rhoddwyd i Gymru enw seraphaidd ac enw nodweddol i wrthrych. ¥ mac
genym le i ddioleh i'r gwr da, craff, John Jone: o Edern, am ¥r enw gogon-
sddus hwi, enw a berthyn i Gymru gyfan, ac nid i un pentref nen fangre
neillduol.

Ellis.— Dywed Lower, yn el Palronymica Srifunnica, © nad oes feallal
unrlyw enw a ganiatii yroun amrywiaseth mewn tarddiad, neu y fath nifer
o Futfisu pwahanal” ag Fllis. Hacra Mr. W. Smith Ellis, ar y llaw arall, yn
ei Third Supplement to Notices of the Ellises of England, Seotland il
Treland (1B75) fod “ ¥n amheus, yn wir, n oes mwy hag un tarddiad i't enw,”
er y evtuna fod llawer ffurf i'r enw ; a rhydd snghreiphtian yo el Iyfr. ¥
mae genym, modd bynag, dystiolacth i brofi fod Ellis, fol cyfenw Cymreig,
vn tardde yn ddiamheuol o't enw henafol Cymreig Elisedd #'i furfian
gwahanol. Credwn fod tarddiad yr enw henafol yma i'w gael mewn ffurf
Gymreig cynar am Elias neu Eliseus ag sydd wedi bod yn anarferedig am
renhedlaethan. Ni fuasai unrhyw un, er hynny, yn dal allan fod pob Ellis
y'Nghymra i'w olrhain i'r fiynhonell hon, oherwydd mae'n debyg fod yma rai
teulnoedd o'r enw ag zvdd wedi ei goel o fiynovellan eraill.

¥ mae v gofynind a wlyw pob Ellis ¥n tarddu o un cychwyniad ac ¢ un
¥ unig, ¥R un nad ydym am geisio e benderfynu: ond niz gall fod vnrhyw
amLenaeth o berthynas i wahaniaeth barn ysprifenwyr ar gyfenwau v'nghyleh
v peth., Gallasem roddi daliadan gwahanol amryw Fagrifenwyr, megys
Ferzuson, Lower, Smith Ellis, Hals, De Breeguigny, ac eraill, ar y mater;
ond gan nad yw ¥ rhai hyn yn ymdrin i'r eyfenw yn ei wedd Gymreig fel yr
ydvm ni am geisio gwnend, teimlem na fuasai hynny yn fuddiol ae y huaszal
pu gwahanol ddaliandau yn pendroni ¥ darllenydd,  Digon ydvw dwend fod ¥
mwyrafrif ¥o credu mai yrun ydyw Ellis ac Elias,

¥r vdym wedi cyfeirio yn flaenorol yn y papur hwn at Elisser Gosgordd-
fawr, * Elasyus,” Elised ab Rodri, ac Elisse fib Cynan. Y1 un enwau yn
ddiamheuol ydynt Elliser, Elised ac Elisse; a chredwn mai ffurf Ladinaidd
i't wn enw ydyw Elasyus. Dywed Mr. Egerton Phillimere fod Elisse, nen vn
hytrach Elised, Elisct, &o., (yn v rhai 3 saif ¥ o nen | terfynol am dd) yn enw
eyffredin mewn achauw Cymreig.  Ceir, er engraipht, v ffurfinu Blised ac Eliset
vn Liyfr Teilo. Y mae lawer flurf i'r hen eww yma; a gellic ¥n hawdd
olrhain ei gyfnewidiad 't enw bedydd Ellis (ac felly i'r cyfenw) oddiwrth yr
engreiphtiau sydd yn dilyn. Defnyddia Lewis Dwnon, yn ei Hevaldie 1isita-
tions of Wales {evf, 11.) v tri furf Elise (tud. £), Elisse (fud. 16}, ac Elisau
ftud, 100} am © Elised ab Rodri,” neu Ellis, mab Anarawd, hrenin Gogledd
Cymiru, o Wyr i Rodri Tawr, brenin Cymrn (842 #76), X mae achan BHyr
Owen Pool o Harlech a thaulu Clenenney, a rodcir gan Dwnn yn yr un gyirol,
vn ddydderol iawn 1 bob Ellis. Cawn (tud. 102! fod gan Byr Owen Pool dair
merch, Elliw, Margaret a Catrin. Priododd Elliw " ]gliﬂ Prys, un o'r
Kyngor ”: ail wr Margaret ydoedd ©Elisau ab Robert Wynn ".otra ¥
pricdodd Catrin ag “ William ab Elisau ab William o Drawsfynydd.” Dar-
llenwn hefyd (tud. 156) fod un o henafiaid Arglwydd Harlech, a alwyd
“ Elizan ab Morys,” o't * Celynennan,” ger Penmorfa, yn 8ir Gaernarfon,
wedi priodi, y'nghyntaf, Jonet, merch Syr James Owen; a ganwyd iddynt
fab v cyfeirir atto fel “ Jemes Ellis, Dr. o't gyvraith ” ; ac yn ail, Catherine,
forch © Prys Stanley,” o'r hon y bu mahb idda o elwir “ Morys ab HElize.” Y
mae ¥ cofnodiad dilynol, fod Morys ab Elise wedi priodi * Elise v. 8r. Johu
Puleston,” yn hynod o awgrymiadol, Gwyddom fod ystyr Eliza yn Hebraey
yn bur ages i ystyr Elias nau Eliseus ; felly os ydyw Elise yn hen fiurf Gymreig
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o Eliza neu Elizabeth, gallvn yn rhesymol gasglu yr un modd mai Elise neu
Elzadd ydyw yr hen fforf Gymreig wreiddinl (ven darddiad o honi) o on ai
Elias neu Eligeus, nen ¥ ddan, Ymddengys v ffaith fod y furf Elisa hefyd
vn cael ei defnyddio am Elise neu Elizedd fel pe yn cadarnhau y casgliad
yma. Heblaw y rhai hyn, cawn y ffurfian canlynol yn wastad mewn hen
achau a choflyfran Cymreig:—Ehssey, Ellissey, Eliza, Eliza, Elis, Elys,
Ellisser, &c. Rhown enghraipht o bob un yn ¥ fan hon. Ceir Ellissey yn
fynyeh iawn y'mghofreswran plwyfol Mallwyc am y biynyddoedd 1572
1564, &ec.: (gwel dyfynisdau v diweddar Charlss Ashfon yn Bye-Goncs am
C'hwefrur a Mawrth, 1809). "Cyleirir at Ellis, mab Madoe ap Meredith,
tvwysog Powys, ¥y The Royal Tribes of Wales gan Philip Yorke, fel Elim1
Eliza, ae Eliz. Enwir un “ Elys ap Mores " ym Mhaporan Cartrefol, &,
Harri voor (evl. 5) am y dwrddyn 1531-32 ; a thybir fod v Uinell, * Gosgordd
loywifordd Elisser,” a geir ¥’mysg barddoniaeth v Myvyrian Areheology, eyf,
1., tud. 424) yn cynwys cyleiriad at esgyniad Hlias. Os felly, yr un enw
drw Ellis ac Elias. Yr ydym wedi methu dod o hyd i unrhyw gyfeiriad yn
Ion}ddmct‘h Cymru cyn y Diwygiad yn amser Harri virn. ‘st y proshwyd
Elias na'i olynydd Eliseus. Pe buasem wedi llwyddo yn hyn cawsem felly
afael ar yr hen ffurf Gymreig am Elias neu Elissus, Mae'n amlwg mai ffurf
ddiweddar ydyw Illiseus, beth bynag a ellir ddweud am Elins.  Cyfeiria Mr.
0. M, Edwards, A.8., mewn erthygl yn Cymrw (opf. iv., tud. 15) at draiz Elisri
ab Madog vy -'rad*ml v tywysog Llewelyn ab Iorwerth er mwyn ymuno &1 elyn
{j’wl;:nwvuul,u I,l.-wv-\.u;_‘ Pow ¥a, Cawn fod ur “ Griffith apr Mlice' newy
“ Gruffith Ellice " yn rheithior Molesdale yn 1536 : (gwel Bye Gones, cvi. xiii.,
tud. 204). Y duil Heismig o ysprifenn Elised vdyw Helised. l:,."l.r eirir at
Flised ab Tudyr, gwr mawr ¥'Mrycheiniog yn amser ¥ Normaniaid, dan yr
cnw Helised, mewn ysgrifan Seisnig.  Cawn enwan Rohert Wynn :LI:I Eliga "
a ' Lewes Anwyll” vn arwyddo gweithred, vn H_T,'dref 1587, fel cyflafaredd-

wyr rhwng dau foneddwr o Eifionydd, rhanbarth o'r wlad lle ¥ bu trefn v
Seoteh elun gyda’t alanassra a thywalltiad gwaed yn teyruasu am hir amser.
Gwelir felly fod vr ymladdau hyn wedi rhoi ffordd erbyn ¥ flwyddyn 1587 i
foddion tangnefeddus cyflafareddiad. Ymddengys fod ¥ furfiau wehod 2 Ellis
wedi eael en rthoi heihio ya nechren y gantif hon neu ¥n gynt.

Dywed Mr. Bmith Ei}ys mai yr un enw ydyw Ellis a Lewss, a’o bod wedi dod
o Ffraine. Nid ydym o't un farn ag ef ; oherwydd ni fu Ellis a Lewis erioed
yn un enw ¥ Nghymru, er ¥ cnmgjmerwvd Léwis am enw .»:.ra]:l Llewelyn,
ambell i waith, Modd bynag, yr cedd Eilizs yma ymhell cyn i'r Normaniaid
dirio yn Mrydain. Dywed Mr. Smith Ellis fod “yr enw Ellis y'Nghymru
yn un o'r thai lleiaf poblogaidd o' ddosbarth. ¥n v ddwy gy‘fml fawr o
ackau gan S';"r Bamuel B, Meyrick, ¥ mae yr enw yn un cydmarol :ldlalthr
Nid ydyw i'w gael fwy na rhyw haner dwsin o weithiau yn v ddangoseg
findex) i Goftyfr Cacrnarfon, er v eeir Elydir 20 o weithian, ac enwan eraill
1 fynyeh.”

Cyleiria :-,-aunfeu\rdd yn ¥ Notes and Queries (7. B., eyl. v., tud. 247) at
Ellis fel *“ un o'r }rch dig gyfenwan ag sydd eto (1888) vn ddigonel i drizgolion
Criceieth.” Nid ydym yn eredu fod yr ysgrifenydd yn bwriadu eyleu v
syniad fod Ellis yn enw gor-boblogaidd ¥n yr hen fwrdeisdref hono, ohe“w].rrj.d
byddai v syniad yn un anghywir. Y mae v cyfenw Ellis ¥ l:undoi.l i'r un
graddan yn mhob tref Ngogledd Cymru o'r un bnhlngam.h i Chriceisth,
Y mae vn gyfenw pw pdgﬂl boblogaidd yn Ngogledd Cymru.

Ni wyddom a vdoedd Psllmgﬁ enw teulu yngodren’r Wyddfa ger Rhyd-
ddu (yn hanu, fe ddywedir, o'r tylwyth teg) i'w fﬁham i Ap Ellis neu i'r enw
morwynol }’enalupP Y mae traddodiad yn son em y ddau darddiad, Am
fanylion o'r teulu rhamantue hwn, ag eydd yn awr, writh gwrs, wedi peidio a
boc, gall yr anghrediniol ddarllen Cymru (1875) gan Owen Jones, ac ]mf}d
Erth','gl ar “ Forwyn'y Llyn,” gan Miss Lizsie Lewis, o Benygroes, yn Jymri'y
Plant am Orphenaf, 1804,

Nis gallwn ddiweddun 7 nodiadnu hyn heb gyfeirio at un o oreugwyr, ac

un pryd, un o hoff blant Cymru, ¥ diweddar Thomas Edward Ellis, A.8.,

Jhwn a gyvimerwyd ymaith cddiwrthym mor ddisymwth yn anterth ei "nerth:
ar ol gyrfa ddisglaer. Achosodd ei farwolaeth ofid garw i gancedd, a bu
cenedl pyfan yn galarn ar ei ol. Bydd y eyfenv Ellis yn ¥ dyfodol yn gys-
vlltiedig y'Nghymru &7 Cymro enwocaf a mwyaf adnabyddus a fu ericed ya
p;w.'ﬂﬁn yr enw, a bydd yr yshrydmet.h i bob Cymro da 1 geisio gwasanaethu

lad ¢i dadau grda'r fyddlondeb a'r ¥ni ag yooedd ¥n nodweddn Wafur ac
ymdrechion v gwladgarwr urddasol ac uchelfrydiz a gollasom mor ddiweddar.

T. E. Morris (Morus Flaslyn).
I JEIST
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Zis CYFENWAU CYMREIG.

yn gablwyr, yn erlidwyr, ac yn drahaus. Ond nid oedd dim sicrach nac
amiycach na’u bod wed: cael trugaredd ; ac nid ychydig o rai a fuasent gynt
yn erlid, a droisant i bregethu y fiydd yr hon gynt a anrheithiasent. Ac er
fod y nifer fawr sydd yn yr sgiwysi yn bresenol wedi eu magu ynddynt, er
hyny y mae eto lawer engraifit o arwyddion, a rhyfeddodau, a gweithred-
oedd nerthol wedi eu gwneuthur trwy bregethiad efengyl gras Duw, yn y
dyddiau diweddaf hyn. Y mae “ein pobl yn marw yn dda,” chwedl John
Wesley, yn barhaus. Y mae y tystiolaethau diweddar yn aml ac yn sicr.
Ac wrth iani edrych dros y rhestr o gant a deunaw o weinidogion a fuont
farw yn y Gwaith Cymreig—heb gyfrif Owen Davies, John Hughes,
Jones, Bathafarn; David Rogers, John Jones, Corwen, ac eraill a fuont yn

Gwaith Cymreig, ond a ddiwaddasant. en dyddian gyda'r Seison—nis ganaf

idio a meddwl am luaws o honynt a adwaenais yn y geiriau hyny yn
Malachi: “ Cyfraith gwirionedd oedd yn ei enau ef, ac anwiredd ni chafwyd
yn ei wefusau: mewn hedd ac uniondeb y rhodiodd gyda mi, a llaweroedd a

drodd efe oddiwrth anwiredd”
Rhyl. Witriax Huaen Evans,

CYFENWAU CYMREIG.

V. CYFENWAU BEIBLAIDD cYyMRrU.—(Parhad).

James.—Ceir y cyfenw hwn yn Neheudir Cymru ac yn enwedig mewn
rhanau neillduol o Sir Benfro. Dywedir yn y Landed Gentry, gan Burke,
fod traddodiad yn nheulu henafol Pant Baison yn y sir honno fod tri ar
ddeg o William Jamesiaid wedi dal yr ystad yn olynol! Os yw hyn yn wir,
rhaid fod James yn un o'r cyfenwau parhaol cyntaf y’I\'ﬂnymru. Dywed
Lower y ceir James gyntaf yn hanes y wlad yma yn Llyfr Domesday.
'Il‘uddn yr enw Cymraig Iago o'r Lladin Jacobus. Yr un ydyw Jacob ag
ago.

Cyfenw yn Bir Gaerfyrddin—" yr hen Bir Gaer "—ydyw Jeremy.

John, Jones, &e.—Dacth yr enw bedydd Jobhn yn boblogaidd yn Lloegr
oherwydd dylanwad Rhyfelwyr y Groes, Nicheir yr enw John ond rhyw ddeng-
waith yn Liyfr Domesday, tra y mae enwau megys William (68), a Walter (45,
Robert (28), i'w cael mor aml &'r nifer a grybwyllir rhwng y cromfacheu.
Yr oedd yr enw John yn boblogaidd y’Nghymru yn y fiurf Ieuan, yn mhbell
cyn tymor Rhyfeloedd y Groes; ac y mae yn ddyddorel nodi, tra y cawn
Ieuan yn hynod o fynych y’Nghoflyfr Caernarfon, na cheir John ond un-
waith fel talfyriad y tro hwnnw o Johannus. Ceir y cyfeiriad ato, scf
“Gawell y Troyndon John. Bedw,” o dan enw lle yn Meirioneth (“ Meryen-
neth”). Y mae y cyfenw John, a gododd yn Neheudir Cymru, bron yn
gyfyngedig i'r hanner honno o'r Dywysogaeth. Feallai mai nid y’Nghymru
y mae mangre genedigol y cyfenw Jones; ond yn sicr y’Nghymru y meb-
wysiadwyd ef, ac yma y mae e1 wir gartref. Enw noeth yw Jones 'Ng{ymru,
oherwydd nid ydyw ei fynychder byth-gynyddol yn trosglwyddo unrhyw
syniad o wahamaethiad ; ac y mae yn fynbonell annhrefn di-ddiwedd. Nid
ydym yn tybied y gall Llanfyllin ymfirostio mewn mwy o deulucedd jn
dwyn yr enw Jones nag unrhyw dref arall o'i maint ‘Nghymru: y mae y
Wasg, er hynny, wedi talu sylw neillduol yn ddiwedt{'u 1 jzxednid y dref
hon. Yr ydym yn rhoi dau ddifyniad o bapurau ddion Lerpwl, Ym-
ddang gog cyntaf lyn yr Echo, yn Ionawr, 1899, a'r llall yn y Post sm
Mawrth, 1899, —y naill fel y llall 0 dan y penawd, “Y Cwbl yn Jones.”

1) erodd digwyddind ysmal Bach, ili
cod(i c):'r Eg’: fod .mr)gw?o bencznu y: cll‘:vyh: tlﬁ":n’:;:'l‘.l’: bu dﬁyrl;lv:g!ﬁl:ev'r ):;
bob llaw psn y datguddiwyd y cyd-ddamweinisd. Deuwyd a chwyn gan feistr
y tlotty lleol, o'r enw Mr. Aubrey Jones, yn erbyn rbyw grwydryn o'r enw John

Jones, am wrthod gwneud ei waith golode?‘g. Eow yr eidwad oedd yu
edrych ar ol y diffynydd oedd Jones, 8'r porthor ?orur.') s roddodd dystiolaeth
a arwyddodd ei enw yn John Jones. Dywedsi Mr. John Jones, yr ustus heddwch,

pan yn pasio ¥ ddedfryd, y byddai, am un diwrnod ar hugsin, o leiaf, un Jones
yo llai yn Llanofyllin”

(2). ** Rheolir Llanfyllin {ln Maldwyn gan Jones. Y mae y Cyngor Trefol yn
llawn o honno. Dyna Mr, C. R. Jones, y Maer ; y Cynghorwyr J. Jones; C. R, Jones;
R. Jones; R. H. Jones; ac R Jones; tra y mae y swyddog meddygol hefyd yn
ig Jones. Y mae ar 20 o Gynzhorau Trofo mru 46 o Jonesiaid, 53 o Davies-
i.i! 23 o Williamsinid, 19 o Evansiaid, 16 o Hughesiaid, ac 16 o Thomasinid.
Ystyrir of yn beth diogel y'Nghymru i ;mwolwyr snerch y dinesydd cyntaf a
gyferfydd gyda ‘Boreu da, Mr Jones''

Rhaid gadael Jones ar hyndotmrwydd traethwyd llawer am dano yn flaen-

orol yn yr ysgrifau hyn. thiwn y bydd cyfnewidiad buan—cyfnewid-
J6358
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iad graddol, feallasi—yn ein dull Cymreip o pyfenwi. fel

miynedd eto, y hydd yr oll o'r eyfegwnu Eyﬁre%i}m hy::{ _}"K;Eil]:'uhﬁﬂ;lncﬁ:i

Beiblaidd ai yute I\urmaumdé,]wedi wyned v amhoblogaidd, ac y bydd
enwau gwir Gymreig neu Geltaidd, rhaj da : i

ot {Gwn]g;' hef};?d . nE:xlyu ar Dasios), i da a swynol, wedi cymeryd eu
_Nicholas, Nichol, d:c—Cyfenw newydd, mewn ffordd, vdyw Nich

geir yn Neheudir Cymru, tra y mae ei ffurfiau Nichal, h!ighi:: &e., T?ei?

¥'Morganwg a Mynwy, ymysg cyfenwau parhacl hynaf ¥ siroedd hyn.

Cododd y cyfenw yn ei Hurf wreiddiol i iri trwy ddylanwad diwygiadau

crefyddol y ganrif hon a'r ganrif ddiweddaf, tre y daeth ¥r enwau tarddedig

o honno i Gymru o fivnonellau Normanaidd. Yr ocedd un o esgobion Llan

Daf, a gysegrwyd yn 1147, yn dwyn yr enw Nicholas ap Gwrgant. Brawd

ydoedd i Testyn, Tywysoz Morganwg. Yr cedd yr esgob hwn, a fu farw yn

1183, yn nodedig am ei dduwioldeb ac am ei serch tuag at ei gyd-wladwyr.

Ceir y cyfenwan Matthew, Matthews, de., trwy Gymru oll, tra y cyfyngir
y cyfenw Matthios bron yn gwbl oll i Sir Benfro.” Cawn un Mathsw E,p
levan ap lorwerth ymysg y rhai a arwyddodd freinlen John, Arglwydd
Mawddwy, yn 1301,

Phebbie.—Y mae y cyfenw hwn i'w gael yn Abergwaun, ac, efallai, mewn
manau eraill. ¥ mae, o bosibl, yn egluro mabwysiad enw y fam neu y
nain (Phaebe) fel cyfenw, yn lle enw y tad neu y taid, neu, feallai, fod y
eyfenw yn codi o lysenw a roddwyd i rywun ar ol e1 fam. Y mae lysenwi
felly yn ddigon cyfiredin y'Nghymru, yn enwedig yn Fiestiniog a lleoedd
puoblog eraill ¥ Nghymru,

Y mae Pflfl'f',j?, I’J‘af?h—pﬁ, d.‘r_'., fel J!’(Ifﬂwlr', :Hu.f{hmr,'g, Lt'ﬁ., yn gyfenwau a
fu ac y sydd yn blodeuo yn y Uywysogaeth er adeg foreu. Darllenwn, mewn
merwnad ar ¥ bardd Trebaiarn ap Gronwy, gan Gwilym Ddn (tua 1280—1322)
am * Phylip a Gwilym aethlym wythlawn.” Yr cedd y rhai hyn yn sicr o
fod yn Geltiaid. Yr ocdd un “ Philip ab Llewelin ® yu byw yn Llantrisant
jnlggg Enwir Philip arall yn Llawysgrifau Iole yn byw yn yr un ardal

1390,

T3 Simon, Stmons, Symons, dwe.—Y mae Simmm fel eyfenw yn fwy anaml
yn yDywysogaeth nag ¥ buasem yn disgwyl. ¥ mae yn debyg ei fod fel enw
bedydd yn fwy poblogaidd genedlaethau yn ol nag y mae yn awr. Tn o
feirdd goren Cymru oedd Simwnt Vychan. Y¥r cedd yn bresenol yn Eis-
teddfod Caerwys yn 1568, ac yn un o'r pedwar bardd a gafodd brif radd o
“ Benceirddiad o'r Gerdd Davod.” Cartrefai yn Llan Elidan yn Sir Ddin-
bych, lla y bu farw yn y flwyddyn 1606,

Themas ydyw un o gyfenwau mwyaf poblogaidd Cymru; 2 theyrnzsa yn
ddi-her yn Morganwyg. Y mae poblogrwydd Thomaes fel enw bedydd i'w
briedoli yn flacnaf i boblegrwydd Thomas & Becket ; oherwydd ni ddefnyddid
vr enw fawr cyn ¥ Gorchfygiad Nermanaidd. Bu dau esgob o'r enw yma
yn Nhy Ddewi yn y drydedd ganrif ar ddeg, sef Thomas Walin a Thomas
Beck. Y mae poblogrwydd Thomas fel eyfenw y'Nghymru i'w briodoli,
wrth gwrs, i'r flaith ei fod yn boblogaidd cyut fel enw bedydd. Cwynai
ysgrifenydd yn y Notes and Queries yn 1858 fod dan ddyn o'r enw John
Thomas yn dal sefyllfacedd swyddogol o’'r un natur yn yr un ardal y Hr}*rl
hwnnw ; a chan fod y ddau “yn debyg i'w gilydd mewn llawer modd,” yr
oeddynt yn wastad yn cael en cam%'muryﬂ y oaill am y llall. Y mae yr
enw John Thomas, a'i wrth-enw Thomas Jenes, yn hynod o gyfiredin

'Nghymru. Y mae amryw o Gymry enwog wedi bod yn gwisgo y cyfenw

wn. Daw enwau dau ‘rawd, pregethwyr mawr a nerthol yn eu dydd, i
feddwl y darllenydd ; cyfeirio yr ydym at y Parchn. Owen a John Thomas,
¥ ddau o Lerpwl. Y mae yn flaith ddydderol bod yna dri aelod seneddol yn
Neheudir Cymru yn dwyn y cyfenw yma, sef y Mri. Alfred Thomas, Abel
Thomas, Q.C., a I». A. Thomas.

Ceir Titus fel cyfenw yn Bir Aberteifi, tre y defnyddir Tobias it un
amcan yn y sir gyfagos, sef Caerfyrddin.

Yr wedi ceisio profi yn yr ysgrifan hyn fod ystyron cyfenwau
]Ehssibla.iélp::gI F;: Hawn o ddydd%rdcb ; & gobeithiwn fod darlleniad o honynt wedi
peri difyrweh i'r darllenydd ac wedi bywiogi 2 ddyddordeb mewn testyn
ag sydd yn galw am sylw manylaf pob Cymro & Chymraes ag sydd yn caru
diwygiad trwyadl, yn mha le bynag neu bryd bynag y mae gwir angen am
dano.

Porth Madog. T. E. Morgis (Morvs GLASLYY),
JBasg
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